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OPOZORILA!

VAN Aparat lahko uporabljajo otroci stari 8 let in starejSi in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, Cutnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj oz.
znanjem ¢e so pod nadzorom ali pouéeni glede uporabe aparata na varen nacin
in da razumejo mozne nevarnosti.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Ciséenja in vzdrzevanja aparata ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

VAN Toplotno €rpalko prevazajte v navpiénem polozaju, izjemoma pa jo lahko
nagnete do 35° v vse smeri. Pazite, da med transportom ne poskodujete ohisja
in vitalnih delov naprave.

A Toplotna ¢rpalka ni namenjena industrijski uporabi in uporabi v prostorih,
kjer so prisotne korozivne in eksplozivne snovi.

A\ Prikljucitev toplotne ¢rpalke na elektricno omrezje mora potekati v skladu s
standardi za elektricne napeljave. Med toplotno érpalko in trajno instalacijo
mora biti vgrajena priprava za lo€itev vseh polov od elektricnega omrezja v
skladu z nacionalnimi instalacijskimi predpisi.

Toplotna ¢rpalka zaradi nevarnosti poskodbe agregata ne sme delovati
brez vode v kotlu!

A Instalacija mora biti izvedena v skladu z veljavnimi predpisi po navodilih
proizvajalca. Izvesti jo mora strokovno usposobljen monter.

Na dotoc¢no cev toplotne ¢rpalke je potrebno obvezno vgraditi varnostni
ventil z nazivnim tlakom 0,6 MPa (6 bar), ki preprecuje zviSanje tlaka v kotlu za
vec kot 0,1 MPa (1 bar) nad nazivnim.

2\ Voda lahko kaplja iz odto¢ne odprtine varnostnega ventila zato mora biti
odto¢na odprtina odprta na atmosferski tlak.

Izpust varnostnega ventila mora biti namescen v smeri navzdol in v
obmocju, kjer ne zamrzuje.

Za pravilno delovanje varnostnega ventila morate sami izvajati redne
kontrole da se odstrani vodni kamen in da se preveri, da varnostni ventil ni
blokiran.

A Med toplotno &rpalko in varnostni ventil ne smete vgraditi zapornega
ventila, ker bi s tem delovanje varnostnega ventila onemogogili!

A Pred obratovanjem je potrebno na kapo aparata obvezno namestiti 90°
koleni (2125 mm), ki naj bosta usmerjeni vsaka na svojo stran. Prostor mora
biti ustrezno prezracevan.

A Elementi v elektronski krmilni enoti so pod napetostjo tudi po pritisku polja
za izklop (9) toplotne crpalke.

Ce boste toplotno érpalko izkljuéili iz omrezja, morate zaradi nevarnosti
zamrznitve, vodo iz nje iztociti.

Voda iz ¢rpalke se izprazni skozi doto¢no cev kotla. V ta namen je
priporocljivo med varnostni ventil in dotoéno cev namestiti poseben ¢len ali
izpustni ventil.

Prosimo Vas, da morebitnih okvar na toplotni ¢rpalki ne popravljate sami,
ampak o njih obvestite najblizjo pooblaséeno servisno sluzbo.

lzdelek vsebuje fluorirane toplogredne pline. Hermeti¢no zaprto.




zivljenjski fazi ¢im bolj enostavno razstavimo in recikliramo.

Z reciklazo materialov zmanjSujemo koli€ine odpadkov in zmanjSamo

potrebo po proizvodnji osnovnih materialov (na primer kovine), ki
zahteva ogromno energije ter povzroca izpuste Skodljivih snovi. Z reciklaznimi
postopki tako zmanjSujemo porabo naravnih virov, saj lahko odpadne dele iz
plastike in kovin ponovno vrnemo v razliéne proizvodne procese.
Za vec¢ informacij o sistemu odlaganja odpadkov obiséite svoj center za
odlaganje odpadkov, ali trgovca, pri katerem je bil izdelek kupljen.

NasSi izdelki so opremljeni z okolju in zdravju neskodljivimi
E komponentami in so izdelani tako, da jih lahko v njihovi zadnji
|

PREDSTAVITEV

Spostovani kupec,

zahvaljujemo se Vam, ker ste izbrali sanitarno toplotno ¢rpalko Gorenje. Zaupanje ste
izkazali enemu najbolj izpopolnjenih aparatov te vrste. Materiali, konstrukcija in
preizkusi so usklajeni s standardi, ki urejajo to podrodje.

Mo¢€, zmogljivosti in varnostne naprave so preizkuSeni. Preizkusi so opravljeni na
posameznih sestavnih delih in na konanem izdelku v skladu z mednarodnimi
standardi za kontrolo kakovosti.

Prosimo Vas, da pazljivo preberete Navodila za namestitev in uporabo; tako se boste
izognili morebitnim neprijetnostim in preprecili okvare.

To knjizico shranite, da jo boste lahko pogledali, kadar boste v dvomih glede
delovanja ali vzdrzevanja. Navodila za namestitev in uporabo so prav tako na voljo
na naSih spletnih straneh http://www.gorenje.si .

Vedno lahko pokli¢ete pooblaséene serviserje za ob&asno vzdrzevanje. Na razpolago
so Vam s svojimi izkuSnjami.




PODROCJE UPORABE

Ta aparat je namenjen pripravi tople sanitarne vode v gospodinjstvu in pri drugih
porabnikih, kjer dnevna potrosnja tople vode (40 °C) ne presega 150 | do 250 I.
Aparat mora biti priklju¢en na hiSno napeljavo sanitarne tople vode, za svoje
delovanje potrebuje elektricno napajanje. Zajemanije in izpihovanje zraka je lahko tudi
izvedeno z zajemom oz. izpuhom zraka iz drugega prostora.

Ce boste aparat vgradili v prostor, kjer se nahaja kopalna kad ali prha, je potrebno
obvezno upostevati zahteve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na
steno ga smete pritrdite samo pokoncno s stenskima vijakoma nominalnega premera
minimalno 8 mm. Steno s slabo nosilnostjo morate na mestu, kamor ga boste obesili,
primerno ojaciti. Zaradi lazje kontrole in menjave magnezijeve anode, vam
priporo€amo, da pod aparatom in tlemi pustite zadosti prostora (Slika 4). V
nasprotnem primeru bo ob servisnem posegu potrebno aparat demontirati s stene.
Drugacna uporaba od navedene v navodilih za ta aparat ni dovoljena. Aparat ni
namenjen industrijski uporabi in uporabi v prostorih, kjer so prisotne korozivne in
eksplozivne snovi.

Proizvajalec ne odgovarja za poSkodbe nastale zaradi neprimerne vgradnje in
neustrezne uporabe, Ki ni v skladu z navodili za montazo in uporabo.

Navodila za uporabo so sestavni in pomemben del izdelka in morajo biti
izro¢ena kupcu. Pazljivo preberite opozorila v navodilih, ker so v njih navedeni
pomembni napotki glede varnosti pri instalaciji, uporabi in vzdrzevanju.

Navodila shranite za morebitno kasnejSo uporabo.

Oznaka va$e toplotne ¢rpalke je navedena na napisni ploscici, ki je name$¢ena na
spodnji strani aparata med priklju¢nima cevema sanitarne vode.

Ko odstranite embalazo, preglejte vsebino. V primeru dvoma se obrnite na
dobavitelja. Elementov embalaze (spone, plastiCne vrecke, ekspandiran polistirol itd.)
ne pusc€ajte na dosegu otrok, ker so to potencialni viri nevarnosti, niti jih ne odlozite
kamorkoli v okolje.

SKLADISCENJE IN TRANSPORT

Skladis€enje toplotne &rpalke mora biti zagotovljeno v navpi€nem polozZaju v suhem
in Cistem prostoru.




PRINCIP DELOVANJA TOPLOTNE CRPALKE

Toplotna Crpalka je termodinamiéni generator toplote, ki toploto iz niZje
temperaturnega nivoja (npr. toplota zraka iz prostora) dvigne na visji temperaturni
nivo (npr. topla sanitarna voda).

Ta odvzeta toplota skupaj s pogonsko (elektricno) energijo tvori toplotno energijo, ki
je na voljo za ogrevanje sanitarne vode.
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Slika 1: Shematski prikaz toka energije skozi agregat toplotne ¢rpalke
DIMENZIJE
A B c* lc* | b* |p=] g* | g~
TC80 | 1197 | 345 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
TC100 | 1342 | 490 | 100 | 175 | 100 | 230 [G1/2 |G3/4
TC120 | 1497 | 645 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4

* - DIN norma
** -~ NF norma

285

il

R
350

i

294

589

264

et
k

5] o O
[o] 506

Slika 2: Prikljuéne in montaZzne mere toplotne ¢rpalke (mm)




NAMESTITEV TOPLOTNE CRPALKE

Toplotno ¢&rpalko je mozZno uporabiti pri obratovanju s prostorskim ali vodenim
zrakom. Toplotno ¢&rpalko morate namestiti v prostor, kjer ne zmrzuje. Pri izbiri
prostora pa je potrebno Se posebej paziti, da izbrano mesto zajema zraka ni prasno,
kajti prah Skodljivo vpliva na ucinek toplotne &rpalke. Pri izbiri mesta namestitve
bodite pozorni tudi na trdnost stene, da lahko prenasa tezo toplotne ¢rpalke skupaj s
teZo vode v kotlu. Upostevajte ukrepe, da se zvok delovanja in vibracije ne prenasajo
preko sten v prostore, kjer bi bilo to motece (spalnice, prostori za pocitek). Toplotne
Crpalke in zajem zraka za njeno delovanje, ne namescajte v prostor, kjer so prisotni
drugi porabniki zraka (plinski kotli, kuriS¢a na trda goriva, naprave za odsesavanje
ipd.). Pri postavitvi upoStevajte minimalne odmike aparata od stene, tal in stropa.
Odvod kondenzata je izpeljan iz toplotne ¢&rpalke na spodnji levi strani v obliki
plasti¢ne cevke zunanjega premera 18 mm. Na to cevko morate povezati zunanjo
cev za odvod kondenzata in jo speljati v odtok ali posodo. Koli¢ina kondenzata je
odvisna od temperature in vlaznosti zraka, ob delovanju toplotne &rpalke.

Za prepreCitev podtlaka v zgradbi
morate v prostore nadzorovano
dovajati sveZ zrak. Zelena stopnja
izmenjave zraka za stanovanjsko

zgradbo znasa 0,5. To pomeni, da §

se celotna koli¢ina zraka v zgradbi 1
izmenja vsaki 2 uri.
Priklju€itev toplotne ¢&rpalke v isti

cevovod s kuhinjsko napo in

odvajanje zraka iz ve¢ manjSih
stanovanj ali  apartmajev  ni ij
dovoljena.

<y

Slika 3: Prezralevanje

Za zmanjSanje prenosa hrupa in tresljajev preko sten v prostore, kjer bi bilo to
motece (spalnice, prostori za pocitek) uposStevajte naslednje ukrepe:

- vgradite fleksibilne povezave za hidravliéne prikljucke

- vgradite fleksibilno cev za cevovod odvodnega/dovodnega zraka

- predvidite izolacijo tresljajev za stenske prevodnice

- predvidite dusilnike zvoka odvodnega/dovodnega zraka

- cevovode za odvodni/dovodni zrak pritrdite z duSenjem tresljajev

- predvidite izolacijo tresljajev proti steni




a) Obratovanje s prostorskim zrakom

Pri obratovanju s prostorskim zrakom se za
ogrevanje sanitarne vode uporabi samo
koli€ina energije zraka iz postavitvenega
prostora. Toplotno &rpalko se mora namestiti
v zragen prostor kjer ne zmrzuje, po moznosti
v blizino drugih virov ogrevanja. Za optimalno
delovanije toplotne Erpalke priporo€amo dovolj
velik in zraCen prostor s temperaturo med bd
15°C in 25°C. Zagotoviti je potrebno N\
zadosten dotok zraka v prostor. Na toplotno W\

min 20 cm,

N

TN

¢rpalko je potrebno namestiti kolena. Usmeriti o
jih je potrebno tako, da prepre¢imo meSanje W\
zraka. Toplotne izgube so v prostoru s
hladnim zrakom vecje. I \X .
min 25 cm min 25 cm
Modeli TC...Z

V primeru, da toplotno ¢rpalko postavite v
prostor kjer ne zmrzuje in je temperatura niZja
od 7 °C, se bodo za segrevanje sanitarne vode
vkljucili grelci. Toplotna ¢rpalka deluje v
rezervnem rezimu.
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min 150 cm

Modeli TC...ZNT

V primeru, da toplotno &rpalko postavite v
prostor kjer ne zmrzuje in je temperatura nizja
od 7 °C, toplotna ¢rpalka deluje v normalnem
rezimu delovanja. Slika 4: Minimalne zahteve za

namestitev toplotne ¢rpalke

b) Obratovanje z vodenim zrakom

Pri obratovanju z vodenim zrakom toplotna ¢rpalka dovaja oziroma odvaja zrak tudi
od drugje preko cevovodnega sistema. Cevovodni sistem je priporocljivo toplotno
izolirati, da se ne tvori kondenzat. Pri zajemanju zraka od zunaj je potrebno zunaniji
del prekriti tako, da se prepreci vstop prahu in snega v aparat. Poleg pojava upora v
ceveh in kolenih, se je potrebno zavedati, da se pri pove€anem uporu poveca tudi
glasnost delovanja.

V primeru izvedbe z vodenim zrakom je potrebno upostevati najmanjSe dovoljene
premere cevi 8125 mm ali 0150x70. Navodila za projektiranje cevovodnega sistema
so na voljo na nasih spletnih straneh http://www.gorenje.si .

Modeli TC...Z

Za normalno delovanje toplotne Crpalke mora biti temperatura zajetega zunanjega
zraka vsaj 7 °C. Da bo delovanje toplotne &rpalke vedno uginkovito, lahko z vgradnjo
usmerjevalnih loput zajemate zrak iz prostora in ga nato vraCate v prostore ali na
prosto. V kolikor bo temperatura zajetega zraka nizja od 7 °C se za segrevanje
sanitarne vode vklopijo grelci. Toplotna ¢rpalka deluje v rezervnem rezimu.




Modeli TC...ZNT

Da bo delovanje toplotne Crpalke vedno ucinkovito, lahko z vgradnjo usmerjevalnih
loput zajemate zrak iz prostora ali od zunaj in ga nato vraate v prostore ali na
prosto. V kolikor bo temperatura zajetega zraka nizja od -7 °C se za segrevanje
sanitarne vode vklopijo grelci. Toplotna ¢rpalka deluje v rezervnem rezimu.
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Slika 5: Prikaz mozne namestitve toplotne ¢rpalke




PRIKLJUCITEV NA VODOVODNO OMREZJE

Dovod in odvod vode sta na ceveh toplotne ¢rpalke barvno oznacena. Dovod hladne
vode je ozna¢en modro, odvod tople vode pa rdece. Toplotno &rpalko lahko prikljucite
na hiSno vodovodno omrezje brez redukcijskega ventila, ¢e je tlak v omrezju nizji od
0,6 MPa (6 bar). V nasprotnem primeru je potrebno vgraditi redukcijski ventil tlaka, ki
zagotavlja, da tlak na dotoku v toplotno &rpalko ne presega nazivnega.

Na doto&no cev je potrebno, zaradi varnosti delovanja, obvezno vgraditi varnostni
ventil, ki preprecuje zviSanje tlaka v kotlu za ve¢ kot 0,1 MPa (1 bar) nad nominalnim.
Izto€na Soba na varnostnem ventilu mora imeti obvezno izhod na atmosferski tlak. Za
pravilno delovanje varnostnega ventila morate sami izvajati redne kontrole, da se
odstrani vodni kamen in da se preveri, da varnostni ventil ni blokiran.

Ob preverjanju morate s premikom rocke ali odvitiem matice ventila (odvisno od tipa
ventila) odpreti iztok iz varnostnega ventila. Pri tem mora priteci skozi izto€no Sobo
ventila voda, kar je znak, da je ventil brezhiben.

Pri segrevanju vode se tlak vode v toplotni &rpalki zviSuje do meje, ki je nastavljena v
varnostnem ventilu. Ker je vraCanje vode nazaj v vodovodno omreZje prepreceno,
lahko pride do kapljanja vode iz odto€ne odprtine varnostnega ventila. Kapljajoco
vodo lahko speljete v odtok preko lovilnega nastavka, ki ga namestite pod varnostni
ventil. Odto¢na cev names€ena pod izpustom varnostnega ventila mora biti
namescena v smeri naravnost navzdol in v okolju, kjer ne zmrzuje.

V primeru, da zaradi neustrezno izvedene inStalacije nimate moznosti, da bi
kapljajoCo vodo iz varnostnega ventila speljali v odtok, se lahko kapljanju izognete z
vgradnjo ustrezne ekspanzijske posode na doto¢ni cevi toplotne &rpalke. Volumen
ekspanzijske posode je priblizno 3 % volumna hranilnika.

T Orz 7
TN

Slika 6: Zaprti (tlacni) sistem

*—]

Legenda:
1 - TlaCne meSalne baterije 5 - Preizkusni nastavek
2 - Ekspanzijska posoda 6 - Redukcijski ventil tlaka
3 - Varnostni ventil 7 - Zaporni ventil
a - Preizkusni ventil
b - Nepovratni ventil H - Hladna voda
4 - Lijak s priklju¢kom na odtok T - Topla voda
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PRIKLJUCITEV NA ELEKTRICNO OMREZJE

Pred prikljucitvijo v elektricno omrezje
je potrebno v toplotno €rpalko vgraditi
priklju¢no vrvico minimalnega preseka
vsaj 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?).
Da to lahko storite, morate s toplotne
Crpalke odstraniti  zascitni  pokrov.
Pokrov je pritrjen z dvema vijakoma
(Slika 7). Prikljucitev toplotne crpalke
na elektricno omrezje mora potekati v
skladu s standardi za elektricne
napeljave. Med toplotno ¢rpalko in
trajno inStalacijo mora biti vgrajena
priprava za loCitev vseh polov od
elektricnega omreZja v skladu z
nacionalnimi instalacijskimi predpisi.
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Slika 8: Shema elektricne vezave

Legenda:

T1 - Letev s tipali
T2 - Senzor temp. uparjalnik
T3 - Senzor temp. zraka

1 - 4-potni ventil

2 - Kompresor

4 - Ventilator

5 - Grelo (2 x 1000W)

6 - Termi€¢na varovalka
7 - Mg anoda
8 - LCD zaslon
9 - Ozemljitev kotla
10 - Ozemljitev ohisja

11



UPRAVLJANJE TOPLOTNE CRPALKE

Toplotno ¢rpalko upravljate preko LCD zaslona obcutljivega na dotik (Slika 9). S
pritiskom kjerkoli na zaslon se le-ta osvetli. Pri osvetlienem zaslonu so polja za

upravljanje aktivna.

Po prikljucitvi toplotne &rpalke na vodovodno in elektricno omrezje, ter z vodo
napolnjenim kotlom, je le-ta pripravljena na delovanje. Toplotna &rpalka segreva vodo
v obmogju 10 °C - 55 °C, od 55 °C - 75 °C vodo segrevajo elektri¢na grela.

1. 20 19 18 17 16
Nl — 15
THE [k a 0®
3 -t & ) aga ‘b 14
PSR EE-EEI'_- i
1 1 2 3 4 567 -
5 é_L,l O -I- |® T2
o - 7 7 ==
7 8 9 10
Slika 9: Zaslon za upravljanje
Legenda:
1 - Signalizacija delovanja solarnih 12 - Prikaz in nastavitev Casa
kolektorjev** 13 - Vklop pospeSenega gretja "TURBO"
2 - Vklop alternativnega vira (grela) 14 - Signalizacija delovanja grel
3 - Signalizacija delovanja oljnega 15 - Vklop gretja na najvisji temperaturni

kotla**

nivo

4 - Indikacija, pregled napak delovanja, 16 - Signalizacija delovanja kompresorja

vstop v servisni meni

17 - Signalizacija delovanja

5 - Prikaz in nastavitev temperature v °C protilegionelnega programa
6 - Vklop in nastavitev programa dopust 18 - Prikaz koli¢ine tople vode

7 - Prikaz dneva v tednu

(1.. ponedeljek, ..., 7..

19 - Signalizacija odtaljevanja
nedelja) 20 - Signalizacija delovanja ventilatorja

8 - ZmanjSevanje vrednosti

9 - Vklop / izklop toplotne Crpalke ** funkcija ni uporabljena v izvedbah
10 - Povecevanje vrednosti TC-Z, TC-ZNT
11 - Vklop in nastavitev ¢asovnih nac¢inov

delovanja

Vklop / izklop toplotne érpalke

e Za vklop toplotne ¢rpalke pritisnite na polje 9.
Pri zagonu aparata se najprej vklopi ventilator, ta deluje 1 minuto (prikazan je
simbol 20). Ce je temperatura vstopnega zraka primerna, krmilnik vklopi e
kompresor in toplotna ¢rpalka deluje v normalnem rezimu (prikazana sta simbola 16
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in 20). Toplotna &rpalka je vklopljena, zaslon je neosvetljen in neaktiven.

V 60 sekundah po zadnjem pritisku kjerkoli na zaslonu, se osvetlitev in aktivhost
zaslona ugasneta, kar ne vpliva na delovanje toplotne Crpalke. Prvi pritisk kjerkoli
na zaslonu, ponovno aktivira zaslon in njegovo osvetlitev.

V primeru poskusa vklopa pri nizjih temperaturah poglejte poglavje "Delovanje pri
nizjih temperaturah".

¢ Z daljSim pritiskom na polie 9, toplotno Crpalko izklopite. Aparat ne deluje, na
zaslonu je vidno le polje 9. (Ce boste toplotno €rpalko za dalj ¢asa izklopili, morate
ob nevarnosti zamrznitve vodo iz nje iztogiti).

Zascita pri izpadu elektricne energije

V primeru izpada elektri¢ne energije ostanejo podatki o nastavitvah shranjeni 23h.

Po ponovnem zagonu deluje toplotna &rpalka v enakem rezimu, kot je bil pred
prekinitvijo napajanja.

Delovanje pri nizjih temperaturah

a) izvedba ZNT

Pri zagonu aparata se najprej vklopi ventilator, ta deluje 1 minuto (prikazan je simbol
20). Ce je temperatura vstopnega zraka niZja od -7 °C se ventilator izklopi. Za
segrevanje sanitarne vode se vklopijo grela. Toplotna &rpalka deluje v rezervnem
rezimu (prikazan je simbol 14). MozZnost preklopa na normalni rezim delovanja se
preverja vsaki 2h z 1 min. vklopom ventilatorja. Ce je temperatura vstopnega zraka
vi§ja od -7 °C preide toplotna €rpalka v normalen rezim delovanja (prikazana sta
simbola 16 in 20). Grela se izklopijo. Toplotna &rpalka je vkloplijena, zaslon je
neosvetljen in neaktiven.

Pri nizjih temperaturah zraka se po potrebi sproZi cikel odtaljevanja uparjalnika. Na
zaslonu se prizge simbol 19. Polja 2, 4, 6, 11, 13 in 15 so neaktivna. Odtaljevanje
traja dokler niso dosezeni pogoji za normalno delovanje toplotne Erpalke.

Po uspeSnem odtaljevanju se toplotna ¢rpalka povrne v normalno delovanje.
(prikazana sta simbola 16 in 20).

Ce je po 2 zaporednih poizkusih odtaljevanje neuspesno, krmilnik javi napako. Polje
4 na zaslonu zacne utripati, spremljajo ga opozorilni piski. S pritiskom na polje 4 se
izklju€ijo opozorilni piski. V polju 12 se izpiSe koda napake E247, izvede se
avtomatski preklop na ogrevanje z elektricnimi greli. Na zaslonu je prikazan simbol
14. Kodo napake lahko v vsakem trenutku zbriSete s pritiskom na polje 4. V polju 12
je ponovno prikazan Cas.

b) izvedba Z

Pri zagonu aparata se najprej vklopi ventilator, ta deluje 1 minuto (prikazan je simbol
20). Ce je temperatura vstopnega zraka nizja od 7 °C se ventilator izklopi. Za
segrevanje sanitarne vode se vklopijo grela. Toplotna &rpalka deluje v rezervnem
rezimu (prikazan je simbol 14). MozZnost preklopa na normalni rezim delovanja se
preverja vsaki 2h z 1 min. vklopom ventilatorja. Ce je temperatura vstopnega zraka
viSja od 7 °C preide toplotna ¢rpalka v normalen rezim delovanja (prikazana sta
simbola 16 in 20). Grela se izklopijo. Toplotna Crpalka je vklopliena, zaslon je
neosvetljen in neaktiven.
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Nastavitev €asa in dneva v tednu

e Za daljSi Casa pritisnite na polje 12, dokler se v polju 7 ne prikaZe utripajo¢a Stevilka
dneva v tednu.

e S pritiskom na polje + ali — nastavite §t. dneva v tednu
(1.. ponedeljek, ..., 7.. nedelja).

e Ponovno pritisnite na polje 12 (prikaze se utripajoCe nastavljena ura).

e S pritiskom na polje + ali — nastavite uro (s pritiskom za dalj ¢asa na polje + ali —
nastavitev pospesite).

e Ponovno pritisnite na polje 12.

¢ PrikaZejo se utripajoCe nastavljene minute.

e S pritiskom na polje + ali — nastavite minute (s pritiskom za dalj €asa na polje + ali —
nastavitev pospesite).

¢ Nastavitev je shranjena s ponovnim pritiskom na polje 12, oziroma ko polje 12
preneha utripati.

Nastavitev temperature

e Pritisnite na polje 5 (prikaze se utripajoCe nastavljena temperatura).

e S pritiskom na polje + ali — spreminjate nastavitev temperature od 10 do 75 °C
(prednastavljeno na ekonomi¢no temperaturo 55 °C).

¢ Nastavitev je shranjena s ponovnim pritiskom na polje 5, oziroma ko polje 5
preneha utripati. Na zaslonu se ¢ez nekaj sekund prikaze dejanska temperatura.

e Ob izpadu omrezne napetosti se ohrani zadnja shranjena vrednost.

Vklop nacina delovanja "TURBO"

e V kolikor v kratkem €asu potrebujete vec tople vode kot jo lahko sproti ogreje
toplotna ¢rpalka, na zaslonu pritisnite polje 13 (vklop "TURBQO" delovanja). Hkrati
delujeta toplotna &rpalka in elektri¢ni grelec. Na zaslonu so prikazani simboli 14, 16
in 20. Ko temperatura doseze 55 °C se ¢rpalka povrne v delovanje pred vklopom
"TURBQ" nacina delovanja.

Vklop nacina delovanja "HOT"

e Ce Zelite vodo segreti na maksimalno temperaturo 75 °C na zaslonu pritisnite polje
15. Toplotna Crpalka bo segrela vodo do 55 °C. Na zaslonu sta prikazana simbola
16 in 20. Ko temperatura v kotlu doseze 55 °C se vkljui elektri¢ni grelec, ki bo
segrel vodo do 75 °C. Na zaslonu je prikazan simbol 14. Ko temperatura doseze
75 °C se €rpalka povrne v delovanje pred vklopom "HOT" nacina delovanja.

Prikaz vsebnosti tople vode v toplotni ¢rpalki

Na zaslonu je prikazan simbol: 0 - ni tople vode
- manjsa koli¢ina tople vode
- vecja koli¢ina tople vode

Nastavitev nacina delovanja dopust
V nacinu delovanja dopust nastavite Stevilo dni (maksimalno 100), ko naj toplotna
¢rpalka vzdrzuje minimalno temperaturo vode (pribl. 10 °C).

e Za dalj €asa pritisnite na polje 6 (polji 5 in 6 pricneta utripati).
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e S pritiskom na polje + ali — nastavite $tevilo dni dopusta, ki jih prikazuje polje 5.

e S ponovnim pritiskom na polje 6, oziroma ko polje 6 preneha utripati se nastavljeno
Stevilo dni shrani.

o Ce nastavite vrednost na 000, potem po potrditvi nastavitve toplotna &rpalka preide
v normalni nacin delovanja, osvetlitev polja 6 se ugasne.

e Po preteku nastavljenega Stevila dni toplotna c¢rpalka preide v predhodno
nastavljeni nacin delovanja, osvetlitev polja 6 se ugasne.

Nastavitev €asovnega nacina delovanja

V ¢asovnem nacinu delovanja nastavite ¢as vklopov in izklopov gretja vode. Za vsako
kombinacijo Easovnega obdobja je mozZno nastaviti do tri Easovne periode v katerih
toplotna &rpalka ne bo segrevala vode.

a) Nastavitev ¢asovnih period
e Za dalj ¢asa pritisnite na polje 11 (polji 7 in 11 priCneta utripati).

e S pritiskom na polje + ali — izbirete med tremi kombinacijami ¢asovnih nacinov
delovanja:
- Casovni nacin delovanja toplotne Crpalke za ves teden (v polju 7 utripajo Stevilke 1
do 7),

- €asovni nacin delovanja za obdobje od ponedeljka do petka in od sobote do
nedelje (v polju 7 utripajo Stevilke 1 do 5 in nato Stevilki 6 in 7),

- ¢asovni nacin delovanja za vsak posamezen dan (v polju 7 utripajo posamezne
Stevilke 1 do 7). Za izbor posameznega dneva v tednu pritisnite na polje + ali — .

e Za nastavitev ¢asa pritisnite polje 12.

¢ Na polju 5 se prikaze napis 10F, polje 12 utripa.

e S pritiskom na polje + ali — nastavite €as izklopa toplotne Crpalke.

e Ponovno pritisnite na polje 12.

e Na polju 5 se prikaze napis 10N, polje 12 utripa.

e S pritiskom na polje + ali — nastavite ¢as vklopa toplotne ¢rpalke.

e S ponovnim pritiskom na polje 12 lahko po zgornjem postopku nastavite tudi drugo
in tretjo periodo.

eV primeru, da ne boste nastavljali druge in tretje periode, nastavitev potrdite s
pritiskom na polje 11 oziroma pocCakajte, da polje 12 preneha utripati ter se
nastavitev samodejno shrani.

¢ V primeru nastavljanja druge in tretje periode, nastavite zacetke ter konce period 2
in 3 ter nastavitev potrdite po zgornjem postopku s pritiskom na polje 11 oziroma
pocakajte, da polje 12 preneha utripati ter se nastavitev samodejno shrani.

eV primeru nastavljanja ¢asovnega nacina delovanja "za vsak posamezen dan v
tednu" oz. "za obdobje od ponedeljka do petka in od sobote do nedelje" je potrebno
nastaviti vse 3 asovne periode po zgoraj opisanem postopku.

b) Vklop, izklop ¢asovnika
e S pritiskom na polje 11 vklopite nastavljen ¢asovni nacin delovanja.

e Toplotna &rpalka segreva vodo v periodah ON (glede na nastavljeno temperaturo),
v periodah OFF vode ne segreva.

e S ponovnim pritiskom na polje 11 izklopite nastavljen ¢asovni nacin delovanja.
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Slika 10: Casovne periode

Protilegionelni program:
e Deluje samo pri vklju€eni toplotni €rpalki. Ko je aktiviran je prikazan simbol 17.

e Avtomatski vklop: vsakih 14 dni delovanja toplotne Crpalke, ¢e v preteklem 14-
dnevnem obdobju temperatura vode ni vsaj 1 uro nepretrgoma presegala 65 °C.

e Protilegionelni program lahko vklopite ro¢no s pritiskom na polje 15 (segrevanje
vode na temperaturo 75 °C)

Signalizacija delovanja:
protilegionelnega programa:
program vklju¢en — kontrolno polje 17 je prikazano
program izklju¢en — kontrolno polje 17 ni prikazano
elektri¢nih grelcev:
grelci vklopljeni — kontrolno polje 14 je prikazano
grelci izklopljeni — kontrolno polje 14 ni prikazano
toplotne crpalke:
toplotna &rpalka segreva vodo — kontrolno polje 16 je prikazano
toplotna €rpalka ne segreva vode — kontrolno polje 16 ni prikazano
vklopalizklopa:
toplotna Crpalka vklju¢ena — poleg polja 9 so na zaslonu vidna tudi druga polja
toplotna Crpalka izklju¢ena — na zaslonu je vidno le polje 9
odtaljevanja:
toplotna Crpalka je v rezimu odtaljevanja — kontrolno polje 19 je prikazano
toplotna €rpalka ni v reZimu odtaljevanja — kontrolno polje 19 ni prikazano
vklop/ izklop ventilatorja:
ventilator deluje — kontrolno polje 20 je prikazano
ventilator ne deluje — kontrolno polje 20 ni prikazano
vklop alternativnega vira — elektricna grela: (polje 2)
preklop na vir elektricnega grelca - kontrolno polje 14 je prikazano
polji 1 in 3 nista aktivni pri teh izvedbah toplotne ¢rpalke

VZDRZEVANJE IN SERVISIRANJE

Pri pravilni namestitvi in uporabi bo toplotna ¢rpalka delovala vec¢ let brez servisiranja.
Zunanjost toplotne ¢rpalke Cistite z blago raztopino pralnega praska. Ne uporabljajte
razredcil in grobih Cistilnih sredstev.

V primeru, da je bila toplotna ¢rpalka izpostavljena prahu se lahko zamasijo lamele
uparjalnika, kar Skodljivo vpliva na njeno delovanje. V tem primeru je potrebno
uparjalnik ogistiti. Ci$¢enje uparjalnika mora biti izvedeno s strani pooblas&enega
serviserja.

Z rednimi servisnimi pregledi boste zagotovili brezhibno delovanje in dolgo Zivljenjsko
dobo toplotne ¢&rpalke. Garancija za izdelek velja skladno s pogoji iz garancijske
izjave.
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Pred prijavo morebitne napake pa preverite sledece:
e Ce je z dovodom elektriéne energije vse v redu?

e Ce ima izhajajogi zrak ovire?

e Ce je temperatura okolice prenizka?

e Ce se slisi delovanje kompresorja in ventilatorja?
e Padec tlaka cevnega sistema

Prosimo Vas, da morebitnih okvar na toplotni €rpalki ne popraviljate sami,
ampak o njih obvestite najblizjo pooblas€eno servisno sluzbo.
MOTNJE V DELOVANJU

Kljub skrbni proizvodnji in kontroli lahko pride pri delovanju toplotne &rpalke do
motenj, katere mora odpraviti pooblasceni serviser.

Indikacija napak
¢ V primeru napake na aparatu piska¢ pri¢ne piskati in polje 4 utripati. Ob pritisku na
polje 4 se na polju 12 izpiSe koda napake.

Napaka Opis napake Resitev

E004 Zmrzovanje. Napaka se pojavi, Ce je Klicite servis.
temperatura v toplotni ¢rpalki nizja od 4 °C.

E005 Pregrevanje Odklopite toplotno &rpalko iz
(temperatura > 85 °C, odpoved elektricnega omrezja, kliCite servis.
elektronskega regulatorja).

E006 Napaka delovanja Mg anode. Kli¢ite servis (toplotna ¢rpalka

normalno deluje).

E007 Napaka senzorjev volumna in/ali Kli¢ite servis.
temperature.

E042 Napaka funkcije protilegionele. S pritiskom na polje 4 izbriSete

napako.

E247 Napaka odtaljevanja. Avtomatsko se vklopi segrevanje z

elektri¢nim grelom. Po izbrisu
napake se ponovno omogoci
delovanje agregata.

E361 Napaka senzorja zunanjega zraka. Kli¢ite servis (avtomatski preklop na
segrevanje z elektricnim grelcem).

E363 Napaka senzorja odtaljevanja. Kli¢ite servis (avtomatski preklop na
segrevanje z elektricnim grelcem).
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TEHNICNE LASTNOSTI

Tip TC80Z [TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
Doloceni profil obremenitve M M M M M M
Razred energijske uginkovitosti " A+ A+ A+ A+ A+ A+
Egjgj]sv';ﬁ)‘i?i“k"""03t pri ogrevanju o | 1113 | 1113 | 107 | 1107 | 1118 | 1118
Letna poraba elektri¢ne energije n [kWh] 461 461 464 464 459 459
Dnevna poraba elektricne energije 2) [kWh] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
Nastavitev temperature termostata 55 55 55 55 55 55
Vrednost "smart" 0 0 0 0 0 0
Prostornina 1] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Koli¢ina mesane vode pri 40 °C V40 2 1] 90 90 130 130 142 142
Nazivni tlak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa / napolnjen z vodo kgl |58/138]58/138]62/162[62/162]68/188]68/ 188
Protikorozijska zas¢ita kotla Emajlirano / Mg anoda

Debelina izolacije [mm] 40 - 85

Stopnja za$¢ite pred vlago 1P24

Maksimalna prikljuéna mo¢ W] 2350

Napetost 230V /50 Hz

Stevilo el. grelcev x mo¢ W] 2 x 1000

Elektricno varovanje [A] 16

Nastavljena temperatura vode [°C] 55

Najvisja temperatura (TC / el. grelec) [°C] 55/75

Protilegionelni program [°C] 70

Temperaturno obmocje postavitve [°C] 2do 35

Obmogje delovanja - zrak [°’C] [7do35[-7do35]7do35[-7do35]7do35[-7do35
Hladivo R 134a

Koli¢ina hladiva [kg] 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
Potencial globalnega segrevanja 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Ekvivalent ogljikovega dioksida [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440

2) EN 50440
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Tip TC80Z [TCB80ZNT| TC100Z (TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
*Cas segrevanja A15 / W10-55 [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
*Poraba energije pri izbranem ciklu izpustov

A15 / W10-55 (KWh] 2,04 2,04 2,05 2,05 2,08 2,08
*COPpnw pri izbranem ciklu izpustov

A15 / W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
**Cas segrevanja A7 / W10-55 [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
**Poraba energije pri izbranem ciklu izpustov

A7 | W10-55 [KWh] 2,45 2,45 2,35 2,35 2,51 2,51
**COPpuw pri izbranem ciklu izpustov

A7 | W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Mo¢ v stanju pripravljenosti

po EN16147 W] 19 19 20 20 27 27
Zvo¢na mo¢ / Zvoéni tlak na 1m [dB(A)] 51/39,5

Zragni prikljucki [mm/m] 2125 (0150x70) / 10

Delovni volumski pretok zraka [mh] 100-230

Maks. dopustni padec tlaka v cevovodu 90

(pri volumskem pretoku zraka 150 m%h)  [Pa]

(*) Merjeno pri temperaturi vstopnega zraka 15 °C, 74% vlagi in vstopni temperaturi vode 10 °C za segrevanje

vode do 55 °C. Skladno s standardom EN16147.

(**) Merjeno pri temperaturi vstopnega zraka 7 °C, 89% vlagi in vstopni temperaturi vode 10 °C za segrevanje

vode do 55 °C. Skladno s standardom EN16147.

PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB, KI NE VPLIVAJO NA

FUNKCIONALNOST APARATA.

19



UPOZORENJA!

VAN Uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o uporabi
aparata na siguran nacin i ako razumiju potencijalne opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati aparatom.

Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Prijevoz toplinske crpke obavljajte u uspravnome polozaju, a u iznimnim ju
situacijama mozete nagnuti do 35° u bilo kojem smjeru. Pazite da za vrijeme
prijevoza ne ostetite kuciste i vitalne dijelove uredaja.

Toplinska crpka nije namijenjena industrijskoj uporabi ni uporabi u
prostorijama u kojima se ¢uvaju korozivne i eksplozivne tvari.

Prikljucenje toplinske crpke na elektricnu mrezu mora se odvijati u skladu
sa standardima za elektri¢ne instalacije. Izmedu toplinske crpke i trajne
instalacije mora biti ugradena naprava za odvajanje svih polova od elektricne
mreze u skladu s nacionalnim instalacijskim propisima.

VAN Toplinska crpka zbog opasnosti od oStec¢enja agregata ne smije raditi bez
vode u kotlu!

Instalacija mora biti sprovedena u skladu s vaze¢im propisima prema
uputama proizvodaca. Nju mora postaviti struéno osposobljen monter.

Na dovodnu cijev toplinske crpke valja obvezatno ugraditi sigurnosni ventil
s nazivnim tlakom od 0,6 MPa (6 bara) koji sprjecava povecanje tlaka u kotlu za
vise od 0,1 MPa (1 bar) preko nazivnoga tlaka.

Voda moze kapati iz odvodnog otvora sigurnosnoga ventila, stoga odvodni
otvor mora biti otvoren na atmosferski tlak.

VAN Ispust sigurnosnoga ventila mora biti postavljen u smjeru nadolje i na
mjestu na kojem ne¢e smrznuti.

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila morate sami obavljati redovite
kontrole kako biste uklonili vodeni kamenac i provjerili eventualnu blokadu
sigurnosnoga ventila.

Izmedu toplinske crpke i sigurnosnoga ventila ne smijete ugraditi zaporni
ventil jer biste time onemoguéili rad sigurnosnoga ventila!

Prije rada na kapu uredaja obvezatno treba postaviti 90° koljena (2125 mm)
i pri tom moraju biti usmjerena svako na svoju stranu. Prostor treba
odgovarajuce prozracivati.

Elementi u elektronickoj upravljackoj jedinici jesu pod naponom i nakon
pritiska na polje za iskljucenje (9) toplinske crpke.

Ako iskljuéite toplinsku crpku iz mreze, morate ispustiti vodu iz nje zbog
opasnosti od smrzavanja.

A Voda iz crpke ispusta se kroz dovodnu cijev kotla. Stoga je preporuéljivo
izmedu sigurnosnoga ventila i dovodne cijevi postaviti poseban ¢lan ili ispusni
ventil.

A Molimo eventualne kvarove na toplinskoj crpki nemojte popravljati sami
veé obavijestite najblizi ovlasteni servis o tome.

Proizvod sadrzi fluorinirane stakleni¢ke plinove. Hermeticki zatvoreno.
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ispravnim neskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u

svojoj posljednjoj fazi trajanja mogu Sto jednostavnije rastaviti i

reciklirati.

Reciklazom materijala smanjuju se koli¢ine otpada i potreba za
proizvodnjom osnovnih materijala (naprimjer kovine), Sto iziskuje puno
energije i uzrokuje emisije Stetnih tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se
potrosnja prirodnih izvora buduc¢i da se otpadni dijelovi od plastike i kovine
ponovno vraéaju u razli€ite proizvodne procese.

Za vise informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.

E NasSi su proizvodi opremljeni ekoloski besprijekornim i zdravstveno
|

PREDSTAVLJANJE

Postovani kupce

Zahvaljuiemo S§to ste izabrali sanitarnu toplinsko crpko Gorenje. Iskazali se
povjerenje jednom od najusavrSenijin uredaja te vrste. Materijali, konstrukcija i
ispitivanja uskladeni su sa standardima koju reguliraju to podrudje.

Snaga, kapacitet i sigurnosni uredaji jesu ispitani. Obavljene su provjere na
pojedinagnim sastavnim dijelovima i na krajnjem proizvodu sukladno medunarodnim
standardima za kontrolu kvalitete.

Molimo pozorno procitajte Upute za postavijanje i uporabu kako biste izbjegli
eventualne neugodnosti i sprijecili nastanak kvara.

Pohranite ovu knjizicu kako biste ju mogli pregledati kada se budete dvoumili o radu
ili odrzavanju uredaja. Upute za podeSavanje i uporabu takoder su dostupne na
nasim internetskim stranicama http://www.gorenje.hr .

Uvijek mozZete nazvati ovlastene servisere za povremeno odrzavanje. Oni Vam stoje
na raspolaganju sa svojim iskustvom.
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PODRUCJE UPORABE

Ovaj je uredaj namijenjen pripremi tople sanitarne vode u kuc¢anstvu i kod drugih
korisnika €ija dnevna potroSnja tople vode (40 °C) ne premasSuje 150 | do 250 I.
Uredaj mora biti priklju¢en na kuénu instalaciju sanitarne tople vode — za svoj rad
iziskuje elektricno napajanje. Zahvacanje i ispuhivanje zraka moze biti sprovedeno
obuhvacanjem, odnosno ispuhom zraka iz druge prostorije.

Ako budete uredaj ugradili u prostoriju u kojoj se nalazi kada za kupanje ili tus,
obvezatno valja uvazavati zahtjeve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil
701). Na zid ga smijete pri¢vrstiti samo uspravno, i to zidnim vijcima nominalnoga
promjera od minimalno 8 mm. Zid s niskom nosivoS¢u morate primjereno ojacati na
mjestu na koje ¢ete objesiti uredaj. Radi lakS§ega nadzora i zamjene magnezijeve
anode preporu¢amo da izmedu uredaja i poda ostavite dovoljno prostora (Slika 4). U
protivnome ¢&e se prilikom servisnoga zahvata uredaj morati demontirati sa zida.
Drukéija uporaba ovog uredaja od uporabe navedene u uputama nije dopustena.
Uredaj nije namijenjen industrijskoj uporabi i uporabi u prostorijama u kojima su
prisutne korozivne i eksplozivne tvari.

Proizvoda¢ ne odgovara za oSteCenja nastala uslijed neprimjerene ugradnje i
neodgovarajuée uporabe, odnosno uporabe koja nije sukladna uputama za montazu i
uporabu.

Upute za uporabu sastavni su i zna¢ajan dio proizvoda te moraju biti izru¢ene kupcu.
Pozorno procitajte upozorenja u uputama jer su u njima navedeni znac¢ajni savjeti u
pogledu sigurnosti pri instalaciji, uporabi i odrzavanju.

Pohranite upute za eventualnu kasniju uporabu.

Oznaka vaS$e toplinske crpke navedena je na natpisnoj plogici koja je postavljenja s
donje strane uredaja izmedu dvije priklju¢ne cijevi sanitarne vode.

Kad uklonite ambalazu pregledajte sadrzaj. U slu€aju dvoma obratite se na
dobavljata. Nikako ne ostavljajte elemente ambalaze (spone, plasticne vrecice,
ekspandiran polistirol itd.) na dohvatu djeci jer to su potencijalni izvori opasnosti.
Takoder ih nemoijte odlagati ni bilo gdje u okolis.

SKLADISTENJE | PRIJEVOZ

Skladistenje toplinske crpke mora biti osigurano u uspravnome polozaju u suhom i
Cistome prostoru.
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PRINCIP RADA TOPLINSKE CRPKE

Toplinska crpka jest termodinamicki generator topline, koji toplinu iz nize
temperaturne razine (npr. toplina zraka iz prostorije) podize na viSu razinu
temperature (npr. topla sanitarna voda).

Ta oduzeta toplina zajedno s pogonskom (elektricnom) energijom tvori toplinsku
energiju, koja je na raspolaganju za zagrijavanje sanitarne vode.

zraka

2/3 Toplina iz

iz okolisa

1/3 Elektricna
energija

kondenzator

~
=g

kompresor

Dobljena topla
sanitarna voda
+55°C

prigusni element

>

AN

Slika 1: Shematski prikaz protoka energije kroz agregat toplinske crpke

MJERE

A B c* lc* | b* |p=] g* | g~
TC80 | 1197 | 345 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
TC100 | 1342 | 490 | 100 | 175 | 100 | 230 [G1/2 |G3/4
TC120 | 1497 | 645 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
* - DIN norma
** - NF norma

294

589

264

et
k
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Slika 2: Prikljuéne i montazne mijere toplinske crpke (mm)
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UGRADNJA TOPLINSKE CRPKE

Toplinska crpka mozZe se upotrijebiti u verziji rada sa zrakom iz prostora ili rada s
upravljanim zrakom. Toplinsku crpku morate postaviti u prostoriju u kojoj ne smrzava.
Prilikom izbora prostora nuzno je obratiti pozornost na to da izabrano mjesto
zahvacanja zraka nije prasnjavo jer prasina Stetno utjeCe na ucinak toplinske crpke.
Prilikom izbora mjesta postavljanja obratite pozornost i na Cvrstoéu zida kako bi
mogao izdrZzati masu toplinske crpke skupa s masom vode u kotlu. UvaZavajte mjere
kako se zvuk rada i vibracije ne bi prenosili preko zidova u prostorije u kojima bi to
bilo smetnja (spavace sobe, prostorije za odmor). Toplinsku crpku i zahvaéanje zraka
za njezin rad nemojte postavljati u prostor u kojemu su postavljeni drugi potroSaci
zraka (plinski kotlovi, pe¢i na &vrsto gorivo, uredaji za odsisavanje ipd.). Prilikom
postavljanja uvazavajte minimalne razmake uredaja od zida, podova i stropa. Odvod
kondenzata sproveden je iz toplinske crpke na donjoj lijevoj strani u obliku plasti¢ne
cjevCice vanjskoga promjera od @18 mm. Na tu cjev€icu morate povezati vanjsku
cijev za odvod kondenzata te ju sprovesti u odvod ili posudu. Koli¢ina kondenzata
ovisi o temperaturi i vlaznosti zraka prilikom rada toplinske crpke.

Za sprjeCavanje podtlaka u objektu,
u prostorije valja dovoditi svjez zrak
pod nadzorom. Zeljeni stupan;
razmjene zraka za stambeni objekt

iznosi 0,5. To znadi da se cjelokupna §

koli¢iina zraka u objektu mijenja 1
svaka 2 sata.
Prikljuéenje toplinske crpke u isti

cjevovod s kuhinjskom napom i
odvod zraka iz viSe manjih stanova ili
apartmana nije dopusteno. Ijﬁ

<y

Slika 3: Prezralivanje

Za smanjenje prijenosa buke i vibracija preko zidova u prostorije u kojima bi to moglo
biti smetnja (spavace sobe, prostorije za odmor) uvazavajte ove mjere:

- ugradite fleksibilne veze za hidrauli¢ke prikljucke

- ugradite fleksibilnu cijev za cjevovod odvodnoga/dovodnoga zraka

- predvidite izolaciju vibracija za zidne provodnike

- predvidite prigusivace zvuka odvodnoga/dovodnoga zraka

- pri¢vrstite cjevovode za odvodni/dovodni zrak s priguSenjem vibracija

- predvidite izolaciju buke prema zidu
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a) Rad sa zrakom iz prostora

Prilikom rada sa zrakom iz prostora za
zagrijavanje sanitarne vode Koristi se samo
koli¢ina energije zraka iz prostora u kojem se
postavija toplinska crpka. Toplinsku crpu
morate postaviti u prozraénu prostoriju u kojoj
ne smrzava, po moguénosti u blizini drugih
izvora zagrijavanja. Za optimalan rad
toplinske crpke preporuca se dovoljno velika i bd
prozracna prostorija s temperaturom zraka od i\
15°C do 25°C. Treba osigurati dovoljan A\
dovod zraka u prostoriju. Na toplinsku crpku o
valja postaviti koljena. Treba ih usmjeriti kako W\
bi se sprije€ilo mijeSanje zraka. Toplinski

gubici jesu veci u prostoriji s hladnim zrakom. I\

min 20 cm

N

TN

X]._min 25 cm min 25 cm

Modeli TC...Z

Ako toplinsku crpku postavite u prostoriju u
kojoj smrzava i u kojoj je temperatura niza od
7 °C, ukljucit ¢e se grijaCi za zagrijavanje
sanitarne vode. Toplinska crpka radi u
rezervnome nacinu rada.

!

Modeli TC...ZNT min 150 om
Ako toplinsku crpku postavite u prostoriju u
kojoj ne smrzava i u kojoj je temperatura niza
od 7 °C, toplinska crpka radi u uobi¢ajenome
nacinu rada. Slika 4: Minimalni zahtjevi za
postavljanje toplinske crpke

b) Rad s upravljanim zrakom

Prilikom rada s upravljanim zrakom toplinska crpka dovodi, odnosno odvodi zrak i od
drugdje preko cjevovodnoga sustava. Preporucljivo je toplinski izolirati cjevovodni
sustav kako se ne bi stvarao kondenzat. Prilikom zahvacanja zraka izvana, treba
prekriti vanjski dio kako bi se sprijecio prodor prasine i snijega u aparat. Osim pojave
otpornosti u cijevima i koljenima, trebate biti svjesni €injenice da se pri povecanoj
otpornosti povecava i glasnoca rada.

Pri inacici s upravljanim zrakom valja uvazavati najmanje dopustene promjere cijevi
2125 mm ili 0150x70. Upute za projektiranje cjevovodnoga sustava dostupne su na
nasim internetskim stranicama http://www.gorenje.hr .

Modeli TC...Z

Za uobicajen rad toplinske crpke temperatura zahvacenoga vanjskog zraka mora biti
najmanje 7 °C. Da bi rad toplinske crpke uvijek bio ucinkovit, ugradnjom
usmijerivackih zaklopaca mozete zahvacati zrak iz prostora, a zatim ga vraéati u
prostore ili na otvoreno. Ako temperatura zahvaéenoga zraka bude niza od 7 °C, za
zagrijavanje sanitarne vode ukljuuju se grijaci. Toplinska crpka radi u rezervnome
nacinu rada.
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Modeli TC...ZNT

Da bi rad toplinske crpke uvijek bio u€inkovit, ugradnjom usmjerivackih zaklopaca
mozete zahvacati zrak iz prostora, a zatim ga vracati u prostore ili na otvoreno. Ako
temperatura zahvacenoga zraka bude niza od 7 °C, za zagrijavanje sanitarne vode
ukljuuju se grijaci. Toplinska crpka radi u rezervnome nacinu rada.

[g\/’

©)

| |

[

Slika 5: Prikaz moguénosti postavljanja toplinske crpke
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PRIKLJUCENJE NA VODOVODNU MREZU

Dovod i odvod vode na cijevima toplinske crpke oznaceni su bojama. Dovod hladne
vode oznacen je plavom, a odvod tople vode crvenom. Toplinsko crpko mozete
prikljuciti na kuénu vodovodnu mrezu bez redukcijskoga ventila ako je tlak u mrezi
nizi od 0,6 MPa (6 bara). U protivnome valja ugraditi redukcijski ventil tlaka koji
osigurava da tlak na dotjecanju u spremnik tople vode ne premasuje nazivni tlak.
Radi sigurnosti rada na dovodnu cijev valja obvezatno ugraditi sigurnosni ventil koji
sprieCava povecanje tlaka u kotlu za viSe od 0,1 MPa (1 bar) iznad nazivnoga.
Odvodna sapnica na sigurnosnome ventilu obvezatno mora imati izlaz na atmosferski
tlak. Za pravilan rad sigurnosnoga ventila morate osobno sprovoditi redovite kontrole.
Prilikom provjere pomicanjem rucke ili odvijanjem matice ventila (ovisno o tipu
ventila) valja otvoriti istjecanje iz sigurnosnoga ventila. Pritom kroz odvodnu sapnicu
ventila mora prite¢i voda, $to je znak da je ventil besprijekoran.

Pri zagrijavanja vode tlak vode u spremniku povec¢ava se do granice koja je
podeSena u sigurnosnome ventilu. Buduéi da je vraéanje vode natrag u vodovodnu
mrezu sprije€eno, moze se dogoditi kapanje vode iz odvodnog otvora sigurnosnoga
ventila. Vodu koja kaplje moZete sprovesti u odvod preko nastavka za prihvat, koji
postavljate ispod sigurnosnoga ventila. Odvodna cijev postavijena ispod ispusta
sigurnosnoga ventila mora biti postavljena u smjeru ravno nadolje u okoli§ u kojemu
ne smrzava.

U slu€aju da uslijed neodgovaraju¢i sprovedene instalacije nemate mogucnost
sprovesti vodu koja kaplje iz sigurnosnoga ventila u odvod, moze izbje¢i kapanje
ugradnjom odgovarajuée ekspanzijske posude na dovodnoj cijevi grijaca.
Zapremnina ekspanzijske posude iznosi priblizno 3 % zapremnine spremnika.

T @ }h%f**j} Y I _H
%4 2 3/4%\: b\S \6 \7

Slika 6: Zatvoreni (tla¢ni) sustav

Legenda:
1 - Tlaéne mijeSalice 5 - Ispitni nastavak
2 - Ekspanzijska posuda 6 - Redukcijski ventil tlaka
3 - Sigurnosni ventil 7 - Zaporni ventil
a - Ispitni ventil
b - Nepovratni ventil H - Hladna voda
4 - Casica s prikljuskom na izljev T - Topla voda
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PRIKLJUCIVANJE NA ELEKTRIENU MREZU

Prije priklju€ivanja na elektricnu
mrezu u toplinsku crpku treba
ugraditi prikljuénu vrpcu minimalna
promjera od najmanje 1,5 mm?
(HO5VV-F 3G 1,5 mm*®). Da biste to
ucinili, s toplinske crpke morate
ukloniti zastitni poklopac. Poklopac
je priévrs¢en dvama vijcima (Slika 7).
Prikljuivanje toplinske crpke na
elektricnu mrezu mora se obauviti
sukladno standardima za
postavljanje elektricnih instalacija.
Izmedu toplinske crpke i trajne
instalacije mora biti ugraden uredaj
za odvajanje svih polova od
elektricne mreze sukladno
nacionalnim instalacijskim propisima.

oo
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Tor e
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Slika 8: Elektricna spojna shema
Legenda:

T1 - Letva sa senzorima
T2 - Senzor temp. uparivaca
T3 - Senzor temp. zraka

1 - 4-izlazni ventil

2 - Kompresor

4 - Ventilator

5 - Grija¢ (2 x 1000 W)

6 - Toplinski osigurac
7 - Mg anoda

8 - LCD zaslon

9 - Uzemljenje kotla

10 - Uzemljenje kucista
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UPRAVLJANJE TOPLINSKE CRPKE

Toplinskom crpkom upravljate preko LCD zaslona osjetljivog na dodir (Slika 9).
Pritiskom na bilo koje mjesto na zaslonu, zaslon zasvijetli. Pri osvijetlienome zaslonu

polja za upravljanje jesu aktivna.

Nakon prikljuenja toplinske crpke na vodovodnu i elektri¢nu mrezu te punjenja kotla
vodom, uredaj je pripravan za rad. Toplinska crpka zagrijava vodu u intervalu
10 °C - 55 °C, aza 55 °C - 75 °C vodu griju elektri¢ni grijaci.

1 20 1_9 18 17 16

2 F —— 15

[ felszacele] | .

ol #ﬁff|EE|E EE-EEI'. N

= : =
7 8 9 10

Slika 9: Zaslon za upravljanje

Legenda:

1 - Signalizacija rada solarnih
kolektora**

2 - Uklju€enje alternativnog izvora
(grijaca)

3 - Signalizacija rada kotla na ulje**

- Indikacija, pregled pogreski u radu,

ulaz u servisni meni

5 - Prikaz i podeSavanje temperature

u°C

6 - Ukljuenje i podeSavanje programa
ODMOR

7 - Prikaz dana u tjednu
(1 .. ponedjeljak, ..., 7 .. nedjelja)

8 - Smanjivanje vrijednosti
9 - Uklju€enje / iskljuCenje toplinske
crpke
10 - Povecavanije vrijednosti

Ukljuéenjel/isklju¢enje toplinske crpke

11 - Uklju€enje i podeSavanje vremenskih
rezima rada

12 - Prikaz i podeSavanje vremena

13 - Uklju€enje ubrzanoga grijanja
"TURBO"

14 - Signalizacija rada grijaCa

15 - Uklju€enje grijanja na najvisu
temperaturnu razinu

16 - Signalizacija rada kompresora

17 - Signalizacija rada programa
antilegionela

18 - Prikaz koli¢ine tople vode

19 - Signalizacija odmrzavanja

20 - Signalizacija rada ventilatora

** funkcija se ne koristi u inagicama TC-Z,
TC-ZNT

e Za ukljucenje toplinske crpke pritisnite polje 9.
Prilikom pokretanja uredaja naprije se uklju€uje ventilator i radi 1 minutu (prikazan
je simbol 20). Ako je temperatura ulaznoga zraka primjerena, upravlja¢ ukljucuje i
kompresor te toplinska crpka radi u uobi¢ajenome nacinu rada (prikazani su simboli
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16 i 20). Toplinska crpka jest uklju€ena, zaslon je neosvijetljen i neaktivan.

U roku od 60 sekundi nakon posljednjega pritiska na bilo koje mjesto na zaslonu,
osvjetljenje se gasi i prestaje aktivnost, $to ne utjeCe na rad toplinske crpke. Prvi
pritisak bilo gdje na zaslonu ponovno aktivira zaslon i njegovo osvjetljenje.

Za uklju€enje na nizim temperaturama pogledajte poglavlje "Rad na nizim
temperaturama".

e Duljim pritiskom na polje 9 iskljuCujete toplinsku crpku. Uredaj ne radi, na zaslonu
se prikazuje samo polje 9. (Ako morate iskljuciti toplinsku crpku na dulje vrijeme, u
sluéaju opasnosti od smrzavanja morate ispustiti vodu iz nje).

Zastita prilikom prekida u dovodu elektriéne energije

U slu€aju prekida u dovodu elektricne energije, podaci o podeSavanju saCuvani su
23h.

Nakon ponovnoga pokretanja toplinska crpka radi u jednakome nacinu rada kao i
prije prekida napajanja.

Rad na nizim temperaturama

a) ina€ica ZNT

Prilikom pokretanja uredaja naprije se ukljucuje ventilator i radi 1 minutu (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznoga zraka niza od -7 °C, ventilator se iskljuCuje.
Za zagrijavanje sanitarne vode ukljuCuju se grijaci. Toplinska crpka radi u
rezervnome nacinu rada (prikazan je simbol 14). Moguénost prebacivanja na
uobicajeni nacin rada provjerava se svaka 2h, i to 1-minutnim ukljuenjem ventilatora.
Ako je temperatura ulaznoga zraka viSa od -7 °C, toplinska crpka prelazi u uobi¢ajen
nacin rada (prikazani su simboli 16 i 20). Grijaci se iskljuuju. Toplinska crpka jest
uklju€ena, zaslon je neosvijetljen i neaktivan.

Pri nizim temperaturama zraka prema potrebi se pokreée ciklus odmrzavanja
uparivaca. Na zaslonu se pali simbol 19. Polja 2, 4, 6, 11, 13 i 15 ostaju neaktivna.
Odmrzavanje traje dok nisu postignuti uvjeti za normalan rad toplinske crpke.

Nakon uspjeSnoga odmrzavanja toplinska se crpka vraca u uobiajen nacin rada.
(prikazani su simboli 16 i 20).

Ako je nakon 2 provjere zaredom odmrzavanje i dalje neuspjesno, upravlja¢ javlja
pogresku. Polje 4 na zaslonu pocinje treperiti, prate ga zvukovi upozorenja. Pritiskom
na polje 4 iskljuCuju se zvukovi upozorenja. U polju 12 ispisuje se kéd pogreske
E247, slijedi automatsko prebacivanje grijanje elektricnim grijaima. Na
zaslonu je prikazan simbol 14. K&d pogreSke mozete u svakome trenutku izbrisati
pritiskom na polje 4. U polju 12 ponovno se prikazuje vrijeme.

b) inaica Z

Prilikom pokretanja uredaja naprije se uklju€uje ventilator i radi 1 minutu (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznoga zraka niza od 7 °C, ventilator se isklju€uje.
Za zagrijavanje sanitarne vode ukljuCuju se grijac¢i. Toplinska crpka radi u
rezervnome nacinu rada (prikazan je simbol 14). Moguénost prebacivanja na
uobicajeni nacin rada provjerava se svaka 2h, i to 1-minutnim uklju¢enjem ventilatora.
Ako je temperatura ulaznoga zraka viSa od 7 °C, toplinska crpka prelazi u uobi¢ajen
nacin rada (prikazani su simboli 16 i 20). Grijaci se isklju¢uju. Toplinska crpka jest
uklju€ena, zaslon je neosvijetljen i neaktivan.
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Podesavanje vremena i dana u tjednu

e Duljim pritiskom na polje 12 ukljucite postavke dok se u polju 7 ne prikaze broj dana
u tjednu kaoji treperi.

e Pritiskom na polje + ili — podesite broj dana u tjednu
(1 — ponedjeljak, ..., 7 — nedjelja).

e Ponovno pritisnite na polje 12 (prikazuje se podeSen sat koji treperi).

e Pritiskom na polje + ili — podesite sat (duljim pritiskom na polje + ili — ubrzajte
podesavanje).

e Ponovno pritisnite na polje 12.

* Prikazuju se podeSene minute koje trepere.

e Pritiskom na polje + ili — podesite minute (duljim pritiskom na polje + ili — ubrzajte
podesavanije).

e Pode8avanje ¢e se saCuvati ponovnim pritiskom na polje 12, odnosno kada polje 12
prestane treperiti.

Podesavanje temperature

e Pritisnite polje 5 (prikazuje se podeSena vrijednost temperature koja treperi).

e Pritiskom na polje + ili — mijenjate podeSavanje temperature od 10 do 75 °C
(tvornicki podeSeno na ekonomi¢nu temperaturu od 55 °C).

e PodeSavanje ¢e se saCuvati ponovnim pritiskom na polje 5, odnosno kada polje 5
prestane treperiti. Na zaslonu se nakon nekoliko sekundi prikazuje stvarna
temperatura.

e Prilikom prekida u dovodu mreznoga napona sacuvat ¢e se posljednja vrijednost.

Ukljucenje nacina rada "TURBO"

e Ako u kratkome roku treba viSe tople vode nego Sto to omogucuje toplinska crpka,
na zaslonu pritisnite polje 13 (uklju¢enje rada "TURBQ"). Istodobno rade toplinska
crpka i elektricni grijac. Na zaslonu su prikazani simboli 14, 16 i 20. Kada
temperatura dostigne 55 °C, crpka se vra¢a u rad prije ukljuenja nacina rada
"TURBO".

Ukljucenje nacina rada "HOT"

e Ako Zelite zagrijati vodu na maksimalnu temperaturu od 75 °C, na zaslonu pritisnite
polje 15. Toplinska crpka zagrijava vodu do 55 °C. Na zaslonu su prikazani simboli
16 i 20. Kada temperatura u kotlu dostigne 55 °C, uklju€uje se elektri¢ni grija¢ koji
¢e zagrijati vodu do 75 °C. Na zaslonu je prikazan simbol 14. Kada temperatura
dostigne 75 °C, crpka se vraca u rad prije uklju¢enja nacina rada "HOT".

Prikaz sadrzaja tople vode u toplinski crpki
Na zaslonu je prikazan simbol: 0 . nema tople vode
[;I - manja koli¢ina tople vode

@ - vec¢a koli¢ina tople vode

Podesavanje nac¢ina rada odmor
U nacinu rada odmor podesite broj dana (najviSe 100) kada bi toplinska crpka morala
odrzavati najnizu temperaturu vode (pribl. 10 °C).
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¢ Dulje pritisnite na polje 6 (polja 5 i 6 pocCinju treperiti).

e Pritiskom na polje + ili — podesite broj dana odmora koje prikazuje polje 5.

e Ponovnim pritiskom na polje 6, odnosno kada polje 6 prestane treperiti, saCuvat ¢e
se podesen broj dana.

e Ako podesite vrijednost na 0, nakon potvrdivanja podeSavanja toplinska crpka
prelazi u uobi€ajeni nacin rada, a gasi se rasvjeta polja 6.

¢ Poslije isteka podeSenoga broja dana toplinska crpka prelazi u prethodno podeSen
nacin rada, a gasi se rasvjeta polja 6.

Podesavanje vremenskoga nacina rada

U vremenskome nacinu rada podesite vrijeme uklju€enja i isklju€enja grijanja vode.
Za svaku kombinaciju vremenskog intervala mogu se podesiti do tri vremenska
razdoblja u kojima toplinska crpka neée zagrijavati vodu.

a) Podesavanje vremenskih perioda
e Dulje pritisnite na polje 11 (polja 7 i 11 pocinju treperiti).

e Pritiskom na polje + ili — izaberite jednu od tri kombinacije vremenskoga nacina
rada:
- vremenski nacin rada toplinske crpke za cijeli tjedan (u polju 7 trepere brojevi 1
do 7),

- vremenski nacin rada od ponedjeljka do petka i od sobote do nedjelje (u polju 7
trepere brojevi 1 do 5, a zatim brojevi 6 7),

- vremenski nacin rada za svaki pojedina¢an dan (u polju 7 trepere pojedinaéni
brojevi 1 do 7). Za izbor pojedinog dana u tjednu pritisnite polje + ili —.

e Za podeSavanje vremena pritisnite polje 12.

¢ Na polju 5 prikazuje se natpis 10F, treperi polje 12.

e Pritiskom na polje + ili — podesite vrijeme isklju€enja toplinske crpke.

e Ponovno pritisnite na polje 12.

e Na polju 5 prikazuje se natpis 10N, treperi polje 12.

e Pritiskom na polje + ili — podesite vrijeme uklju€enja toplinske crpke.

e Ponovnim pritiskom na polje 12 prema gore navedenome postupku mozZete podesiti
i drugu i tre¢u periodu.

e U slu€aju da necéete podeSavati drugi i treci period, podesenje potvrdite pritiskom na
polje 11 odnosno pri¢ekajte da polje 12 prestane treperiti i podeSenje se automatski
pohrani.

o U sluCaju podeSavanja drugog i treéeg perioda, podesite pocCetke i zavrSetke
perioda 2 i 3 te podeSenje potvrdite prema gornjem postupku pritiskom na polje 11
odnosno pri¢ekajte da polje 12 prestane treperiti i podeSenje se automatski pohrani.

e U sluaju podesSavanja vremenskog nacina rada ,za svaki pojedini dan u tjednu®
odnosno "za razdoblje od ponedjeljka do petka i od subote do nedjelje” potrebno je
podesiti sva tri vremenska perioda prema gore opisanom postupku.

b) Ukljucenje, iskljucenje tajmera
e Pritiskom na polje 11 ukljucite podeSen vremenski nacin rada.

e Toplinska crpka zagrijava vodu u fazama On (s obzirom na podeS$enu temperaturu),
a u fazama Off ne zagrijava vodu.
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e Ponovnim pritiskom na polje 11 iskljucite podeSeni vremenski nacin rada.

QN OFF ON QFF WON/Z OFF ON
H

10F 10N 20F 20N 30F 30N

Slika 10: Vremenske periode

Funkcija antilegionela

e Radi samo ako je uklju¢ena toplinska crpka. Kada je aktivirana, prikazan je simbol
17.

e Automatsko isklju€enje: svakih 14 dana rada toplinske crpke, ako u proteklome 14-
dnevnome razdoblju temperatura vode nije najmanje 1 sat bez prekida premasila
65 °C.

e Program antilegionela mozete ukljuciti pritiskom na polje 15 (zagrijavanje vode na
temperaturu 75 °C).

Signalizacija rada:
programa antilegionela:
program uklju¢en — prikazano je kontrolno polje 17
program isklju¢en — nije prikazano kontrolno polje 17
elektri¢nih grijaca:
grijaci uklju€eni — prikazano je kontrolno polje 14
grijadi isklju¢eni — nije prikazano kontrolno polje 14
toplinske crpke:
toplinska crpka zagrijava vodu — prikazano je kontrolno polje 16
toplinska crpka ne zagrijava vodu — prikazano je kontrolno polje 16
ukljucenjalisklju¢enja:
toplinska crpka uklju¢ena — pored polja 9 na zaslonu su prikazana i druga polja
toplinska crpka iskljuéena — na zaslonu je vidljivo samo polje 9
odmrzavanja:
toplinska crpka u rezimu odmrzavanja — prikazano je kontrolno polje 19
toplinska crpka nije u rezimu odmrzavanja — nije prikazano kontrolno polje 19
ukljucenje/ iskljuc¢enje ventilatora:
ventilator radi — prikazano je kontrolno polje 20
ventilator ne radi — nije prikazano kontrolno polje 20
ukljuéenje alternativnog izvora — elektri¢nih grijaca: (polje 2)
prebacivanje na izvor elektricnoga grijaca — prikazano je kontrolno polje 14
polja 1i 3 nisu aktivna pri tim inaCicama toplinske crpke

ODRZAVANJE | SERVISIRANJE

Uz pravilno postavljanje i uporabu, toplinska crpka radit ¢e viSe godina bez
servisiranja.

Vanjstinu toplinske crpke Cistite blagom otopinom deterdZzenta. Nemojte Koristiti
razrjedivaCe ni gruba sredstva za €iSéenje.

Ako je toplinska crpka izloZzena prasini, mogu se zacepiti lamele uparivac¢a Sto Stetno
utieSe na njezin rad. U tome sluéaju valja ogistiti upariva&. Ci§éenje uparivaéa mora
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biti obaviti ovlasteni serviser.
Redovitim servisnim pregledima osigurat Cete besprijekoran rad i dug Zivotni vijek
toplinske crpke. Jamstvo za proizvod vrijedi u skladu s uvjetima iz jamstvenoga lista.

Prije prijave eventualne pogreSke provjerite sljedece:
e Je li s dovodom elektri¢ne energije sve u redu?

e Ima li zrak koji izlazi prepreke?

e Je li temperatura okoline preniska?

e Cuije li se rad kompresora i ventilatorja?

e Pad tlaka cjevovodnoga sustava

Molimo da eventualne kvarove na toplinski crpki ne popravljate sami ve¢ o
njima izvijestiti najblizu ovlastenu servisnu sluzbu.

SMETNJE U RADU

Unato€ pozornoj proizvodniji i kontroli, moze doc¢i do smetnji u radu toplinske crpke, a
mora ih ukloniti ovlasteni serviser.

Indikacija pogreski
e U sluc€aju pogreske na uredaju aktivira se zvuk i treperi polje 4. Pritiskom na polje 4,
na polju 12 ispisuje se kod pogreske.

Oznaka Opis Rjesenje
E004 Smrzavanje. Pogreska se pojavljuje ako je | Pozovite servis.
temperatura u toplinskoj crpki niza od 4 °C.
E005 Pregrijavanje (temperatura > 85 °C, Iskljucite toplinsku crpku iz
otkazivanje elektronskoga regulatora). elektricne mreze, nazovite servis.
E006 PogreSka rada Mg anode. Nazovite servis (toplinska crpka

normalno radi).

E007 Pogreska senzora zapremnine i/ili Pozovite servis.
temperature.
E042 Pogreska funkcije antilegionele. Pritiskom na polje 4 resetirate
pogresku.
E247 Pogreska odmrzavanja. Automatski se ukljuCuje zagrijavanje

elektriénim grijaima. Nakon
brisanja pogreSke ponovno je
omogucen rad agregata.

E361 PogreSka senzora vanjskoga zraka. Nazovite servis (automatsko
prebacivanje na zagrijavanje
elektri¢nim grijacem).

E363 PogreSka senzora odmrzavanja. Nazovite servis (automatsko
prebacivanje na zagrijavanje
elektri¢nim grijacem).
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TEHNICKA SVOJSTVA

Tip TC80Z |TC80ZNT| TC100Z [TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
Deklarirani profil opterecenja M M M M M M
Razred energetske uginkovitosti " A+ A+ A+ A+ A+ A+
Energetska 1u(:inkovitost pri zagrijavanju 113 113 110.7 110.7 11.8 118
vode (nwh) (%] ’ ’ ’ ’ ’ ’
Godisnja potro$nja elektricne energije " [KWh] 461 461 464 464 459 459
Dnevna potro$nja elektricne energije 2) [kWh] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
Postavka temperature na termostatu 55 55 55 55 55 55
Vrijednost oznake "smart" 0 0 0 0 0 0
Korisna zapremnina [ 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Koli¢ina mijesane vode pri 40 °C V40 ? 0] 90 90 130 130 142 142
Nominalni tlak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa /napunjene vodom [kg] |58/138]58/138[62/162|62/162[68/188]68/ 188
Zastita kotla od korozije Emaijlirano / Mg anoda

Debljina izolacije [mm] 40 - 85

Stupanj zastite 1P24

Maksimalna priklju¢na snaga [w] 2350

Napon 230V /50 Hz

Broj el. grijata x snaga W] 2 x 1000

Elektricna zastita [A] 16

PodeSena temperatura vode [°C] 55

Najvisa temperatura (TC / el. grijac) [°C] 55/75

Program za zastitu od legionele [°C] 70

Raspon temperature kod postavljanja [°C] 2do 35

Podrugje rada — zrak [°C] |[7do35[-7do35[7do35[-7do35[7do35[-7do35
Sredstvo za hladenje R 134a

Koli¢ina rashladnoga medija [kal 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
Potencijal globalnog zatopljenja 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Ekvivalent ugljikovog dioksida [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tip TC80Z |TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z (TC120ZNT]

*Vrijeme zagrijavanja A15 / W10-55 [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40

* Potro$nja energije pri izabranome ciklusu

ispusta A15 / W10-55 kwh) | 204 | 204 ] 205 | 205 | 208 | 208

*COPpnw pri izabranome ciklusu ispusta

A15/W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10

**Vrijeme zagrijavanja A7 / W10-55 [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41

Potro$nja energije pri izabranome ciklusu 245 245 235 235 2,51 2,51

ispusta A7 / W10-55 [kWh]

**COPpnw pri izabranome ciklusu ispusta

A7 / W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Snaga u stanju pripravnosti prema EN16147  [W] 19 19 20 20 27 27
Zvuéna snaga / Zvuéni tlak na 1m [dB(A)] 51/39,5

Zragni prikljucci [mm/m] 2125 (0150x70) / 10

Radni zapremninski protok zraka [m3h] 100-230

Maks. dopusteni pad tlaka u cjevovodu (pri

zapremninskome protoku 90

zraka od 150 m%h) [Pa]

(*)Zagrijavanje vode do 55 °C na temperaturi ulaznoga zraka od 15 °C, 74% vlaznosti i ulaznoj temperaturi
vode od 10 °C; sukladno standardima EN16147.
(**)Zagrijavanje vode do 55 °C na temperaturi ulaznoga zraka od 7 °C, 89% vlaznosti i ulaznoj temperaturi
vode od 10 °C; sukladno standardima EN16147.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMJENE KOJE NE UTJECU NA FUNKCIONALNOST
UREDAJA.
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UPOZORENJA!

VAN Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
telesnim, osetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o upotrebi
aparata na bezbedan nacin i ako razumeju potencijalne opasnosti.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.
Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

Toplotna pumpa se prevozi u vertikalnom polozaju, u izuzetnim
slu€ajevima mozete je nagnuti do 35° u svim pravcima. Pazite da tokom
transporta ne ostetite kuciste i vitalne delove uredaja.

Toplotna pumpa nije namenjena industrijskoj upotrebi i upotrebi u
prostorima u kojima se €uvaju korozivne i eksplozivne materije.

A\ Priklju¢enje toplotne pumpe na elektri€cnu mrezu mora da se izvrsi u skladu
sa standardima za elektri¢ne instalacije. Izmedu toplotne pumpe i trajne
instalacije mora da bude ugradena naprava za odvajanje svih polova od
elektricne mreze u skladu sa nacionalnim instalacionim propisima.

VAN Toplotna pumpa zbog opasnosti od ostecenja agregata ne sme da radi bez
vode u kotlu!

Instalacija mora da bude sprovedena u skladu sa vaze¢im propisima prema
uputstvu proizvodaca. Nju mora da postavi struéno osposobljen monter.

Na dovodnu cev toplotne pumpe je neophodno ugraditi sigurnosni ventil
sa nazivnim pritiskom od 0,6 MPa (6 bara) koji spre€ava povec¢anje tlaka u kotlu
za viSe od 0,1 MPa (1 bar) preko nazivnog pritiska.

Voda moze da kapa iz odvodnog otvora sigurnosnog ventila, zato odvodni
otvor mora da bude otvoren na atmosferski pritisak.

VAN Ispust sigurnosnog ventila mora da bude postavljen u smeru na dole i na
mestu na kom nec¢e smrznuti.

Za pravilan rad sigurnosnog ventila morate sami da obavljate redovne
kontrole da biste uklonili vodeni kamenac i proverili eventualnu blokadu
sigurnosnog ventila.

Izmedu toplotne pumpe i sigurnosnog ventila ne smete da ugradite zaporni
ventil jer biste tako onemogucéili rad sigurnosnog ventila!

Pre rada bi obavezno trebalo na kapu aparata postaviti kolena sa 90° (9125
mm), koja moraju da budu usmerena svako na svoju stranu. Prostor mora da
bude odgovarajuce provetren.

Elementi u elektronskoj upravljackoj jedinici su pod naponom i nakon
pritiska na polje za iskljucenje (9) toplotne pumpe.

Ako iskljucite toplotnu pumpu iz mreze, morate da ispustite vodu iz nje
zbog opasnosti od smrzavanja.

Voda iz pumpe ispusta se kroz dovodnu cev kotla. Zato je preporucljivo da
se izmedu sigurnosnog ventila i dovodne cevi postavi poseban €lan ili ispusni
ventil.

A Molimo da eventualne kvarove na toplotnoj pumpi ne popravljate sami
nego obavestite najblizi ovlaséeni servis o tome.
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A\ Ovaj proizvod sadrzi fluorisane gasove koji izazivaju efekat staklene baste.
Hermeticki zaptiveno.

zdravlje i zivotnu sredinu i napravljeni su tako da ih u njihovoj zadnjoj
zivotnoj fazi mozemo Sto jednostavnije rastaviti i reciklirati.
Reciklazom materjiala smanjujemo koli¢ine otpadaka i smanjujemo
— potrebu za proizvodnjom osnovnih materijala (na primer metala) koja
zahteva ogromno energije i uzrokuje ispuste Stetnih materija. Reciklaznim
postupcima tako smanjujemo potrosSnju prirodnih resursa jer otpadne delove
od plastike i metala ponovo vraéamo u razlicite proizvodne procese.

Za vise informacija o sistemu odlaganja otpadaka posetite svoj centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca, kod koga je proizvod kupljen.

E Nasi proizvodi su opremljeni komponentama koje nisu Stetne po

PREDSTAVLJANJE

Postovani kupce,

zahvaljujemo Vam se, jer ste izabrali sanitarnu toplotnu pumpu Gorenje. Ukazali ste
poverenje jednom od najsavrSenijih aparata ove vrste. Materijali, konstrukcija i testovi
uskladeni su sa standardima koji ureduju ovo podrucje.

Snaga, kapaciteti i sigurnosni uredaji su testirani. Testovi su obavljeni na
pojedinacnim delovima i na zavrSnom proizvodu u skladu sa medunarodnim
standardima za kontrolu kvaliteta.

Molimo Vas da paZljivo procitate Uputstvo za instalaciju i upotrebu; tako cCete izbeci
eventualne neprijatnosti i spreciti kvarove.

Sacuvaijte ovu knjizicu da biste mogli da je pogledate kada budete u nedoumici u vezi
sa radom ili odrzavanjem. Uputstvo za podeSavanje i upotrabu takode je dostupno na
nasim internet stranama http://www.gorenje.rs .

Uvek moZete da pozovete ovladéene servisere za povremeno odrZzavanje. Na
raspolaganju su Vam sa svojim iskustvom.
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PODRUCJE UPOTREBE

Ovaj aparat je namenjen pripremi tople sanitarne vode u domacinstvu i kod drugih
potro$aca, kod kojih dnevna potrosnja tople vode (40 °C) ne prevazilazi 150 | do 250
I. Aparat mora biti priklju¢en na kuénu instalaciju sanitarne tople vode, a za rad mu je
potrebno elektricno napajanje. Usisavanje i izduvavanje vazduha moze biti izvedeno i
usisavanjem odn. izduvavanjem vazduha iz drugog prostora.

Ako aparat ugradite u prostor gde se nalazi kada za kupanje ili tu$, potrebno je
obavezno poStovati zahteve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na
zid smete da ga ucvrstite samo uspravno zidnim vijcima minimalnog nominalnog
pre¢nika 8 mm. Zid sa loSom nosivo$¢u morate odgovarajuce ojacati na mestu gde
¢ete da ga okacite. Zbog lakSe kontrole i zamene anode od magnezijuma
preporuujemo da izmedu aparata i tla ostavite dovoljno prostora (Slika 4). U
suprotnom slucaju ¢e biti potrebno da prilikom servisnog zahvata demontirate aparat
sa zida.

Za ovaj aparat nije dozvoljena drugacija upotreba od one navedene u uputstvu.
Aparat nije namenjen industrijskoj upotrebi niti upotrebi u prostorima gde su prisutne
korozivne i eksplozivne materije.

ProizvoDa& ne odgovara za o$teéenja nastala zbog neprikladne ugradnje i
neodgovarajuée upotrebe, koja nije u skladu sa uputstvima za montazu i upotrebu.

Uputstvo za upotrebu je sastavni i vazni deo proizvoda i mora da bude izru€eno
kupcu. Pazljivo procitajte upozorenja u uputstvu jer su u njima navedena vazna
uputstva u vezi sa sigurno$cu prilikom instalacije, upotrebe i odrzavanja.

Uputstva saCuvajte za eventualnu kasniju upotrebu.

Oznaka vas$e toplotne pumpe je navedena na natpisni plocici koja je namestena na
donjoj strani aparata medu prikljuénim cevima sanitarne vode.

Kada odstranite ambalazu, pregledajte sadrzaj. U slu¢aju nedoumice obratite se
dobavljadu. Elemente ambalaze (spone, plasticne kese, ekspandirani polistirel itd.)
ne ostavljajte na dohvat deci, jer su potencijalni izvori opasnosti, niti ih ne odlaZite
bilo gde u sredini.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Skladistenje toplotne pumpe mora biti obezbedeno u vertikalnom polozaju u suvom i
Cistom prostoru.
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PRINCIP RADA TOPLOTNE PUMPE

Toplotna pumpa je termodinamicki

generator toplote,

koji

toplotu

iz nizeg

temperaturnog nivoa (npr. toplota vazduha iz prostora) podize na viSi temperaturni
nivo (npr. topla sanitarna voda).
Ta oduzeta toplota zajedno sa pogonskom (elektricnom) energijom stvara toplotnu
energiju koja je na raspolaganju za zagrevanje sanitartne vode.

2/3 Toplota iz
okolnog vazduha

ispariva¢

1/3 Elektricna
energija

kondenzator

ekspanzijski ventil

W)

kompresor

+55°C

AN

>

AN

Dobijena topla
sanitarna voda

Slika 1: Sematski prikaz toka energije kroz agregat toplotne pumpe

MERE
A B c* lc= | p* |p=] E* | E*
TC 80 1197 | 345 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
TC100 | 1342 | 490 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
TC120 | 1497 | 645 | 100 | 175 | 100 | 230 | G1/2 | G3/4
* - DIN norma
** -~ NF norma
285
o P i :l r
350
<
[:2]
I 1 8
350 - 3
° =l
r o 5} 5}
% e 506

Slika 2: Prikljuéne i montazne mere toplotne pumpe (mm)
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POSTAVLJANJE TOPLOTNE PUMPE

Toplotna pumpa moZe da se koristi u verziji rada sa vazduhom iz prostorije ili
upravljanim vazduhom. Toplotnu pumpu morate da postavite u prostoriju u kojoj ne
smrzava. Kod izbora prostora morate posebno paziti da izabrano mesto zahvatanja
vazduha nije prasnjivo, jer praSina Stetno utiCe na efekat toplotne pumpe. Prilikom
izbora mesta postavljanja obratite paznju i na &vrstoéu zida da bi mogao izdrzati
masu toplotne pumpe zajedno sa masom vode u kotlu. UvaZavajte mere da se zvuk
rada i vibracije ne bi prenosili preko zidova u prostorije u kojima bi to bilo smetnja
(spavace sobe, prostorije za odmor). Toplotnu pumpu i zahvatanje vazduha za njezin
rad nemojte postavljati u prostor u kojemu su postavljeni drugi potroSaci vazduha
(gasni kotlovi, pec¢i na C¢&vrsto gorivo, uredaji za odsisavanje ipd.). Prilikom
postavljanja uvazavajte minimalne razmake uredaja od zida, podova i plafona. Odvod
kondenzata sproveden je iz toplotne pumpe na donjoj levoj strani u obliku plasti¢ne
cevCice spoljadnjeg preseka od 818 mm. Na tu cevCicu morate da povezete
spoljasnju cev za odvod kondenzata i da je sprovedete u odvod ili posudu. Koli¢ina
kondenzata zavisi od temperature i vlaznosti vazduha prilikom rada toplotne pumpe.

Za spreCavanje podpritiska u
objektu, u prostore morate da
dovodite svez vazduh pod
kontrolom. Zeljeni stepen razmene

vazduha za stambeni objekat iznosi §

0,5. To znaCi da se celokupna 1
koli¢ina vazduha u objektu menja ’

svaka 2 ¢asa.

Prikljuéenje toplotne pumpe u isti
cevovod sa kuhinjskom napom i
odvodenje vazduha iz viSe manjih Ijﬁ
stanova ili apartmana nije
dozvoljeno.

<y

Slika 3: Provetravanje

Za smanjenje prenosa buke i vibracija preko zidova u prostorije u kojima bi to moglo
da bude smetnja (spavace sobe, prostorije za odmor) uvazavajte ove mere:

- ugradite fleksibilne veze za hidrauli¢ke prikljucke

- ugradite fleksibilnu cev za cevovod odvodnog/dovodnog vazduha

- predvidite izolaciju vibracija za zidne provodnike

- predvidite prigusivace zvuka odvodnog/dovodnog vazduha

- pri¢vrstite cevovode za odvodni/dovodni vazduh prigusenjem vibracija

- predvidite izolaciju buke prema zidu
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a) Rad sa vazduhom iz prostorije

Kod rada sa vazduhom iz prostorije se za
zagrevanje sanitarne vode koristi samo
koli€¢ina energije vazduha iz prostorije u kojoj
se postavlja toplotna pumpa. Toplotna pumpa
mora da se postavi u prozracnu prostoriju u
kojoj ne smrzava, po moguéstvu u blizini
drugih izvora grejanja. Za optimalan rad
toplotne pumpe preporu¢ujemo dovoljno velik bd
i prozra¢an prostor sa temperaturom od 15 °C i\
do 25°C. Potrebno je obezbediti dovoljan A\

min 20 cm,

N

TN

dovod vazduha u prostoriju. Na toplotnu )

pumpu morate postaviti kolena i usmeriti ih da W\

se spre€i meSanje vazduha. Toplotni gubici

su veci u prostoriji sa hladnim vazduhom. i Emm e
Modeli TC...Z

Ukoliko toplotnu pumpu postavite u prostoriju
u kojoj ne smrzava i u kojoj je temperatura
niza od 7°C, ukljuCice se grejai za
zagrevanje sanitarne vode. Toplotna pumpa
radi u rezervnom nacinu rada.

£
S
0|
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£
£

min 150 cm

Modeli TC...ZNT

Ukoliko toplotnu pumpu postavite u prostoriju

u kojoj ne smrzava i u kojoj je temperatura

niza od 7°C, toplotna pumpa radi u

uobi¢ajenom nacinu rada. Slika 4: Minimalni zahtevi za
postavljanje toplotne pumpe

b) Rad sa upravljanim vazduhom

Prilikom rada sa upravljanim vazduhom toplotna pumpa dovodi, odnosno odvodi
vazduh i od drugde preko cevovodnog sistema. Preporucljivo je toplotno izolirati
cevovodni sistem da se ne bi stvarao kondenzat. Kod zahvatanja vazduha spolja,
potrebno je prekrivanje spoljaSnjeg dela tako da se spreci prodor prasine i snega u
aparat. Osim pojave otpornosti u cevima i kolenima, morate da budete svesni
Cinjenice da se pri poveéanoj otpornosti povecava i glasnoca rada.

Kod verzije sa upravljanim vazduhom je potrebno uvazavati najmanje dopustene
preseke cevi 8125 mm ili 0150x70. Uputstvo za projektovanje cevovodnog sistema je
dostupno na nasim internet stranama http://www.gorenje.rs .

Modeli TC...Z

Za uobi€ajen rad toplotne pumpe temperatura zahvacenog spoljasnjeg vazduha mora
da bude najmanje 7 °C. Da bi rad toplotne pumpe uvek bio efikasan, ugradnjom
usmerivackih zaklopaca mozete da zahvatate vazduh iz prostora, a zatim ga vracate
u prostore ili na otvoreno. Ako temperatura zahva¢enog vazduha bude niza od 7 °C,
za zagrevanje sanitarne vode ukljuCuju se grejaci. Toplotna pumpa radi u rezervnom
nacinu rada.
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Modeli TC...ZNT

Da bi rad toplotne pumpe uvek bio efikasan, ugradnjom usmerivackih zaklopaca
mozete da zahvacate vazduh iz prostora, a zatim da ga vracate u prostore ili na
otvoreno. Ako temperatura zahvacenog vazduha bude niza od 7 °C, za zagrevanje
sanitarne vode ukljuéuju se grejaci. Toplotna pumpa radi u rezervnom nacinu rada.

[g\/’

| |

[

Slika 5: Prikaz moguéeg postavljanja toplotne pumpe
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PRIKLJUCENJE NA VODOVODNU MREZU

Dovod i odvod vode na cevima toplotne pumpe oznaceni su bojama. Dovod hladne
vode oznacen je plavom, a odvod tople vode crvenom. Toplotnu pumpu moZete
priklju€iti na kuénu vodovodnu mreZu bez redukcionog ventila, ako je pritisak u mreZi
nizi od 0,6 MPa (6 bar). U suprotnom slu€aju potrebno je ugraditi redukcioni ventil za
pritisak, koji obezbeduje da pritisak na dotoku u rezervoar tople vode ne prevazilazi
nazivni.

Iz razloga sigurnosti rada na dotoCnu cev treba obavezno ugraditi sigurnosni ventil
koji sprecava povisenje pritiska u kotlu za vise od 0,1 MPa (1 bar) nad nominalnim.
Odvodna mlaznica na sigurnosnom ventilu obavezno mora da ima izlaz na
atmosferski pritisak. Za pravilno delovanje sigurnosnog ventila sami morate da
sprovodite redovne kontrole.

Prilikom proveravanja pomeranjem rucke ili odvijanjem matice ventila (u zavisnosti od
tipa ventila) morate da otvorite odvod iz sigurnosnog ventila. Tom prilikom kroz
odvodnu mlaznicu mora da prite€e voda, $to je znak da je ventil u redu.

Kod zagrevanja vode, pritisak vode u rezervoaru poviSava se do granice, koja je
podeSena u sigurnosnom ventilu. Posto je vracanje vode nazad u vodovodnu mrezu
spre¢eno, moze doci do kapanja vode iz odvodnog otvora sigurnosnog ventila. Vodu
koja kaplje mozete sprovesti u odvodni kanal preko nastavka, koji postavljate ispod
sigurnosnog ventila. Odvodna cev, koja je postavljena ispod otvora za ispustanje
sigurnosnog ventila, mora biti postavljena u pravcu pravo nadole i u okolini gde se ne
smrzava.

U slu€aju da zbog neodgovarajuée izvedene instalacije nemate mogucénosti da vodu
koja kaplje iz sigurnosnog ventila sprovedete u odvod, moZete izbeci kapanje
ugradnjom odgovaraju¢eg ekspanzionog suda na doto¢noj cevi grejata. Volumen
ekspanzionog suda je priblizno 3 % volumena rezervoara.

T F -
= l \ \ \ \
1 2 3 4 T
Slika 6: Zatvoreni sistem (pod pritiskom)

Legenda:
1 - Baterije za meSanje 5 - Ispitni nastavak
2 - Ekspanzioni sud 6 - Ventil za redukciju pritiska
3 - Sigurnosni ventil 7 - Zaporni ventil

a - Ventil za testiranje

b - Nepovratni ventil H - Hladna voda
4 - Cevak sa priklju¢kom na odvod T - Topla voda
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PRIKLJUCENJE NA ELEKTRICNU MREZU

Pre priklju€ivanja na elektricnu
mrezu potrebno je da u toplotnu
pumpu ugradite prikljuénu traku
minimalnog preseka od najmanje
1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?). Da
biste to ucinili, sa toplotne pumpe
morate da uklonite zastitni poklopac.
Poklopac je pri€vrS¢en sa dva vijka
(Slika 7). Prikljucenje toplotne
pumpe na elektricnu mrezu mora da
se izvrSi u skladu sa standardima za
postavljanje elektricne instalacije.
Izmedu toplotne pumpe i trajne
instalacije mora da bude ugraden
uredaj za odvajanje svih polova od
elektricne mreze u skladu sa
nacionalnim instalacionim propisima.

o
T2 B ——
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Slika 8: Sema povezivanja elektridnih provodnika
Legenda:

T1 - Letva sa senzorima
T2 - Senzor temp. uparivac
T3 - Senzor temp. vazduha

1 - 4-izlazni ventil

2 - Kompresor

4 - Ventilator

5 - Grejac (2 x 1000 W)

6 - Toplotni osigurac
7 - Magnezijumova anoda
8 - LCD ekran
9 - Uzemljenje kotla
10 - Uzemljenje kucista
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UPRAVLJANJE TOPLOTNE PUMPE

Toplotnom pumpom upravljate preko LCD ekrana osetljivog na dodir (Slika 9).
Pritiskom na bilo koje mesto na ekranu, ekran zasvijetli. Pri osvetlienom ekranu polja

za upravljanje su aktivna.

Nakon prikljuenja toplotne pumpe na vodovodnu i elektri¢nu mrezu te punjenja kotla
vodom, uredaj je spreman za rad. Toplotna pumpa zagreva vodu u intervalu
10 °C - 55 °C, a za 55 °C - 75 °C vodu greju elektri¢ni grijaci.

1. 20 1_9 18 17 16

2 fF— —— 15

[ felszacele] | .

’ i ﬁff|E|EE| EE-EEI'. N

5 é_L,l O -I- |® ~12

= : =_,
7 8 9 10

Slika 9: Ekran za upravljanje

Legenda:

1 - Signalizacija rada solarnih
kolektora*™*

2 - Uklju€enje alternativnog izvora
(grejaca)

3 - Signalizacija rada kotla na ulje**

4 - Indikacija, pregled greSakiau radu,
ulaz u servisni meni

5 - Prikaz i podeSavanje u °C

6 - Ukljuenje i podeSavanje programa
ODMOR

7 - Prikaz dana u nedelji
(1 .. ponedeljak, ..., 7 ..

8 - Smanjenje vrednosti

9 - Uklju€enje/ isklju€enje toplotne
pumpe

10 - Povecavanje vrednosti

nedelja)

Ukljucenjelisklju¢enje toplotne pumpe

11 - Uklju€enje i podeSavanje vremenskih
rezima rada

12 - Prikaz i podeSavanje vremena

13 - Uklju€enje ubrzanog grejanja
"TURBO"

14 - Signalizacija rada grejaca

15 - Uklju€enje grejanja na najvisi
temperaturni nivo

16 - Signalizacija rada kompresora

17 - Signalizacija rada programa
antilegionela

18 - Prikaz koli¢ine tople vode

19 - Signalizacija odmrzavanja

20 - Signalizacija rada ventilatora

** funkcija se ne koristi kod TC-Z,
TC-ZNT

e Za ukljuenje toplotne pumpe pritisnite polje 9.
Prilikom pokretanja uredaja napre se uklju€uje ventilator i radi 1 minut (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznog vazduha odgovarajuca, upravlja¢ ukljucuje i
kompresor a toplotna pumpa radi u uobi¢ajenom nacinu rada (prikazani su simboli
16 i 20). Toplotna pumpa je ukljuCena, ekran je neosvetljen i neaktivan.
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U roku od 60 sekundi nakon poslednjega pritiska na bilo koje mesto na ekranu,
osvetlijenje se gasi i prestaje aktivnost, $to ne uti¢e na rad toplotne pumpe. Prvi
pritisak bilo gde na ekranu ponovno aktivira ekran i njegovo osvetljenje.

Za uklju€enje na nizim temperaturama pogledajte poglavlje "Rad na nizim
temperaturama".

e Duzim pritiskom na polje 9 iskljuujete toplotnu pumpu. Uredaj ne radi, na ekranu
se prikazuje samo polje 9. (Ako morate da iskljucite toplotnu pumpu na duze vreme,
u slu€aju opasnosti od smrzavanja morate ispustiti vodu iz nje).

Zastita prilikom prekida u dovodu elektricne energije

U slu€aju prekida u dovodu elektricne energije, podaci o podeSavanju saCuvani su
23h.

Nakon ponovnog pokretanja toplotna pumpa radi u jednakom nacinu rada kao i pre
prekida napajanja.

Rad na nizim temperaturama

a) verzija ZNT

Prilikom pokretanja uredaja napre se uklju€uje ventilator i radi 1 minut (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznog vazduha niza od -7 °C, ventilator se
iskljuCuje. Za zagrevanje sanitarne vode ukljuCuju se grejaci. Toplotna pumpa radi u
rezervnom nacinu rada (prikazan je simbol 14). Moguénost prebacivanja na
uobi€ajeni nacin rada proverava se svaka 2h, i to 1-minutnim ukljuenjem ventilatora.
Ako je temperatura ulaznog vazduha visa od -7 °C, toplotna pumpa prelazi u
uobi€ajen nacin rada (prikazani su simboli 16 i 20). Grejaci se iskljuCuju. Toplotna
pumpa je uklju€ena, ekran je neosvetljen i neaktivan.

Pri nizim temperaturama vazduha prema potrebi se pokreée ciklus odmrzavanja
uparivac¢a. Na ekranu se pali simbol 19. Polja 2, 4, 6, 11, 13 i 15 ostaju neaktivna.
Odmrzavanije traje dok nisu postignuti uslovi za normalan rad toplotne pumpe.

Nakon uspeS$nog odmrzavanja toplotna pumpa se vra¢a u uobi€ajen nacin rada.
(prikazani su simboli 16 i 20).

Ako je nakon 2 provere zaredom odmrzavanje i dalje neuspesno, upravlja¢ javlja
greSku. Polje 4 na ekranu pocinje da treperi, prate ga zvukovi upozorenja. Pritiskom
na polje 4 iskljuCuju se zvukovi upozorenja. U polju 12 ispisuje se kdd gresSke E247,
sledi automatsko prebacivanje grejanje elektri¢nim grejacima. Na ekranu je prikazan
simbol 14. Kéd pogreske mozete u svakom trenutku da izbriSete pritiskom na polje 4.
U polju 12 ponovno se prikazuje vreme.

b) verzija Z

Prilikom pokretanja uredaja napre se uklju€uje ventilator i radi 1 minut (prikazan je
simbol 20). Ako je temperatura ulaznog vazduha niza od 7 °C, ventilator se isklju€uje.
Za zagrevanje sanitarne vode uklju€uju se grejaci. Toplotna pumpa radi u rezervnom
nacinu rada (prikazan je simbol 14). Moguc¢nost prebacivanja na uobiajeni nacin
rada proverava se svaka 2h, i to 1-minutnim ukljuCenjem ventilatora. Ako je
temperatura ulaznog vazduha visa od 7 °C, toplotna pumpa prelazi u uobi¢ajen nacin
rada (prikazani su simboli 16 i 20). GrejaCi se iskljuCuju. Toplotha pumpa je
uklju¢ena, ekran je neosvetljen i neaktivan.
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Podesavanje vremena i dana u nedelji

e Duzim pritiskom na polje 12 ukljucite postavke dok se u polju 7 ne prikaZe broj dana
u nedelji koji treperi.

e Pritiskom na polje + ili — podesite broj dana u nedelji
(1 — ponedeljak, ..., 7 — nedelja).

e Ponovno pritisnite na polje 12 (prikazuje se podeSen sat koji treperi).

e Pritiskom na polje + ili — podesite sat (duzim pritiskom na polje + ili — ubrzajte
podesavanje).

e Ponovno pritisnite na polje 12.

¢ Prikazuju se podeSene minute koje trepere.

e Pritiskom na polje + ili — podesite minute (duzim pritiskom na polje + ili — ubrzajte
podesavanje).

e PodeSavanje se sprema ponovnim pritiskom na polje 12, odnosno kada polje 12
prestane da treperi.

PodesSavanje temperature

e Pritisnite polje 5 (prikazuje se vrednost podeSene temperature koja treperi).

e Pritiskom na polje + ili — menjate podeSavanje temperature od 10 do 75 °C
(prethodno podeSeno na ekonomi¢nu temperaturu od 55 °C).

e PodeSavanje se sprema ponovnim pritiskom na polje 5, odnosno kada polje 5
prestane da treperi. Na ekranu se nakon nekoliko sekundi prikazuje stvarna
temperatura.

e Prilikom prekida u dovodu mreznog napona sacuvace se poslednja vrednost.

Uklju¢enje nacina rada "TURBO"

e Ako u kratkom roku treba viSe tople vode nego Sto to omogucaca toplotna pumpa,
na ekranu pritisnite polje 13 (uklju¢enje rada "TURBO"). Istovremeno rade toplotna
pumpa i elektricni grejac. Na ekranu su prikazani simboli 14, 16 i 20. Kada
temperatura dostigne 55 °C, pumpa se vrac¢a u rad pre ukljuenja nacina rada
"TURBO".

Uklju¢enje nacina rada "HOT"

e Ako zelite da zagrejete vodu na maksimalnu temperaturu od 75 °C, na ekranu
pritisnite polje 15. Toplotna pumpa greje vodu do 55 °C. Na ekranu su prikazani
simboli 16 i 20. Kada temperatura u kotlu dostigne 55 °C, ukljuCuje se elektricni
greja koji ¢e zagrejati vodu do 75 °C. Na ekranu je prikazan simbol 14. Kada
temperatura dostigne 75 °C, pumpa se vrac¢a u rad pre uklju¢enja nacina rada
"HOT".

Prikaz sadrzaja tople vode u toplotni pumpi
Na ekranu je prikazan simbol: 0 - nema tople vode
Q - manja koli¢ina tople vode
- veca koli¢ina tople vode
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Podesavanje nac¢ina rada odmor
U nacinu rada odmor podesite broj dana (najviSe 100), kada bi trebalo da toplotna
pumpa odrzava najnizu temperaturu vode (pribl. 10 °C).

e Duze pritisnite na polje 6 (polja 5 i 6 pocinju da trepere).

e Pritiskom na polje + ili — podesite broj dana odmora koje prikazuje polje 5.

e Ponovnim pritiskom na polje 6, odnosno kada polje 6 prestane da treperi, saCuvace
se podesen broj dana.

e Ako podesite vrednost na 0, nakon potvrdivanja podeSavanja toplotna pumpa
prelazi u uobi€ajeni nacin rada, a rasveta polja 6 se gasi.

¢ Posle isteka podeSenog broja dana toplotna pumpa prelazi u prethodno podeSeni
nacin rada, a rasveta 6 se gasi.

Podesavanje vremenskog nacina rada
U vremenskom nacinu rada podesite vreme ukljucenja i isklju€enja zagrevanja vode.
Za svaku kombinaciju vremenskog intervala mozete da podesite do tri vremenske
faze u kojima toplotna pumpa nece zagrevati vodu.

a) Podesavanje vremenskih perioda
e Duze pritisnite na polje 11 (polja 7 i 11 poc€inju treperiti).

e Pritiskom na polje + ili — izaberite jednu od tri kombinacije vremenskog nacina rada:
- vremenski nacin rada toplotne pumpe za celu nedelju (u polju 7 trepere brojevi 1
do 7),

- vremenski nacin rada od ponedeljka do petka i od sobote do nedelje (u polju 7
trepere brojevi 1 do 5, a zatim brojevi 6 7),

- vremenski nacin rada za svaki pojedinacan dan (u polju 7 trepere pojedinacni
brojevi 1 do 7). Za izbor Zeljenog dana u sedmici pritisnite polja + ili — .

e Za podeSavanje vremena pritisnite polje 12.

¢ Na polju 5 prikazuje se natpis 10F, treperi polje 12.

e Pritiskom na polje + ili — podesite vreme isklju€enja toplotne pumpe.

e Ponovno pritisnite na polje 12.

¢ Na polju 5 prikazuje se natpis 10N, treperi polje 12.

e Pritiskom na polje + ili — podesite vreme uklju€enja toplotne pumpe.

e Ponovnim pritiskom na polje 12 prema gore navedenom postupku mozete da
podesite i drugu i tre¢u periodu.

e U slucaju, da ne zelite podesiti drugi i tre¢i ciklus, potvrdite podeSavanje pritiskom
na polje 11 odnosno sacekajte da polje 12 prestane da trepcCe i da se podeSavanje
samostalno zapamti.

e Ako zelite podesiti drugi i tre¢i ciklus, podesite pocetak i kraj ciklusa 2 i 3 i
podeSavanje potvrdite gornjim postupkom, pritiskom na polje 11 ili saekajte da
polje 12 prestane da trepée i da se podeSavanje samostalno zapamti.

¢ U slu€aju podesavanja vremenskog nacina rada »posebno za svaki dan u sedmici«
odnosno » za period od ponedeljka do petka i od subote do nedelje«, potrebno je
podesiti sva 3 €asovna ciklusa po gore opisanom postupku.

b) Ukljuéenje, iskljuéenje tajmera
e Pritiskom na polje 11 ukljucite podeSeni vremenski nacin rada.
e Toplotna pumpa zagrejava vodu u fazama On (u odnosu na podeSenu
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temperaturu), a u fazama Off ne zagreva vodu.
e Ponovnim pritiskom na polje 11 iskljucite podeSeni vremenski nacin rada.

M OFF ON QOFF WON/j OFF (a]}}

e e b L S R e e e e

10F 10N 20F 20N 30F 30N

Slika 10: Vremenske periode

Funkcija antilegionela

e Radi samo ako je uklju€ena toplotna pumpa. Kada je aktivirana, prikazan je simbol
17.

e Automatsko iskljuenje: svakih 14 dana rada toplotne pumpe, ako u proteklom 14-
dnevnom periodu temperatura vode nije najmanje 1 sat bez prekida premasila
65 °C.

e Program antilegionela mozete da ukljucite pritiskom na polje 15 (zagrevanje vode
na temperaturu 75 °C).

Signalizacija rada:
programa antilegionela:
program uklju€en — prikazano je kontrolno polje 17
program isklju¢en — nije prikazano kontrolno polje 17
elektricnih grejaca:
grejaci ukljueni — prikazano je kontrolno polje 14
grejaci iskljueni — nije prikazano kontrolno polje 14
toplotne pumpe:
toplotna pumpa greje vodu — prikazano je kontrolno polje 16
toplotna pumpa ne greje vodu — prikazano je kontrolno polje 16
ukljuéenjalisklju¢enja:
toplotna pumpa uklju€¢ena — pored polja 9 na ekranu su prikazana i druga polja
toplotna pumpa isklju¢ena — na ekranu je vidljivo samo polje 9
odmrzavanja:
toplotna pumpa u rezimu odmrzavanja — prikazano je kontrolno polje 19
toplotna pumpa nije u rezimu odmrzavanja — nije prikazano kontrolno polje 19
ukljucenje/ isklju¢enje ventilatora:
ventilator radi — prikazano je kontrolno polje 20
ventilator ne radi — nije prikazano kontrolno polje 20
ukljuéenje alternativnog izvora — elektriénih grejac¢a: (polje 2)
prebacivanje na izvor elektricnog grejac¢a — prikazano je kontrolno polje 14
polja 1 i 3 nisu aktivna kod tih verzija toplotne pumpe

ODRZAVANJE | SERVISIRANJE

Kod pravilne instalacije i upotrebe toplotha pumpa c¢e raditi viSe godina bez
servisiranja.

Spoljasnjost toplotne pumpe Cistite blagim rastvorom praska za pranje. Ne koristite
razredivace i gruba sredstva za CiSc¢enje.

U slucaju da je toplotna pumpa izlozena prahu, mogu se zapusiti lamele isparivaca
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Sto Stetno utiCe na njen rad. U tom sluc¢aju potrebno je ispariva¢ pazljivo odistiti.
Ciséenje uparivada mora da obavi ovlagéeni serviser.

Redovnim servisnim pregledima osiguraéete besprekoran rad i dug Zivotni vek
toplotne pumpe. Garancija za proizvod vazi u skladu sa uslovima iz garantnog lista.

Pre prijave eventualne greske proverite sledece:

¢ Da li je sa dovodom elektricne energije sve u redu?
e Da li postoje prepreke za izlazni vazduh?

e Da li je temperatura okoline preniska?

¢ Da li se ¢uje delovanje kompresora i ventilatora?

e Pad pritiska cevovodnog sistema

Molimo vas da eventualne kvarove na toplotnoj pumpi ne popravljate sami, ve¢
da o njima obavestite najblizu servisnu sluzbu.

SMETNJE U RADU

Uprskoj briznoj proizvodnji i kontroli, moze doc¢i do smetnji u radu toplotne pumpe, a
mora da ih ukloni ovlaséeni serviser.

Indikacija greSaka
e U slucaju gredke na uredaju se aktivira zvuk i treperi polje 4. Pritiskom na polje 4,
na polju 12 ispisuje se kdd greske.

Greska Opis greske Resenje
E004 Smrzavanje. GreSka se pojavljuje ako je Pozovite servis.
temperatura u toplotnoj pumpi niza od 4 °C.
E005 Pregrevanje (temperatura > 85 °C, Iskljugite toplotnu pumpu iz
otkazivanje elektronskog regulatora) elektri¢ne mreze, pozovite servis.
E006 Greska u radu magnezijumove anode. Pozovite servis (toplotna pumpa

normalno radi).

E007 greska senzora zapremine i/oli temperature. | Pozovite servis.

E042 Greska funkcije antilegionele. Pritiskom na polje 4 resetujte
gresku.

E247 Greska odmrzavanja Automatski se ukljuuje zagrevanje

elektriénim grejacima. Nakon
brisanja greSke ponovno je
omogucen rad agregata.

E361 GreSka senzora spoljasSnjeg vazduha. Nazovite servis (automatsko
prebacivanje na zagrevanje
elektri¢nim grejacem).

E363 GreSka senzora odmrzavanja Nazovite servis (automatsko
prebacivanje na zagrevanje
elektri¢nim grejacem).
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TEHNICKE OSOBINE

Tip TC80Z |TC80ZNT| TC100Z [TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT]
Odredeni profil optere¢enja M M M M M M
Razred energetske efikasnosti " A+ A+ A+ A+ A+ A+
Egggf]tvsv}]a)‘?fikas“o“ pri zagrevanju o | 11| 118 | 1107 | 1107 | 1118 | 1118
Godisnja potro$nja elektricne energije " [KWh] 461 461 464 464 459 459
Dnevna potro$nja elektricne energije 2) [kWh] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
PodeSavanje temperature termostata 55 55 55 55 55 55
Vrednost "smart" 0 0 0 0 0 0
Zapremina 1] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Koli¢ina me$ane vode na 40 °C V40 ? 1] 90 90 130 130 142 142
Nazivni pritisak [MPa (bar)] 0,6 (6)

Tezina / napunjen vodom [kg] |58/13858/13862/162|62/162 68/ 188 68/ 188
Antikorozivna zastita kotla Emajlirano / Mg anoda

Debljina izolacije [mm] 40-85

Stepen zastite 1P24

Maksimalna priklju¢na snaga [w] 2350

Napon 230V /50 Hz

Broj el. grejaca x snaga W] 2 x 1000

Elektricna zastita [A] 16

PodeSena temperatura vode [°C] 55

NajviSa temperatura (TP / el. grejac) [°C] 55/75

Antilegionelni program [°C] 70

Raspon temperature kod postavljanja [°C] 2do 35

Podrugje rada - vazduh [C] [7do35[-7d035]7do35[-7do35]7do35][-7do35
Sredstvo za hladenje R 134a

Koli¢ina rashladnog medija [kgl 0,490 | 0,540 | 0,490 | 0,540 0,490 | 0,540
Potencijal globalnog zagrevanja 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Ekvivalent ugljen-dioksida [t] 0,700 0,772 0,700 | 0,772 0,700 | 0,772

1) Uredba komisije EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tip TC80Z |TC80ZNT| TC100Z [TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
* Vreme zagrevanja A15 / W10-55 [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
* Potro$nja energije kod izabranog ciklusa

ispustanja A15 / W10-55 kwh) | 204 | 204 | 205 | 205 | 208 | 208
*COPpnw kod izabranog ciklusa ispustanja

A15/W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
** Vreme zagrevanja A7 / W10-55 [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
** Potro$nja energije kod izabranog ciklusa

ispustanja A7 / W10-55 [kWh] 245 245 235 235 251 2,51
**COPpuw kod izabranog ciklusa ispustanja

A7 / W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Snaga u stanju spremnosti prema EN16147 W] 19 19 20 20 27 27
Zvuéna snaga / Zvucni pritisak na 1m  [dB(A)] 51/39,5

Vazdusni prikljucci [mm/m] 2125 (0150x70) / 10
Radni zapreminski protok vazduha [mh] 100-230
Maks. dopusteni pad pritiska u cevovodu

(kod zapreminskog protoka 90

vazduha od 150 m*/h) [Pa]

(*) Zagrevanje vode do 55 °C na temperaturi ulaznog vazduha od 15 °C, 74% vlaznosti i ulaznoj temperaturi

vode od 10 °C; u skladu sa standardima EN16147.

(**) Zagrevanje vode do 55 °C na temperaturi ulaznog vazduha od 7 °C, 89% vlaznosti i ulaznoj temperaturi

vode od 10 °C; u skladu sa standardima EN16147.

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMENE, KOJE NE UTICU NA FUNKCIONALNOST

APARATA.
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VEREJTJE!

VAN Aparatin mund ta pérdorin fémijét e moshés tetévjecare dhe mé té vjetér, si dhe
personat me aftési té zvogéluara fizike, ndjenjésore dhe mendore, apo me mungesé
té pérvojés, gjegjésisht té dijes, nése ata jané nén mbikéqyrje, apo nése jané té
trajnuar rreth pérdorimit té aparatit né ményré té sigurt dhe gé i kuptojné rreziget e
mundshme.

Fémijét nuk guxojné té luajné me aparat.
Pastrimin dhe mirémbajtjen e aparatit nuk mund ta béjné fémijét pa mbikéqyrje.

A\ Pompén termike transportojeni né pozité vertikale, né raste té
jashtézakonshme mund ta Iévizni deri né 35° né té gjitha drejtimet.

Pompa termike nuk i destinohet pérdorimit industrial dhe pérdorimit né
hapésira ku gjenden materiet korrozive dhe eksplozive.

Kycja e pompés termike né rrjetin elektrik duhet té béhet né pajtim me
standardet pér instalimet elektrike. Ndérmjet pompés termike dhe instalimit té
pérhershém duhet té instalohet pajisja pér ndarjen e té gjitha poleve nga rrjeti
elektrik né pajtim me dispozitat nacionale té instalimeve.

Pompa termike nuk mund té funksionojé pa ujé né kazan pér shkak té rrezikut
té démtimit té agregatit!

Instalimi duhet té realizohet né bazé té dispozitave pérkatése sipas udhézimeve
té prodhuesit. Até duhet ta béjé montuesi i aftésuar profesionalisht.

VAN gypin prurés té pompés termike, medoemos duhet montuar valvula
siguruese me presion nominal 0,6 MPa (6 bar), e cila parandalon rritjen e presionit
né kazan pér mé se 0,1 MPa (1 bar) mbi presionin nominal.

Uji nga vrima zbrazése e valvulés siguruese mund té piké, pér até arsye ajo
duhet té jeté e hapur né presionin atmosferik.

Derdhja e valvulés siguruese duhet té vendoset né drejtim teposhté dhe né
hapésiré gé nuk ngrihet.

Pér funksionimin e drejté té valvulés siguruese ju veté duhet t'i béni kontrollet
e rregullta né ményré qé té largohet guri i ujit dhe té verifikohet a éshté e bllokuar
valvula siguruese.

Ndérmjet pompés termike dhe valvulés siguruese nuk guxohet t€ montohet
valvula mbyllése, ngase késhtu do té pamundésohej funksionimi i valvulés
siguruese!

A\ Para lIéshimit né pérdorim, né kapelén e aparatit medoemos duhet té€ vendosen
dy bérryla 90° (2125 mm), té orientuar secili né ané té vet. Hapésira duhet té jeté e
ajrosur né ményré té pérshtatshme.

N\ Elementet né njésiné drejtuese elektronike jané nén tension edhe pas shtypjes
sé fushés pér ndalje (9) té pompés termike.

Nése e ¢’kycni pompén termike nga rrjeti, duhet ta derdhni ujin prej saj pér
shkak té rrezikut té ngrirjes.

Uji nga pompa zbrazet népérmes gypit prurés té kazanit. Pér kété arsye
preferohet gé ndérmjet valvulés siguruese dhe gypit prurés té€ montohet njé
element i posagém, apo njé valvulé shfryrése.

Ju lutemi gé prishjet eventuale né pompén termike té mos i pérmirésoni veté,
por lidhur me to ta lajméroni shérbimin mé té afért té autorizuar servisor.
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/\ Produkti pérmban gazra ngrohése fluoruese. Mbyllje hermetike.

mjedisin dhe pér shéndetin, si dhe té punuara ashtu, gé né fazén e
tyre té fundit jetésore t’i demontojmé dhe t’i riciklojmé sa mé thjesht.
Me riciklimin e materialeve e zvogélojmé sasiné e mbeturinave dhe e
— zvogélojmé nevojén pér prodhimin e materialeve themelore (pér
shembull metalit), qé kérkon energji t¢ madhe dhe shkakton emetim té
materieve té démshme. Késhtu, me proceset e riciklimit e zvogélojmé
harxhimin e burimeve natyrore, pasi qé mbeturinat nga plastika dhe metali i
kthejmé pérséri né procese té ndryshme prodhuese.

Pér mé shumé informata mbi sistemin e hedhjes sé& mbeturinave vizitoni
gendrén tuaj pér hedhjen e mbeturinave, apo tregtarin, tek i cili éshté bleré
produkti.

E Prodhimet tona jané té pajisura nga komponentét e parrezikshme pér

PREZANTIMI
Blerés i nderuar,

Ju falénderojmé qé e keni zgjedhur pompén termike sanitare Gorenje. Besimin ia
keni dhéné njérit nga aparatet mé té pérparuar té kétij lloji. Materialet, konstruksioni
dhe provat jané akorduar me standardet gé e rregullojné kété fushé.

Fugia, mundésité dhe pajisjet e sigurisé jané verifikuar. Provat jané béré né pjesét e
caktuara pérbérése dhe né prodhimin final, né pajtim me standardet ndérkombétare
pér kontrollin e kualitetit.

Ju lutemi gé ta lexoni me kujdes Udhézimin pér montim dhe pér pérdorim; gé té
evitoni véshtirésité e mundshme dhe t'i para ndaloni prishjet.

Kété broshuré ruajeni, gé t&¢ mund ta shikoni kurdo gé té keni faré dyshimi rreth
funksionimit, apo mirémbaijtjes. Udhézimet pér montimin dhe pér pérdorimin jané
gjithashtu né dispozicion edhe né faqget tona té internetit

http://www.qgorenje.com .

Gjithmoné mund ti kontaktoni serviserét toné té autorizuar pér mirémbaijtie té
herépashershme. | keni né dispozicion me pérvojén e tyre.
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FUSHA E PERDORIMIT

Ky aparat éshté i destinuar pér pérgatitien e ujit t& ngrohté sanitar né amviséri dhe
tek shpenzuesit tjeré te té cilét konsumi ditor i ujit t& ngrohté (40 °C) nuk e kapércen
sasiné prej 150 | deri 250 |. Aparati duhet té jeté i lidhur né instalimin shtépiak té ujit
té ngrohté sanitar, ndérsa pér funksionimin e tij i nevojitet tensioni elektrik. Marrja dhe
shfryrja e ajrit mund té realizohet edhe me marrjen, gjegjésisht shfryrjen e ajrit nga
njé hapésiré tjetér.

Nése e montoni aparatin né hapésiré ku ndodhet banja, apo dushi, éshté e
domosdoshme té respektohen kérkesat e standardit IEC 60364-7-701 (VDE 0100,
Teil 701). Né mur mund ta montoni vetém né pozitén vertikale, me bulonat e murit me
diametér nominal mé sé paku 8 mm. Murin me bartje t&€ dobét duhet ta pérforconi né
vendin e varjes sé pompés. Pér shkak té kontrollit mé té lehté dhe té ndérrimit té
anodés sé magnezit, ju preferojmé gé nén aparat e deri né truall té leni hapésiré té
mjaftueshme (fig. 4). Né té kundértén, me rastin e ndérhyrjes servisore, aparati duhet
demontuar nga muri.

Pérdorimi i ndryshém nga ai sipas udhézimeve pér pérdorimin e kétij aparati nuk
lejohet. Aparati nuk éshté i destinuar pér pérdorimin industrial dhe pér pérdorim né
hapésira ku kas materie korrozive dhe shpérthyese.

Prodhuesi nuk pérgjigjet pér démtimet e béra pér shkak t&é montimit jo té drejté dhe
pérdorimit t& papérshtatshém, gé nuk éshté né pajtim me udhézimet pér montim dhe
pér pérdorim.

Udhézimet pér pérdorim jané pjesé pérbérése dhe e réndésishme e prodhimit
dhe duhet t'i dorézohen blerésit. Lexojini me kujdes vérejtiet né udhézime, ngase aty
jané dhéné udhézimet e réndésishme pér siguriné gjaté instalimit, pérdorimit dhe
mirémbajtjes.

Udhézimet ruajini pér shfrytézimin e mévonshém eventual.

Shenja e pompés suaj termike €shté e dhéné né pllakén e shénimeve, gé gjendet né
pjesén e poshtme té aparatit ndérmjet gypave kycés té ujit sanitar.

Kur ta largoni ambalazhin shikojeni pérmbajtjen. N& rast t& dyshimit drejtohuni
furnizuesit. Elementet e ambalazhit (mbérthesat, thasét plastiké, polistirolin e
ekspanduar etj.) mos i leni né aférsi t& fémijéve, pasi gé até jané burime potencial té
rrezikut, e gjithashtu, as mos i hidhni pa kriter né ambient.

DEPONIMI DHE TRANSPORTI

Deponimi iu pompés termike duhet té sigurohet né pozitén vertikale, né hapésirén e
thaté dhe té pastér.
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PARIMI | FUNKSIONIMIT TE POMPES TERMIKE

Pompa termike éshté gjenerator termodinamik i ngrohtésisé qé ngrohtésiné nga niveli
mé i ulét i temperaturés (p.sh. ngrohtésiné e ajrit nga hapésira) e ngrit né njé nivel
mé té larté té temperaturés (p.sh. uji i ngrohté sanitar
Kjo ngrohtési e marré, bashké me energjiné e funksionimit (elektrike) e krijon
energjiné termike, gé éshté né dispozicion pér ngrohjen e uijit sanitar.

1/3 e enrgjisé
elektrike

~

avulluesi kondenzatori

W)

AN

kompresori

Uji sanitar i
ngrohté i pérfituar
+55 °C

2/3 e ngrohtésisé
nga ajri | mjedisit

elementi i gushitjes

>

Fig. 1: Paraqitja skematike e rriedhés sé energjisé népér agregatin e pompés termike

AN

DIMENSIONET
A B c*lc* ] p* | p=] g+ | g~

TC 80 1197 | 345 100 175 100 230 | G1/2 | G3/4

TC 100 | 1342 | 490 100 175 100 | 230 | G1/2|G3/4

TC 120 | 1497 | 645 100 175 100 230 | G121 G3/4

* - norma DIN
** - norma NF

589

264

294

k
%, c 5] o O 506

Fig. 2: dimensionet e montimit dhe té kycjes s€ pompés termike (mm)
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MONTIMI | POMPES TERMIKE

Pompén termike mund ta pérdorim te funksionimi me ajrin e hapésirés, apo té ujit.
Pompén termike duhet ta vendosni né hapésiré, ku nuk ka ngrirje. Gjaté zgjedhjes sé
temperaturés duhet t'i kushtohet kujdes i posagcém, qé vendi i marrjes sé€ ajrit t&€ mos
jeté i pluhurosur, pasi qé pluhuri ndikon démshém né efikasitetin e pompés termike.
Gjaté zgjedhjes sé vendit t&€ montimit duhet té jeni té kujdesshém edhe né fortésiné e
murit, né ményré gé ai t& mund ta mbajé peshén e pompés termike bashké me
peshén e ujit né kazan. Respektojini masat qé zhurma e funksionimit dhe vibracionet
té mos transferohen népérmes murit né hapésira ku do t€ pengonin (dhomat e gjumit,
hapésirat pér pushim). Pompat termike dhe marrja e ajrit pér funksionimin e tyre nuk
duhet té& vendosen né hapésiré ku gjenden shfrytézues tjeré té ajrit (kazanét e gazit,
ngrohjet me Iéndé té ngurta, pajisjet pér ventilim, etj.). Gjaté vendosjes duhet ti
respektoni distancat minimale té aparatit nga muri, dyshemeja dhe tavani. Largimi i
kondensatit nga pompa termike éshté i realizuar né anén e poshtme té majté né
formé té njé gypi plastik me diametér té jashtém 218 mm. Né até gyp duhet ta lidhni
gypin e jashtém pér largimin e kondensatit, té cilin duhet ta lidhni me derdhje, apo me
ené. Sasia e kondensatit varet nga temperatura dhe lagéshtia e ajrit gjaté
funksionimit t&€ pompés termike.

Pér parandalimin e nénpresionit né
ndértesé, né hapésira duhet té keté
prurje té kontrolluar té ajrit té freskét.
Shkalla e preferuar e kémbimit té

ajrit pér ndértesén banesore éshté §

0,5. Kjo do té thoté se e téré sasia e 1
ajrit né ndértesé duhet ndérruar ¢do ’

2 oré.

Kygja e pompés termike né sistemin
e njéjté té gypave me napén e

kuzhinés dhe né gypat pér largimin e Ij;
ajrit nga mé shumé banesa, apo
apartamente té vogla nuk lejohet.

<y

Fig. 3: Ajrosja

Pér zvogélimin e zhurmés dhe dridhjeve népérmes mureve né hapésira qé do té
pengonte (p.sh. dhomat e gjumit, hapésirat pér pushim) duhet t'i respektoni masat qé
vijojné:

- montoni lidhje fleksibile pér pjesé ndérlidhése hidraulike

- montojeni gypin fleksibil pér sistem té& gypave pér ajrin e pruré/ té larguar

- parashikojeni izolimin e dridhjeve né ndeshje me mure

- parashikojini zbutésit e zhurmés té ajrit t€ pruré / té larguar

- sistemet e gypave pér ajrin e pruré/ té€ larguar mbérthejeni me zbutés té dridhjeve

- parashikojeni izolimin e dridhjeve né drejtim té murit
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a) Funksionimi me ajér té hapésirés

Te funksionimi me ajér té hapésirés, pér
ngrohjen e ujit sanitar pérdoret vetém sasia e
energjisé sé ajrit nga hapésira e montimit.
Pompén termike duhet ta vendosni né
hapésiré té ajrosur, ku nuk ka ngrirje,
mundésisht prané burimeve tjera té€ ngrohjes.
Pér funksionimin optimal t& pompés termike
preferojmé hapésiré té madhe dhe té ajrosur ¥
me temnperaturé prej 15 °C deri 25 °C. Duhet A\

té sigurohet prurje e mjaftueshme e ajrit né A\

min 20 cm

N

TN

hapésiré. Né& pompén termike duhet té )
montohen bérrylat. Ata duhet té orientohen W\
ashtu gé ta parandalojné pérzierjen e ajrit. N

Humbjet e ngrohtésisé né hapésiré me ajér té
ftohté jané mé té médha.

X]._min 25 cm min 25 cm

Modelet TC...Z

Né rast se pompén termike e vendosni né
hapésiré ku nuk ka ngrirje dhe ku éshté
temperatura mé e ulét se 7 °C, pér ngrohjen e
ujit sanitar do té€ kygen ngrohésit elektriké.
Pompa termike do té€ punocjé né regjimin
rezerve. min 150 cm

!

Modelet TC...ZNT

Né rast se pompén termike e vendosni né
hapésiré ku nuk ka ngrije dhe ku éshté Fig. 4: Kérkesat minimale pér
temperatura mé e ulét se 7°C, pompa vendosjen e pompés terermike
termike do té€ punojé né regjimin normal té

funksionimit

b) Funksionimi me ajér té ujit

Gjaté funksionimit me ajér té ujit, pompa termike e merr, gjegjésisht e pércjell ajrin
edhe prej pjeséve tjera népérmes sistemit té gyp-pérceusve. Sistemi i gyp-pércuesve
preferohet té jeté i izoluar termikisht, né ményré qé té mos krijohet kondensati. Te
marrja e ajrit té jashtém pjesa e jashtme duhet t&€ mbulohet ashtu qé t€ mos lejojé
hyrjen e pluhurit, apo té borés né aparat. Pérpos paraqitjes sé rezistencés né gypa
dhe né bérryla, duhet té jeni té€ vetédijshém se te paraqitja e rezistencés sé
zmadhuar rritet edhe zhurma e funksionimit.

Né rastin e versionit me ajrin e ujit duhet t€ merren parasysh dimensionet mé té
vogla té duhura t& gypave 8125 mm apo 0150x70. Udhézimet pér projektimin e
sistemit té gypave jané né dispozicion né faget tona té internetit

http://www.gorenje.com .

Modelet TC...Z

Pér funksionimin normal té pompés termike, temperatura e ajrit t& jashtém té pruré
duhet té jeté sé paku 7 °C. Q& té jeté funksionimi i pompés termike gjithmoné
efikase, me montimin e flatrave orientuese mund t& merret ajria nga hapésira, e
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pastaj té kthehet né hapésiré apo jashté. Nése temperatura e ajrit t&€ marré éshté mée
e vogél se 7 °C, pér ngrohjen e ujit sanitar kycen ngrohésit elektriké. Pompa termike
funksionon né regjimin rezervé.

Modelet TC...ZNT

Qé té jeté funksionimi i pompés termike gjithmoné efikase, me montimin e flatrave
drejtuese mund té merret ajri nga hapésira, apo nga jashté, e pastaj té kthehet né
hapésiré, apo jashté. Nése temperatura e ajrit t€ marré éshté mé e vogél se -7 °C,
pér ngrohjen e ujit sanitar kycen ngrohésit elektriké. Pompa termike funksionon né
regjimin rezervé.

[g\_/’

| |

[

Fig. 5: Paragqitja e vendosjes sé mundshme té pompés termike
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LIDHJA NE RRJETIN E UJESJELLESSIT

Prurja dhe dalja e ujit jané té shénuara né pompén termike me ngjyra té€ ndryshme.
Prurja e ujit té ftohté éshté e shénuar me té kaltér, ndérsa dalja e uijit t& ngrohté me té
kuge. Pompén termike mund ta lidhni né rrjetin shtépiak té ujésjellésit pa valvulé
reduktuese, nése éshté presioni né rrijet mé i ulét se 0,6 MPa (6 bar). Né té kundértén
duhet t&€ montohet valvula reduktuese e presionit, qé garanton se presioni né hyrje té
pompés termike nuk do ta kapércejé presionin nominal. N& gypin prurés, pér shkak té
sigurisé sé funksionimit, medoemos duhet t€ montohet valvula siguruese, qé
parandalon rritien e presionit né kazan pér mé shumé se 0,1 MPa (1 bar) mbi
presionin nominal. Vrima derdhése e valvulés siguruese, medoemos duhet ta keté
daljen né presionin atmosferik. Pér funksionimin e drejté té valvulés siguruese, duhet
ta béni ju veté kontrollin e rregullt, né ményré gé té evitohet guri i ujit dhe té
vértetohet se valvula siguruese nuk éshté e bllokuar. Gjaté verifikimit, me Iévizjen e
dorezés, apo me shpérdredhjen e bulonit té& valvulés (varésisht nga tipi i saj) duhet ta
hapni derdhjen nga valvula siguruese. Né até rast népér vrimén dalése té valvulés
duhet té rrijedhé uji si shenjé se valvula éshté né rregull. Gjaté ngrohjes sé ujit,
presioni i ujit né pompén termike rritet deri né kufirin gé e pércakton valvula
siguruese. Pasi qé kthimi i ujit mbrapa né rrjetin e ujésjellésit éshté i pamundur, mund
té vijé deri te derdhja e ujit népér vrimén dalése té valvulés siguruese. Uji gé pikon
mund té cohet né derdhje népérmes hinkés, qé vendoset nén valvulin siguruese.
Gypi dalés i vendosur nén derdhjen e valvulés siguruese duhet té drejtohet nén
valvulé e prej aty né mjedis qé nuk ngrihet.

Né rast se pér shkak té instalimit t& papérshtatshém nuk keni mundési gé ujin qé
pikon nga valvula e sigurisé ta pércillni né sistemin e derdhjes, té pikurit e ujit mund
ta largoni me montimin e enés pérkatése ekspansive né gypin prurés t€ pompés
termike. VEllimi i enés ekspansive éshté péraférsisht 3% i véllimit t& depozitorit.
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Fig. 6: Sistemi i mbyIIur (me presion)

Legjenda:
1 - Baterité pérzierése té presionit 5 - Shtojca provuese
2 - Ena e ekspansionit 6 - Ventili reduktues i shtypjes
3 - Ventili sigurues 7 - Ventili mbyllés

a - Ventili provues

b - Ventili jo-kthyes (ireverzibil) H - Uji i ftohté
4 - Hinka me kycésin né derdhje T - Uji i ngrohté
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LIDHJA NE RRJETIN ELEKTRIK

Para kycjes né rrjetin elektrik, né
pompén termike duhet té€ montohet
kablloja kycése me prerje minimale té
térthorté, sé paku 1,5 mm? (HO5VV-F
3G 1,5 mm?). Qé ta béni kété, nga
pompa termike duhet ta largoni kapakun
mbrojtés. Kapaku éshté i pérforcuar me
dy vidha (fig. 7). Kygja e pompés
termike né rrjetin elektrik duhet té
zhvillohet né pajtim me standardet pér
instalimet elektrike. Ndérmjet pompés
termike dhe instalimit t&€ pérhershém,
duhet té vendoset pajisja pér ndarjen e
té gjitha poleve nga rrjeti elektrik, né
pajtim me dispozitat nacionale té
instalimeve.
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Fig. 8: Skema e lidhjes elektrike
Legjenda:

T1 - Binari me pulla
T2 - Sensor i temp. avulluesi
T3 - Sensor i temp. sé ajrit

1 - Valvula 4-daljesh

2 - Kompresori

4 - Ventilatori

5 - Ngrohési el. (2 x 1000 W)

6 - Siguresa termike
7 - Anoda Mg

8 - Ekrani LCD

9 - Tokézimi i kazanit

10 - Tokézimi i konstruksionit
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MENAXHIMI | POMPES TERMIKE

Pompén termike e menaxhoni népérmes ekranit LCD té ndjeshém né prekje (fig. 9).
Me shtypje né cilindo vend né ekran, ekrani shndritet. N& ekranin e shndritur
aktivizohen fushat pér menaxhim. Pas lidhjes sé pompés termike né rrjetin e
ujésjellésit dhe até elektrik, si dhe lidhjes me kazanin e mbushur me ujé, kjo éshté e
pérgatitur pér puné. Pompa termike e ngroh ujin prej 10 °C - 55 °C, prej 55 °C - 75 °C
ujin e ngrohin ngrohésit elektriké.

1 20 19 18 17 16
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Fig. 9: Ekrani pér menaxhim
Legjenda:
1 - Sinjalizimi i funksionimit té 11 - Kygja dhe rregullimi i ményrave
kolektoréve solaré ** kohore té fuuksionimit
2 - Kygja e burimit alternativ (ngrohésit 12 - Paragitja dhe rregullimi i kohés
el.) 13 - Ky¢ja e ngrohjes sé pérshpejtuar
3 - Sinjalizimi i funksionimit t& kazanit té "TURBO"
vajit ** 14 - Sinjalizimi i funksionimit t& ngrohésve
4 - Indikacioni, pasqyra e gabimeve té 15 - Kygja e ngrohjes né nivelin mé té
funksionimit, hyrja né menyné e larté té temperaturés
servisit. 16 - Sinjalizimi i funksionimit t&
5 - Paraqitja dhe rregullimi i kompresorit
temperaturés né °C 17 - Sinjalizimi i funksionimit t& programit
6 - Kycja dhe rregullimi i programit antilegionel
"pushimn” 18 - Paraqitja e sasisé sé ujit t& ngrohté
7 - Paragitja e dités sé javés 19 - Sinjalizimi i shkrirjes
(1..e héné, ..., 7.. e diel) 20 - Sinjalizimi i funksionimit té ventilatorit
8 - Zvogélimi i vlerave
9 - Kygja/c’kygja e pompés termike ** funksioni nuk pérdoret né versionet
10 - Rritja e vlerés TC-Z, TC-ZNT

Kygja/C’kycjha e pompés termike

e Pér kygjen e pompés termike shtypeni fushéln 9.
Gjaté ndezjes sé aparatit fillimisht kyget ventilatori, ky punon 1 minuté (paragitet
simboli 20). Nése éshté tempoeratura e ajrit t& pruré e pérshtatshme, furnizuesi e
lidh edhe kompresorin, késhtu gé pompa termike funksionon né regjimin normal
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(paraqiten simbolet 16 dhe 20). Pompa termike éshté e kycur, ekrani éshté i
pandriéuar dhe joiaktiv.

Pas 60 sekondash pas shtypjes sé fundit kudo né ekran, ndrigimi dhe aktiviteti i
ekranit shuhen, gjé qé nuk ndikon né funksionimin e pompés termike. Shtypja e
paré kudo né ekran e aktivizon pérséri ekranbin dhe ndricimin e tij. Né rast té
provés sé kygjes né temperatura mé té uléta shikoni kapitullin "Funksionimi né
tempratura mé té uléta".

e Me shtypje mé té gjaté né fushén 9 e ndalni pompén termike. Aparati nuk
funksionon, né ekran shihet vetém fusha 9. (Nése do ta ¢’kygni pompén termike pér
njé kohé mé té gjaté, uji nga ajo duhet té derdhet pér shkak té rrezikut nga ngrirja).

Mbrojtja nga rénia e energjisé elektrike

Né rast té rénies sé energjisé elektrike, t& dhénatr mbi rregullimet mbeten té ruajtura
pér 23 oré.

Me rast t€ ndezjes sé sérishme pompa termike funksionon né regjimin e njéljtél si¢ ka
funksionuar para ndérprerjes sé furnizimit me tension.

Funksionimi né temperatura mé té uléta

a) versioni ZNT

Gjaté ndezjes sé aparatit fillimisht ndezet ventilatori, ky funksionon 1 minuté
(paraqitet simboli 20). Nése éshté temperatura e ajrit t& prurjes mé e ulét se -7 °C
ventilatori ndalet. Pér ngrohjen e ujit sanitar kygen ngrohésit elektriké. Pompa termike
funksionon né regjimin rezervé (éshté i paraqitur simboli 14). Mundésia e kapércimit
né regjimin normal té& funksionimit verifikohet ¢gdo 2 h me kygjen e ventilatorit pér 1
minuté. Nése temperatura e ajrit t& pruré éshté mé e larté se -7 °C pompa termike
kalkon né regjimin normal té funksionimit (paraqgiten simbolet 16 dhe 20). Ngrohésit
elektriké ndalen. Pompa termike éshté e kygur, ekrani éshté i pandricuar dhe joaktiv.
Te temperaturat mé té uléta té ajrit, sipas nevojés mund té aktivizohet cikli iu shkrirjes
sé avulluesit. Né ekran ndezet simboli 19. Fushat 2, 4, 6, 11, 13 dhe 15 jané joaktive.
Shkrirja zgjat derisa t& mos arrihen kushtet pér funksionimin normal t€ pompés
termike.

Pas shkrirjes sé suksesshme, pompa termike kalon né funksionimin normal
(paragiten simbolet 16 dhe 20).

Nése pas dy provash té njépasnjéshme shkrirja nuk éshté e suksesshme, né ekran
paraqitet gabimi. Fusha 4 né ekran fillon té vezulloi dhe éshté e pércjellur me
fishkéllim pér alarmues. Me shtypje né 4 ndalet fishkéllimi alarmues. Né fushén 12
paraqitet kodi i gabimit E247, béhet kapércimi automatik né ngrohje me ngrohés
elektriké. Né ekran paragitet simboli 14. Kodin e gabimit mund ta fshini né ¢do
moment me shtypje né fushén 4. Né fushén 12 pérséri paraqitet koha.

b) versioni Z

Gjaté ndezjes sé aparatit fillimisht kyget ventilatori, ky funksionon 1 minuté (paraqitet
simboli 20). Nése éshté temperatiura e ajrit t&€ prurjesa mé e ulét se 7 °C ventilatori
ndalet. Pér ngrohjen e ujit sanitar kygen ngrohésit elekiriké. Pompa termike
funksionon né regjimin rezervé (éshté i paraqitur simboli 14). Mundésia e kapércimit
né regjimin normal té funksionimit verifikohet ¢do 2 h me kygjen e ventilatorit pér 1
minuté. Nése temperatura e ajrit t& pruré éshté mé e larté se 7 °C pompa termike
kalon né regjimin normal té funksionimit (paragiten simbolet 16 dhe 20). Ngrohésit
elektriké ndalen. Pompa termike éshté e kygur, ekrani &shté i pandriguar dhe joaktiv.
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Rregullimi i kohés dhe ditéve té javés

e Shtypeni fushén 12 pér njé kohé mé té gjaté derisa né fushén 7 t& mos paragitet
numri i dités sé javés.

* Me shtypjen e fushés + apo — e vendosni numrin e dités sé javés
(1..e héné, ..., 7.. e diel).

e Pérséri shtypeni fushén 12 (paraqitet ora e rregulluar gé vezullon).

e Me shtypjer né fushén + apo — e rregulloni orén (me shtypje pér njé kohé mé té
gjaté né pullén + apo — rregullimin e pérshpejtoni).

e Pérséri shtypeni fushén 12.

e Paraqgiten minutat vezulluese pér rregullim.

e Me shtypje né fushén + apo — i rregulloni minutat (me shtypje pér njé kohé mé té
gjaté né fushén + apo — e pérshpejtoni rregullimin).

e Rregullimi éshté i ruajtur me shtypjen e sérishme né fushén 12, gjegjésisht kur
fusha 12 ndérpren vezullimin.

Rregullimi i temperaturés

e Shtypeni fushén 5 (paraqitet temperatura e rregulluar gé vezullon).

o Me shtypje né fushén + apo — e ndryshoni rregullimin e temperaturés prej 10 deri
75 °C (paraprakisht éshté e vendosur temperatura ekonomike 55 °C).

o Rregullimi éshté i ruajtur me shtypjen e sérishme né fushén 5, gjegjésisht né
momentin kur fusha 5 ndalon sé vezulluari. Né ekran pas disa sekondash paraqitet
temperatura faktike.

e Me rastin e rénies sé tensionit t€ rrymés ruhet vlera e rregulluar sé fundmi.

Kygja e ményrés sé funksionimit "TURBO"

e Nése u nevojitet mé shumé ujé té ngrohté pér njé kohé té shkurtér se¢ mund té
ngrohé norm,alishtpompa termike, shtypeni fushén 13 né ekran (kygeni funksionimi
"TURBQ"). Kétu njékohésisht funksionon pompa termike dhe ngrohésit elektriké.
Né ekran paraqiten simbolet 14, 16 dhe 20. Né moment kur temperatura té arrijné
55 °C pompa kthehet né funksionim qgé kishte para kygjes s& ményrés sé
funksionimit "TURBO".

Kygja e ményrés sé funksionimit "HOT"

e Nése déshironi ta ngrohni ujin né temperaturén maksimale 75 °C duhet ta shtypni
fushén 15 né ekran. Pompa termike do ta ngrohé ujin né 55 °C. Né ekran paragiten
simbolet 16 dhe 20. Kur té arrihet temperatura né kazan 55 °C kycet ngrohési
elektrik, qé& do ta ngrohé ujin deri né 75 °C. Né ekran paragqitet simboli 14. Kur té
arrihet temperatura 75 °C pompa termike kthehet né ményré té funksionimit qé
ki9shte para kygjes s&€ ményrés sé funksionimit "HOT".

Parasqitja e pérmbaijtjes sé ujit té ngrohté né pompén termike

Né ekran éshté paragqitur simboli: 0 - nuk ka ujé té ngrohté
- sasi mé e vogél e ujit t&€ ngrohté

E] - sasi mé e madhe e ujit t&€ ngrohté
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Rregullimi i mményrés sé funksionimit "pushim"

Né ményrén e funksionimit "pushim" e pércaktoni numrin e ditéve (maksimalisht 100),

kur pompa termike do ta ruaj temperaturén minimale té ujit (péraférsisht 10 °C).

e Shtypeni njé kohé mé té gjasté fushén 6 (fushat 5 dhe 6 fillojné té vezullojné).

e Me shtypje né pullén + apo — rregulloni numrin e ditéve té& pushimit, gé i paraget
fusha 5.

¢ Me shtypjen e sérishme né fushén 6, gjegjésisht né momentin kur fusha 6 e ndalon
vezullimin, ruhet numri i pércaktuar i ditéve.

e Nése e vendosni vlerén né 000, pas verifikimit t& rregullimit pompa termike kalon né
ményrén e funksionimit normal, ndigimi i fushés 6 shuhet.

e Pas kalimit t& t& numrit t&€ caktuar té ditéve, pompa termike kalon né ményrén e
pérparshme té funksionimit, ndrigimi i fushés 6 ndalet.

Rregullimi i ményrés kohore té funksionimit

Né ményrén kohore té funksionimit e rregulloni kohén e ndezjeve dhe ndaljeve sé
ngrohjes sé ujit. Pér ¢do kombinim té diapazonit kohor mund té pércaktohen deri né
tri perioda kohore, né té cilat pompa termike nuk do ta ngrohé ujin.

a) Rregullimi i periodave kohore

e Shtypeni njé kohé mé té gjaté fushén 11 (fushat 7 dhe 12 fillojné té vezullojné).

e Me shtypjen e fushés + apo — zgjedhni ndér tri kombinimet e ményrave kohore té
funksionimit:

- Ményra kohore e funksionimit t&¢ pompés termike pér téré javén (né fushén 7
vezullojné numrat 1 deri né 7).

- Ményra kohore e funksionimit pér periudhén prej t€ hénés deri t&€ premten dhe
prej té shtunén deri té dielén ( né fushén 7 vezuillojné numrat 1 deri né 5, e pastaj
numrat 6 dhe 7).

- Ményra kohore e funksionimit pér ¢do dité veg e veg (né fushén 7 vezulklojné njé
nga njé prej 1 deri né 7). Pér zgjidhjen e njé dité té javés shtypni fushén + ose — .

e Pér rregullimin e kohés shtypeni fushén 12. a nastavitev ¢asa pritisnite polje 12.

e Né fushén 5 paragqitet shénimi 10F, fusha 12 vezullon.

¢ Me shtypje né fushén + apo — e rregulloni kohén e kycjes sé pompés termike.

e Pérséri shtypeni fushén 12.

o Né fushén 5 paragqitet shénimi 10N, ndérsa fusha 12 vezullon.

¢ Me shtypje né fushén + apo — e rregulloni kohén e ndezjes sé pompés termike.

e Me shtypjen e sérishme né fushén 12 sipas procedurés sé shénuar mé sipér mund
té rregullohet edhe perioda e dyté dhe e treté

e Né rast se nuk do ta programoni periudhén e dyté dhe té treté, programimin e
konfirmoni me té shtypur fushén 11 pérkatésisht prisni, gé fusha 12 té& pushoj sé
pulsuari e gé programimi t&€ memorizohét automatikisht.

o Né rast té programimit t€ periudhés sé dyté dhe té treté, programoni fillimin dhe
fundin e periudhave 2 dhe 3 si dhe konfirmoni programimin sipas procedurés sé
mésipérme me té shtypur fushén 11 pérkatésisht prisni, qé fusha 12 té pushoj sé
pulsuari e gé programimi t& memorizohét automatikisht.

e Né rast té programimit né ményrén e veprimit kohor “pér secilén dité té javés né
vecganti” pérkatésisht “pér periudhén nga e héna né té premten dhe nga e shtune né
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té dielén” éshté e duhur gé té programohen gé té 3 periudhat kohore sipas
procedurés sé pérshkruar si mé sipérm.

b) Kygja, ¢’kygja e orés

e Me shtypje né fushén 11 kygpet ményra kohore e pércaktuar e funksionimit.

e Pompa termike e ngroh ujin né periodat ON (sipas temperaturés sé& pércaktuar),
ndérsa né periodat OF nuk e ngroh ujin.

e Me shtypoje té sérishme né fushén 11 e ndalni ményrén e rregulluar kohore té
funksionimit.

M OFF on OFF WON// OFF on
° "

10F 10N 20F 20N 30F 30N
Fig. 10: Periodat kohore

Programi antilegionel

e VVepron vetém tek pompa e kycur termike. Né& momentin e aktivizimit té tij paraqitret
simboli 17.

e Kygja automatike: ¢do 14-dité té funksionimit t&¢ pompés termike, nése né afatin e
pérparshém 14 ditésh, uji s& paku 1 oré pa ndérpreré nuk e ka kaluar temperaturén
65 °C.

e Programin antilegionel mund ta ky¢ni né ményré manuale me shtypje né fushén 15
(ngrohja e ujit né temperaturén 75 °C).

Sinjalizimi i funksionimit:
Té programit antilegionel:
Programi i kygur — paraqitet fusha kontrilluese 17
Programi i ¢’kygur — nuk paragitet fusha kontrilluese 17
Té ngrohésve elektriké:
Ngrohésit e kygur — paragitet fusha kontrilluese 14
Ngrohésit e ¢’kygur — nuk paragitet fusha kontrilluese 14
Té pompés termike:
Pompa termike e ngroh ujin— paragqitet fusha kontrilluese 16
Pompa termike nuk e ngroh ujin — nuk paragitet fusha kontrilluese 16
Té kygjes/¢’kygjes:
Pompa termike e kygur— pérpos fushés 9 né ekran duken edhe fusha tjera
Pompa termike e ¢’kygur — né ekran duket vetém fusha 9
Té shkrirjes:
Pompa termike éshté né regjimin e shkrirjes— paragitet fusha kontrilluese 19
Pompa termike nuk éshté né regjimin e shkrirjes — nuk paragitet fusha kontrilluese 19
Té kygjes / ¢’kygjes sé ventilatorit:
Ventilatori punon — paragqitet fusha kontrilluese 20
Ventilatori nuk punon — nuk paraqitet fusha kontrilluese 20
Té kygjes sé birimit alternativ — ngrohésit elektrik: (fusha 2)
Kalimi né burimin e ngrohésit elektrik - paraqgitet fusha kontrilluese 14
Fushat 1 dhe 3 nuk jané aktive te kéto variante t& pompave termike
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MIREMBAJTJA DHE SERVISIMI

Te vendoisja e drejté dhe pérdorimi i rregullt, pompa termike do té funksionojé shumé
vjet pa servisim. Pastrojeni pjesén e jashtme té poimpés termike me tretje té buté té
deterxhentit pér larje. M,os pérdorni tretés dhe mjete t& ashpra pér pastrim.

Né rast se pompa termike i €shté nénshtruar ndikimit té pluhurit, lamelat e avulluesit
mund té& mbyllen lehté, gjé gé ndikon démshém né funksionimin e saj. Né até rast
avulluesi duhet pastruar. Pastrimin e avuloluesit duhet ta béjé serviseri i autorizuar.
Me kontrolla té rregullta servisore do ta siguroni funksionimin pa pengesa dfhe afatin
e gjaté jetésor té pompés termike. Garancia pér prodhimin vlen né pajtim me kushtet
nga deklarata e garancisé.

Para se ta paraqitni ndonjé defekt eventual, vértetojini gjérat gé vijojné:
e A éshté gjithcka né rregull me furnizimin e rrumés elektrike?

¢ A ka faré pengesash ajri dalés?

¢ A éshté temperatura e ambientit tejet e uilét?

e A dégjohet punimi i kompresorit dhe ventilatorit?

e Rénien e presionit né sistemin e gypave

Ju lutemi gé defektet eventuale né pompén termike mos t’i pérmirésoni vet, por
pér kéto lajmérojeni shérbimin mé té afért té autorizuar té servilit.

PENGESAT GJATE PUNES

Edhe pérkundér prodhimtaris€ dhe kontrollit t&¢ kujdesshélm, gjatré funksionimit té
pompés termike mund té vijé deri te pengesat, qé duhet ti evitojé serviseri i
autorizuar.

Indikacioni i gabimeve
e Né rast té gabimit né aparat fishkélluesiu fillon té fishkéllojé, e fusha 4 té vezullojé.
Me shtypje né fushén 4 né fushén 12, paraqitet kjodi i gabimit.

Gabimi Pérshkrimi i gabimit Zgjidhja

E004 Ngrirja. Gabimi paraqitet nése Thirreni servisin
temperatura né pompén termike éshté mé
e ulétse 4 °C.

E005 Ngrohja tepér e madhe C’kygeni pompén termike nga rrjeti
(temperatura > 85 °C, prishja e elektrik, thirreni servisin.
rregullatorit elektronik).

E006 Gabimi né funksionimin e anodés Mg Thirreni servisin (pompa termike

funksionon normalisht)

E007 Gabimet e sensoréve té véllimit dhe/ose | Thirreni servisin
temperaturés

E042 Gabimi né funksionimin e antilegionelit Me shtypje né fushén 4 e fshini

gabimin
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Gabimi Pérshkrimi i gabimit Zgjidhja
E247 Gabimi i shkrirjes Automatikisht kyget ngrohjas me
ngrohés elektriké. Pas fshirjes sé
gabimit pérséri mundésohet
funksionimi i agregatit
E361 Gabimi i sensorit té ajrit té jashtém Thirreni servilin (kapércimi automatik
né ngrohje me ngrohés elektriké).
E363 Gabimi i sensorit té shkrirjes Thirreni servilin (kapércimi automatik
né ngrohje me ngrohés elektrike).
KARAKTERISIKAT TEKNIKE
Tipi TC80Z |TC80ZNT| TC100Z TC100ZNT| TC120Z TC120ZNT|
Profili i caktuar i ngarkesés M M M M M M
Klasa e efikasitetit energjetik " A+ A+ A+ A+ A+ A+
Efikasiteti energjetik gjaté ngrohjes . 113 | 11,3 | 1107 | 1107 | 1118 | 1118
sé ujit (nwh) [%]
Harxhimi vjetor i energjisé elektrike" [kWh] 461 461 464 464 459 459
Harxhimi ditor i energjisé elektrike 2 [kWh] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
Rregullimi i temperatiurés sé termostatit 55 55 55 55 55 55
Vlera "smart" 0 0 0 0 0 0
Véllimi [ 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Sasia e ujit t& pérzier te 40 °C V40 2 i 90 90 130 130 142 142
Presioni nominal [MPa (bar)] 0,6 (6)

Masa / i mbushur me ujé lkg] |58/138]58/138]62/162]62/162]68/ 18868/ 188
Mbrojtja anti-korrozive e kazanit me smaltim / anoda Mg

Trashésia e izolimit [mm] 40 - 85

Shkalla e mbrojtjes nga lagéshtia 1P24

Fugia maksimale kygése [w] 2350

Tensioni 230V /50 Hz

Numri i ngrohésve el. x fugia W] 2 x 1000

Siguresa elektrike [A] 16

Temperatura e rregulluar e ujit [°C] 55

oy e e ‘o

Programi antilegjionel [°C] 70

Diapazoni i rregullimit té temperaturés [°C] 2 deri 35

Diapazoni | funksionimit — ajér [°Cl |7 deri 35 '73“56” 7 deri 35 '73“56” 7 deri 35 '73‘?”
Materia ftohése R 134a

Sasia e materies ftohése [ka] 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
Potenciali i ngrohjes globale 1430 1430 1430 1430 1430 1430
Ekuivalent i dyoksidit té karbonit [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Urdhri i komisionit EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440

69




Tipi TC80Z |TC80ZNT| TC100Z [TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT]
* koha e ngrohjes A15 / W10-55 [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
* Harxhimi i energjisé gjaté ciklit t& zgjedhur

t& shkarkimeve A15 / W10-55 kwh] | 204 | 204 | 205 | 205 | 208 | 208
*COPpnw te cikli i zgjedhur i shkarkimeve

A5/ W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
** koha e ngrohjes A7 / W10-55 [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
** Harxhimi i energjisé gjaté ciklit t& zgjedhur

t& shkarkimeve A7 / W10-55 wh) | 24% | 245 | 285 | 235 | 251 | 251
**COPpnw te cikli i zgjedhur i shkarkimeve

A7 / W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Fugia né gjendjen e gatishmérisé sipas

EN16147 W] 19 19 20 20 27 27
Fugia akustike /

presioni akustik né 1m [dB(A)] 51/39,5

Shtojcat pér ajér [mm/m] 2125 (0150x70) / 10

Qarkullimi punues véllimor i ajrit [m%h] 100-230

Rénia maks. e lejuar e presionit né sistemin e

gypave (te garkullimi véllimor i 90

ajrit 150 m¥h) [Pa]

(*) ngrohja e ujit deri né 55 °C te temperatura e ajrit hyrés 15 °C, lagéshtia 74% dhe temperatura hyrése e ujit

10 °C; né pajtim me standardin EN16147.

(**) ngrohja e uijit deri né 55 °C te temperatura e ajrit hyrés 7 °C, lagéshtia 89% dhe temperatura hyrése e uijit

10 °C; né pajtim me standardin EN16147.

E RUAJME TE DREJTEN E NDRYSHIMEVE, QE NUK NDIKOJNE NE

FUNKSIONALITETIT E APARATIT.
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NPEAYNPEOYBAHA!

A AI'IapaTOT MoXaT ga ro yn0Tpe6yBaaT Aeua Ha Bo3pacT oa 8 roguHu n nocrapuu
nuvua co HamarneHu CbVI3VI‘IKVI, MCUXUYKM MU MEHTanHM cNocoGHOCTU UNu co
HeAoCTaTOK Ha UCKyCTBa, OAHOCHO 3HaeHwe, JOKOJIKY ce noa Haa3op uin ce noyvyeHu 3a
yn0Tpe6a Ha anapaTtoT Ha 6e36e4eH Ha4MH U ™™ pa36upaa1' MOXHUTEe ONaCcHOCTMW.

Deuarta He cmear aa cu urpaart co anapaTtoT.
Yucremwe n oApXyBah-€ Ha anapaTtoT He cMeaT Aa ro Bpwiat geua 6e3 Haasop.

TonnuHckaTa nymMna Tpe6a na bupe TpaHCNopTUpPaHa BO BepTUKasriHa nonoxo6a, a
CO UCKITYHOK Taa MOXe Aa 6upe noctaBeHa Ao 35° BO cuTe HAaCOKW.

TonnuHckaTa nymna He e HameHeTa 3a MHAYCTpUCKa ynoTpeba u ynotpe6a Bo
NPOCTOPUM KaZe LUTO Ce NPUCYTHN KOPO3UBHU M €KCNITO3UBHU MaTepum.

MpuknyyyBateTo Ha TOMMMHCKaTa NyMna Ha eneKkTpUYyHaTa Mpexa Mopa aa ce
oABUBa BO COrMacHOCT CO CTaHAapauTe 3a eNeKTPMYHO HanojyBatbe. Momery
TOMMIMHCKaTa Nymna v TpajHaTa UHCTanauuja Mopa aa 6uae BrpaAeHa NnoaroToBka 3a
pazaenyBatbe Ha CUTe NOMOBM Of erleKTPUYHATa Mpexa BO COrnacHoCT Co
HauMOHarnH1Te NPON1cK 3a MHCTanauuja.

3apagu onacHOCT o olWTeTyBake Ha arperaToT, TONMMHCKaTa nymna He cMee Aa
pa6oTu 6e3 Boaa Bo Kotenot!

WHcTanaumjata mopa aa 6uae usBedeHa BO COMflacCHOCT CO BaXeUKuUTe nponucu
cnopep ynaTcTBaTa Ha npousBegyBayvoT. MHcTanauumjata Mopa ga je usBege CTpy4yHoO
ocnoco6eH MOHTep.

Ha poTouyHaTta LeBka o4 TonnMHCKaTa Nymna 3agorkuTenHo Tpeba aa ce Brpaau
6e36eaHOCEH BeHTUN CcO HOMUHarneH nputucok of 0,6 MPa (6 bar), koj ke ro cnpeuu
NoBULLYBaH-€TO Ha NPUTUCOKOT BO KoTenoT 3a noseke of 0,1 MPa (1 bar) Hag
HOMWHarHWOT.

Op 0ABOAHMOT OTBOP Ha 6e36eAHOCHMOT BEHTUN MOXe Aa Kanu Boga. 3apaam Toa,
OABOAHMOT OTBOP Mopa Aa 6uae oTBOpeH Ha aTMochepCKn NPUTUCOK.

UcnycToT Ha 6e36eHOCHMOT BeHTUN Mopa Aa 6uae Haco4eH BO Hacoka Hagony U
Ha npocTop KaZe WTo HeMa Aa 3aMp3HyBa.

3a npaBunHo paboTerwe Ha 6e36e4HOCHUOT BEHTUN, MopaTe camuTe Aa U3BeayBaTe
peaAoBHU KOHTPOJIN CO KOU Ke ro OTCTPAaHUTe BOOHUOT KaMeH U Ke npoBepuTe AeKa
6e36e4HOCHMOT BEHTUI He e GroKMpaH.

Momery TonnuHckata nymna n 6e36e4HOCHMOT BEHTUI HE CMeeTe Aa BrpaguTe
BEHTWN 3a 3aTBOpame, 6Buaejkm co Toa ke ro OHeBO3MOXMUTe paboTeHeTo Ha
6e36e4HOCHMOT BeHTun!

MNpen akTMBUpaH-eTO, Ha KanaTa Ha ypeAoT Tpeba 3afomKuTenHo Aa ce HamecTaT

ABe KorneHa Ha nonox6a of 90° (2125 mm), n ucTuTe Aa GuaaT Haco4eHU ceKkoe Ha CBoja
cTpaHa. NMpocTopujata Tpeba ga Guae cooaBeTHO NpoBeTpPeHa.

EnemeHTUTe BO eNeKTPOHCKaTa KOHTPOSIHa eAUHULA Ce NOoJA HaMnoH U no
NPUTUCHYBaHbETO Ha NoreTo 3a UCKNyvyBatbe (9) Ha TONNMHCKaTa nymna.

[okonKy TonnuMHckaTa NyMna ja UCKIyuuTe of, Mpexara, 3apaau onacHocT of
3amp3HyBatbe, NOTPeGHO e oA Hea Aa ja ucnpasHuTe BoAaTa.

Bopata og nymnarta ce npa3Hu npeKky AoTo4yHaTa ueBKa Ha KOTesnoT. 3a Taa uen, ce
npenopavyBsa nomefy 6e36e4HOCHMOT BEHTUN U AOTOYHaTa LeBKa Aa ce HaMecTu
noce6eH YneH unum UCNyCTeH BEHTUN.

EBeHTyanHute gedekTn Ha TONNMHCKaTa nymna He Tpeba Aa ru nonpaBarte camm,
TyKy 3a Toa Aja ja Mu3BecTUTe Hajornuckarta oBrnacTeHa cepBUCHa crnyx6a.

MpouzBoaoT coapxu chnyopupaHu CTakNeHUYKU racoBU. XepMeTUUKU 3aTBOPEHO.
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HawwuTte npousBoau ce onpeMeHM CO KOMMOHEHTUM KOM LUTO He ce
WTEeTHM 3a XUMBOTHaTa cpeavMHa M 3OpaBjeTo U ce u3paboTeHuM co
MOXHOCT LITO NMOEeAHOCTaBHO Aa ce packnonat U peuuknupaat BO
nocnepgHarta cpasa o HUBHMOT paboTeH LUKNycC.

- peuMKnMpawbeTo Ha MaTepujanuTe ja HamanyBaMe KONMYMHaTa Ha
oTnag v ja HamanyBame notpe6arta og NPoM3BOACTBO HA OCHOBHW MaTepujanu
(Ha npumep MeTanu), wWTo 6apa orpoMHa eHepruja u npegM3BUKYBa UcnywTawe
wretHM Matepuu. CoO nocTankuTe Ha peuuKnaxa ja HamanyBame
noTpowlyBaykata Ha MNPUPOOHU pecypcu, OuaejkM Ha TOj HauYMH MoOXeme
NOBTOPHO Aa M BpaTMMe OTNagHWTe AeroBUM o4 NrnactMka M MeTanu BO
PasnuyYyHM NPOU3BOAHU NpoLecH.

3a noBeke MHOpMauuMM BO BpCKa CO CUCTEMOT 3a dprake oTnagoum
noceTeTe ro CBOjOT LieHTap 3a ucdpnawe Ha oTnagouuTe UNu TproBeLoOT Kage
WTO 6MN KyneH NpouM3BoAoT.

NMPETCTABYBAKE

MounTtyBaH KynyBauy,

Bu 6narogapvme WTO ja n3bpaBTe HawaTa caHuTapHa TonnvHcka nymna lopense.
My ykaxaBTe poBepba Ha edeH of HajycoBpLIeHMTe anapatu o TOj Tum.
MatepujanuTe, KOHCTpyKUMjaTa 1 TeCTMpawaTa ce ycornaceHu co CTaHgapavTe LTo
ro ypegyBsaaT Toa nogpavje.

MokTa, n3gpxnusocta n 6e3begHOCTa Ha ypedoT ce TecTupaHu. TecTupawarta ce
HanpaBeHW Ha MNOELOVMHEYHUTE COCTaBHM [ENOoBM W Ha KpajHMOT Npou3Bog BO
COrnacHoCT Co MefyHapoaHUTE CTaH4apAuM 3a KOHTporia Ha KBanuTeToT.

Be monvme BHUMaTenHo ga ru npounTate YnartcreaTta 3a NocTaByBaHe U ynotpeoba;
Ha TOj HauuMH ke M n3berHete eBeHTyamnHWTe HenpujaTHOCTU U Ke o crnpeyuTe
pacunyBareTo.

YyBajTe ja oBaa KHULLKa 3a Ja MOXeTe [a ja nornegHeTe Kora ke ce COMHeBaTe BO
paboteweTo wWnM oppxyBaweTo. WCTo Taka, ynatcTBata 3a MocTaByBamwe U
ynotpeba MoxeTe Aa M HajaeTe 1 Ha HawwuTe BeG-rnokaumm:
http://www.gorenje.com .

Cekoraw MoxeTe [a UM ce jaBUTe M Ha OBMaCTEHUTE CEepBUCEPU 3a MOBPEMEHO
oOpXKyBake, KOULITO BM CE Ha pacnonarake Co CBOETO UCKYCTBO.

72



NOAPAYJE HA YNMOTPEBA

OBoj amapaT e HaMeHeT 3a MoAroToBKa Ha Tomna caHuTapHa Boga BO
OOMaKMHCTBOTO W Kaj ApyruTe NoTpoLlyBayu, kaje LWTO AHEBHATa NOTPOLUYBayka Ha
Tonna Boga (40 °C) He HagmuHyBa o 150 go 250 I. AnapatoT mopa ga 6vge
NPUKIyYeH Ha OOMAalIHOTO HarnojyBake Ha caHuTapHa Tomnna Boda, a 3a CBOEeTO
paboTerwe KOPUCTUM €eNeKTPUYHO HamojyBawe. 3adakakbeTo U M3OyByBaw-€TO Ha
BO30yXOT MOXe Aa buae n3BeneHo u co 3adakare, OAHOCHO U3lyByBake Ha BO34yX
of, OpyruTe NpOCTOpM.

[okonky anapaTtoT ro BrpaguTe BO NMPOCTOP Kage LITO MMa Kaja 3a Kanewe Unuv Ty,
Tpeba e ga ce nounTyBaat b6apamarta Ha ctaHgapgot IEC 60364-7-701 (VDE 0100,
Teil 701). Ha supoT moxeTe ga ro npuuBpCTUTE CamMO WCMNPABEHO CO SUOHU
wpadoBM CO HOMMHAMNEH NPeYHUK of HajManky 8 mm. AKO HOCMBOCTa Ha SWAOT e
cnaba, mopaTte fa ja 3ajakHeTe COOOBETHO Ha MECTOTO Kafe LUTO ke ro 3akauduTe.
3apagnM norecHa KOHTpona WM 3aMeHa Ha MarHeavymoBuMTe aHoau, BMU
npenopavyBame nomMery anapaToT W MogoT Aa OCTaBuTe [OBOMHO MpPOCTOp
(Cnuka 4). Bo cnpoTvBHO, BO criydaj Ha cepBuc ke 6uae notpebHo anapaToT ga ce
OEMOHTMpa of, suaoT.

MouHakBa ynotpeba Ha anapaToT oA HaBedeHaTa BO ynaTcTBaTa He e [03BOMeHa.
AnapaToT He e HameHeT 3a uHgycTpucka ynotpeba n ynotpeba Bo npoctopun kage
LUTO MMa KOPO3UBHW W EKCMNIIO3NBHU MaTepUi.

MponsBenyBayoT He odroBapa 3a LITETWTE LITO HacTaHane 3apagv HeCOOABETHO
BrpagyBar€ Unn HecooaBeTHa ynotpeba, koja He € BO COrnacHOCT CO ynaTcTBaTa 3a
MOHTaxa u ynotpeba.

YnartcTBaTa 3a ynoTpeba ce cocTaBeH ¥ 3Ha4aeH Aen o NpovM3BoAoT U MopaaT
ga My OumgaT  BpadeHM Ha  KynyBadoT. BHumaTtenHo npouutajte
npegynpenyBakwaTta BO ynaTcTeaTa, buaejkv Bo HMB ce HaBeOeHM 3Ha4vajHu ynaTcTea
KoM ce opHecyBaaT Ha 6esbegHocTa npu wuHCTanauuwjata, ynoTtpebata w
0OpXXyBaH-ETO.

YnatcTBaTa 3a4yBajTe v 3a eBeHTyanHa ynotpeba nogouHa.

O3HakaTa Ha BaluaTta TOMIMHCKa nymna e HaBedeHa Ha nno4ykata co Hanuc, KOja ce
Haora Ha JOSfTHMOT Aen o4 anapaToT nomefy NPUKNy4YHNUTE LUEBKU CO CaHUTapHa BoAa.

Kora ke ja oTcTpaHuTe ambanaxaTta, npernegajte ja cogpxuHata. Bo cnyyaj pa ce
COMHeBaTe BO HelTo, obparteTe ce kaj nobaByBadoT. EnemeHtuTe og ambanaxarta
(cTeraun, mnmacTnyHM Kecu, eKcnaHgupaH MOMMCTUPON WTH.) He OCTaBajTe M Ha
podbat Ha pgeua, Ouaejkm ce noTeHUMjaneH M3BOP Ha OMACHOCT M He OCTaBajTe
Kage 6uno BO XMBOTHAaTa CpeaunHa.

CKNAOWPAHE U TPAHCNOPT

CknaampareTo Ha TOMnMMHcKaTa nymna mopa ga 6uae oGesbedeHo BO BepTuKanHa
nonox6a, BO CYyB U YACT NPOCTOP.
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MPUHUMIMN HA PABOTA HA TOIJIMHCKATA NYMNA

TonnuHckaTa nymna e TepMoavHaMUYKM reHepaTop Ha TOMMMHA Koj ja nokadyBa
TonnnHaTa o4 NOHMUCKOTO TeMnepaTypHO HUBO (Ha np. TonnnHa o4 Bo3ayxoT o4
OKOMMHaTa) Ha NoBMCOKO TeMnepaTypHO HMBO (Ha Mp. Tonna caHuTapHa Bo4a).
Taa oasemeHa TonnuHa, 3aeHO CO NoroHckaTa (enekTpuyHa) eHepruja, cosgasa
TONMOTHa eHepruja, Koja Cnyxu 3a 3arpeBare Ha caHMTapHaTa Boja.

2/3 TonnuHa o
BO37YyXOT
o[, oKonuHaTta

NE
N \\\

1/3 Enektpuuna
eHepruja

KOHAeH3aTop

W)

NN

KoMmnpecop

Mpuaywysavku

enemMeHT

nobueHa Tonna
caHuTapHa Boga
+55 °C

A\

Cnuka 1: WemaTtcku NpUKa3 Ha TeKOT Ha eHepera HU3 arperaTtoT Ha TONJIMHCKaTa nymna

OUMEH3UUN
A B c* lc= | p* |p~]| E* | g~
TC80 | 1197 | 345 | 100 | 175 | 100 | 230 |G 12 |G3/4
TC100 | 1342 | 490 | 100 | 175 | 100 | 230 |G 12 |G3/4
TC120 | 1497 | 645 | 100 | 175 | 100 | 230 [G1/2 | G3/4
* - DIN ctaHgapg,
** - NF ctaHgapg,
285
o o o :l r
350
<
ey 1
Lﬁsse N <
£ ﬁ [ — | c o

Cnvika 2: MpUKyYHU U MOHTaXKHU MEPKU Ha TOMMMHCKaTa nymna (mm)
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HAroayBAHE HA TOMJIMHCKATA MYMMA

TonnuHckaTa nymna moxe ga ce ynotpebysBa 3a paboTa co BO34yX Of, OKOITHWMOT
NpoCTOp WNM HacoveH Bo3gyX. TonnoTHata nymna Tpeba ga ce cMecT BO MECTO
LITO He 3aMp3HyBa. [pn n3bopoT Ha MEeCTOTO 3a NocTaByBake, 0CO6EHO BHUMABAjTE
BO MECTOTO Aa Hema npalluvHa 3aToa LUTO MnpalumHaTa LWTETHO BMujae Ha YYMHOKOT
Ha TonnuHckaTta nymna. MNpu n3bopoT Ha MecToTo 3a NocTaByBawe, BHMMAaBajTe N Ha
TBpAMHATa Ha sSMOoT, Aa MOXe MCTMOT Ja ja MpeHece TOMMMHaTa Ha TonnMHckaTa
nymna 3aefiHO CO TeXMHaTa Ha BodaTta BO KOTenoT. [ounTyBajTe rm MepkuTe co uen
3BYKOT of paboTerweTo 1M BMOpauunTe da He ce npeHecyBaaT NpeKy SWAOBWTE Ha
npocTopunte Kage LWTO MOXe pfa npeun (cnanHa coba, coba 3a ogmop).
TonnuHckaTa nymna u 3acatoT Ha BO3AyX 3a HEj3aMHOTO paboTere He NocTaByBajTe
r BO NPOCTOpP Kaje LUITO MMa Apyry NoTpoLlyBayn Ha BO3AyX (MIMHCKU KOTNK, KOTMK
Ha TBPAO ropuBO, HanNpaBewu 3a BLUMYyKyBahse, UTH.). [pyn nocTaByBaweTO NOYMTYBajTE
M MUHUManHWTE opfaneyeHoOCTW Ha anapaTtoT of SuAoBWTe, MOAOT W TaBaHOT.
OpnBOAOT Ha KOHAEH3aTOT e M3BedeH of TOMMMHCKata nMymna Ha JornHarta nesa
cTpaHa Bo 06nMK Ha nnacTu4Ha LeBKa CO HafaBopelueH npevHuk @18 mm. lMoToa,
LueBKaTa MopaTe Ja ja NoBp3eTe CO HaABOPELUHA LieBKa 3a OABOA Ha KOHAEH3aToT U
[a ja oaBegeTe BO 04BOA NN BO Hekoj cag. KonvumHaTta Ha koHOeH3aToT e 3aBucHa
oA TemnepaTypaTa 1 BraXHOCTa Ha BO3A4yxOT npu paboTta Ha TonnuvHckaTa nymna.

3a cnpeuyyBawe Ha  OOMHMOT
NPUTUCOK BO 3rpagaTa, BO
npoctopunte Tpeba KOHTPONMpaHO

aa BHecyBaTe CBeX  BO3[yX. —_— @
MpeTnoyntyBaHmoT cTeneH Ha e
pasMeHyBawe Ha BO3QyXOT 3a ‘

crambeHa 3rpaga usHecysa 0,5. Toa
3Ha4yM geka BKYNHOTO KONMMYeCTBO Ha
BO3yXOT BO 3rpajarta ce MeHyBa Ha
cekou fBa vaca. Ijﬁ
MpuknyyyBakeTo Ha TONSMHCKaTa
nymMmna BO WCTUOT LEBKOBOA CO
acnvpaTopoT BO KyjHaTa "
0BOZYyBaH-€ Ha BO3AYXOT Of noseke >

nomanu CTaHoBM MNW anapTMaHu He ~

ce [103BOMEHMN.

Cnuka 3: lNpoBeTpyBare

3a HamarnyBare Ha NpeHocoT Ha Oyyasa 1

BMOpaLMmM Npeky SMAoT BO NPOCTOPOT Kaae LTo MoXe Aa npeyn (cnanHa coba, coba
3a 0JMOp) NOYUTYBAjTE M CrEAHUBE MEPKU:

- BrpageTe rekcubunHm noBp3ayBatsa 3a XuapaynmyHu NpuknyvoLm;

- BrpageTe drnekcnbunHa LeBka 3a LLeBKOBOAOT Ha OABOAHMOT/OOBOOHMOT BO3AYX;
- MajTe ja NpeaBuA n3onauujata of TPECEHETO 3a SUOHUTE NPOBOOHULN;

- MajTe ro NpeaBua NPUAYLEHNOT 3BYK HA O4BOAHNOT/AOBOAHUOT BO3AYX;

- LleBKOBOAMTE 3a OABOAHUOT/AOBOAHNOT BO34yX NPULBPCTETE MM CO NpUayLlyBake
Ha TpeceHEeTo;

- NpegBuaeTe usonauuja NpoTUB BUGpaLMNTE KOH SUAOT
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a) PaboTene co npocTopeH Bo3ayx

lMpn pabota co npocTopeH BO3dyX, 3a
3arpeBare Ha caHuTapHaTa BoJa ce KOpUCTH
CaMO KONM4YecTBOTO eHepruja Ha BO3AyXOT of
npocropujaTa Ha nocTaByBaHETO.
TonnuHckaTa nymna mopa Aa ce noctaBun Ha
NPOBETPEHO MECTO LUTO He 3amp3HyBa, Mo
MOXHOCT BO 6nm3uHa Ha Apyrn M3BOpM Ha
TonnuHa. 3a onTumanHo paboTewe Ha &
TOoMnoTHaTa nymMna npenopavysame 4OBOSIHO N\
roneMo M  NpPOBETPEHO  MecTo €O \\

min 20 cm,

N

z
N

Temnepartypa nomery 15 n 25 °C. lNMoTtpebHO )
e fa ce ob6e3bean 3ag0BONUTENEH OOBOA Ha W\
BO34yX BO npocTtopujata. Ha TtonnuHckata N

nymna Tpe6a fa ce HamMecTaT KoreHa u aa ce
Haco4aT Taka LTO Ke ce MomnpeYn MelameTo
Ha BO3AyXOT. TOMIUHCKUTE 3arybu BO
NPOCTOPUMTE CO NaeH BO3AyX Ce MorofieMu.

X]._min 25 cm min 25 cm

Mopenu TC...Z

[okonky TonnoTHaTa nymna ja noctaBuTe Ha
MECTO LUTO He 3aMp3HyBa 1 Temnepartypara e
noHucka opg 7°C, 3a 3arpeBawe Ha

£
S
0|
~
£
£

caHuWTapHaTa Boja Ke ce BKIyyaT rpejauqu. min 150 cm
TonnotHata nymna pa6oTn BO pe3epseH

Pexum.

Mogenn TC...ZNT Cnuka 4: MuHumanHu 6apara
[okonky TonnotHaTa nymna ja noctaBute Ha 3a NocTaByBak-€ Ha TOMMMHCKA

MECTO LUTO He 3aMp3HyBa 1 Temnepartypara e
noHucka og 7°C, TonnotHaTta nymna pabotm
BO HOpMareH pexum Ha paboTa

nymna

b) PaGoTewe co npeaBoAeH BO3AyX

Mpu pabota co npeaBodeH BO3AyX, TOMMUWHCKaTa Mnymna [JoBedyBa, OLHOCHO
oABefyBa BO34yX W oA Apyrn MecTa npeky LeBoBOAHWMOT cucTeM. [penopaunueo e
LEeBOBOAHMOT CUCTEM Aa Ce M3onMpa 3a Aa He ce co3faBa KoHAeHsat. Ha sadhatot
Ha BO34yX OOHAABOP, HAABOPELWHMOT Aen Tpeda

[a Cce MOKpMe Ha HayMH LITO Ke CMpeyn Brie3 Ha npalivHa W CHer BO anapaTtor.
Mokpaj nojaBaTta Ha OTNOpP BO LIEBKATE W KoreHaTa, Tpeba ga 3HaeTe geka npu
3rofiemMeH OTrnop e norofiemMa u rinacHocta npu paboTereTo.

Bo cny4yaj Ha u3Begba co HacoveH BO3ayx, Tpeba Oa ce nouuTyBaaT HajMmanuTe
003BONEHN npedHumum Ha ueBkn @125 mm unu o150x70. YnatctBata 3a
NpoeKkTUparwe Ha LEBOBOAHMOT CUCTEM MOXETE [a M HajaoeTe Ha Hawarta Beb-

nokauwuja: http://www.gorenje.com .
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Mopenn TC...Z

3a HopmanHo paboTewe Ha TOMnMHCKaTa Mymna, TemnepaTtyparta Ha 3adaTeHuoT
HafBopelleH Bo3dyx Mopa na 6uge 6apem 7 °C. 3a pa Gupge paboTterweto Ha
TOMNMMHCKaTa nymna cekorall edMkacHo, CO BrpagyBaHeTO flonaTku 3a HacodyBake
MOXe Aa 3adpakaTe BO34yx 04 NpocTopujata u NoToa Aa ro BpakaTe Bo npocTopujata
unn cnoboaHo. [lokonky TemnepaTtyparta Ha 3adaTeHnoT BO3ayx e noHucka of 7 °C
3a 3arpeBar€ Ha caHuTapHaTa BOAa, Torall ce BKrydyBaart rpejaunte. TonnmMHckaTa
nymna paboTu BO pe3epBEH PEXUM.

Mopenu TC...ZNT

3a ga 6uge paboTereTo Ha ToMMMHCKaTa NyMna cekorawl edmKkacHo, Co BrpagyBame
nonaTku 3a HacouyBake MoXe fa ce 3adaTu Bo3ayx oA OKONMUHAaTa Unn of HaaBop, a
noToa UCTVUOT Ja ce Bpaka BO OKONMMHAaTa Unu Ha OTBOpeHo. [lokonky TemnepaTypara
Ha 3adaTeHnoT BO3AyX € noHucka of -7 °C, 3a 3arpeBawe Ha caHuTapHaTta Boja ce
BKINy4YyBaaT rpejaun. TonnuHckaTta nymna paboTy BO pe3epBeH Pexum.
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Cnuka 5: an/IKa3 Ha MOXHUTEe NOCTaByBaka Ha TOMNIMHCKaTa nymna
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MPUKIYYYBAHKE HA BOOOBOAHATA MPEXA

[oBoaoT v 04BOAOT Ha BoAAa Ha LIEBKMTE Ha TOMMMHCKaTa nymna ce O3HaYeHu co
pasnuuHn 6oun. [1oBOAOT Ha NafHa Boda € O03Ha4YeH CO CMHO, a OABOAOT Ha Tonna co
upBeHo. TonnMHCcKaTa nymna MOXeTe Oa ja NpuKyuutTe Ha gomallHaTa BOAOBOAHA
Mpexa 6e3 pefyKUMCKM BEHTWIT, ako NPUTUCOKOT BO MpexaTa e noHusok og 0,6 MPa (6
bar). Bo cnpotvBHo, Tpeba ga ce Brpaau peaykumMckM BEHTWI, KOj OBO3MOXyBa
NPUTUCOKOT Ha LOTOKOT BO TOMMMHCKaTa Mymna Aa He ro HaAMUHYBa HOMVHAITHUOT.

Ha potouyHata ueBka, 3apaan 6e3begHocTa Ha paboTereTo, 3a40MmKMTENHO Tpeba aa
ce Brpagu 6e36eaHOCEH BEHTUN KOj Ke ro Npenpeyn NoBULLYBaHETO Ha MPUTMUCOKOT BO
kotenot 3a noseke og 0,1 MPa (1 bar) Hag HOMWHanHWOT. cTeyHaTa cnaBuHa Ha
6e36eAHOCHNOT BEHTWIM MOpa Aa UMa 13rne3 Ha aTMocdepckM NPUTUCOK. 3a NpaBuUIHO
pabotewe Ha 6e36e4HOCHMOT BEHTUN, MOpaTe camuiTe peaoBHO Oa W3BpLUyBaTe
KOHTpona 3a fa ce OTCTpaHM BOAHWOT KaMeH M ga He ce brokupa 6e36eaHOCHMOT
BEHTUN.

Mpun npoBepkata, CO MOMECTyBake Ha paykata Wnu oaBpTyBake Ha MaTuuaTta Ha
BEHTUMOT (3aBMCHO O TUMOT Ha BEHTWUIMOT), OTBOpPETE 0 UCTEKOT of 6e36eaHOCHNOT
BeHTUN. [Npn Toa Mopa fa npoTeye BoAda HM3 UCTeYHaTa CraBuHa Ha BEHTUNOT, a Toa
3HauM geKa BEHTUIOT € UCNPaBeH.

Mpn 3arpeBaweTo Ha BoOgaTa, NPUTUCOKOT Ha BOAATa BO TOMMMHCKaTa nymna ce
noBuLLyBa OO0 rpaHuLarta nocraBeHa co 6e3begHoCHUOT BeHTUN. buaejkm BpakaweTo
Ha BogaTta Hasaj BO BOAOBOAHATa Mpexa € nornpeyeHo, Moxe Aa [Aojae [0 Kanewe Ha
BOAaTa Of UCTEYHMOT oTBOp Ha 6e3beaHOCHMOT BeHTUN. BoaaTa WwTo kane MoxeTe ga
ja nssepeTe Bo 04BOA NPEKY NoBeYKa HAaCcTaBKa, koja e noctaBeHa nog 6e36eHOCHNOT
BeHTUN. McTeyHaTa LeBKa NocTaBeHa nof MCrnycToT Ha 6e306eQHOCHMOT BEHTWUN Mopa
na buae noctaBeHa BO HAcOKa NpaBo HaZosy M BO OKONMHA Kade HeMa [a 3amMp3HyBa.
Bo cnyuaj na HemaTe MOXHOCT, 3apagu HECOOABETHA MHCTanauuwja, BogaTa LITo kane
on 6e36e4HOCHVMOT BEHTWN Aa ja v3BegeTe BO OOBOOOT, KaneH-eTOo MOXeTe Ada o
nsberHeTe CO BrpagyBare Ha COOOBETEH EKCMaH3MOHEH caj Ha JOTOoYHaTa LeBka Ha
ToMnuHcKaTa nymna. BonymeHOT Ha ekcnaH3voHWOT caf Heka e npubnwkHo 3 % of
BOJTYMEHOT Ha pe3epBoapoT.

%}z 2 34/?& \MT%T

Cnvka 6: 3aTBOpeH cmMcTem (CO NPUTUCOK)

Jlerenpa:
1 - Batepuja 3a mewame 5 - Npo6Ha HacTaBka
2 - ExcnaHanckum capg, 6 - PegyumnoHeH BEHTUI 3a NPUTUCOK
3 - CurypHoCeH BEHTUN 7 - 3aTBOpPEH BEHTUN
a - MpobeH BeHTUN
b - HenospateH BeHTUN H - lagHa Boga

4 - OanNUBHKK CO MPUKIYYOK Ha 04BOA T - Tonna Boga
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MPUKIYYYBAKE HA ENNIEKTPUHHA MPEXA

Mpen npuknyvyBakeTO Ha eneKkTpuyHaTa
Mpexa, noTpebHO e BO ToMnuHcKaTa
nymMna ga ce Brpaguv npukiyyHa Bpcka co
MUHUManeH npecek 6Gapem 1,5 mm?
(HO5VV-F 3G 1,5 mm?). 3a na moxeTe
Toa pa ro cropute, MopaTe of
TON/MHCKaTa nymMna fga ro OoTCTpaHuTe
3aLUTUTHUOT Kanak. KanakoT e
npuuBpcteH co Aea wpada (Cnuka 7).
MpuknyyyBaweTO Ha TOMNMHCKaTa nymna
Ha eneKkTpuMyHaTa Mpexa Mmopa ga ce
odBMBa BO COMMacHOCT CO CTaHgapauTe
3a enektpuyHata Mpexa. [lomery
TonMMHCKaTa nymna " TpajHaTa
MHCTanauuja mopa pa 6uge BrpageHa
MoaroToBka 3a pasgenyBakbe Ha cute
MoMoBM ©Of, erfieKTpuyHata Mpexa BO
COrMNacHOCT CO HaUMOHanHUTe NponucKn 3a
WHCTanauuja.

oumr PROG.

Cnuka 7: 3aTuTeH kanak

T2 fe—— CH
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Cnvika 8: Lema Ha eneKTpnYHO NOBpP3yBaH-€

JlereHpa:

T1 - JleTBa co ceH3opu
T2 - CeHsop Temn. ucnapysau
T3 - CeH3op Temmn. BO3ayX

1 - 4-kpaTeH BeHTUN

2 - Komnpecop

4 - BeHTuUnatop

5 - Ipejay (2 x 1000 W)

6 - TonnoTeH ocurypysauy

7 - MarHe3anym aHoaa

8 - Jlud-ekpaH

9 - 3aseMjyBahe Ha KOTENoT
10 - 3aseMjyBare Ha KyKMLWITETO
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YNPABYBAHE CO TOMNMUHCKATA MNMYMMNA

TonnuHckaTa nymna ja ynpasyBaTe npeky JILI[d-ekpaHOT 4yBCTBUTENEH Ha Jonup
(Cnuka 9). Co npuTucok kage 6uno Ha ekpaHoT, MCTMoT ce ocseTnysa. [pu
OCBETIYBaHETO Ha EKPaHOT, MONNH-AaTa 3a ynpaByBahe Ce aKTUBHW.

Mo npuknydyyBaweTo Ha TONMMHCKaTa Nymna Ha BOAOBOAHATa W eneKkTpuyHaTa
Mpexa, U MONHeHEeTO Ha KOTenoT CO Boga, nymnarta e noarotBeHa 3a paboTa.
TonnuHckaTa nymna 3arpeBa Boaa Bo obnacrta og 10 °C - 55°C,aog 55°C - 75°C
BOZaTa ja rpeat enekTpuYHU rpejayun.

1. 20 19 18 17 16
2 — - _; — - 15
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Cnuka 9: EkpaH 3a ynpaByBame

JlereHpa:

1 - CurHanmsauuja Ha paboTeneTo Ha 12 - NpukaxyBare 1 NoAecyBare Ha
COHYEBUTE KONEKTOpU™* BPEMeTo

2 - BknydyBah€ Ha anTepHaTUBHU 13 - BknyyyBane Ha 3abp3aHo rpeeme
n3Bopwu (rpejaum) "TURBQO"

3 - CurHanusaumja Ha paboTereTo Ha 14 - CurHanusauuja Ha paboTereTo Ha
KOTernoT co Macno** rpeankata

4 - ngukatop, nperneq Ha rpelwku npu 15 - BknyyyBame Ha rpeewe Ha
paboTa, BNe3 BO MEHU 3a CEPBUC HajBMCOKO TeMMepaTypHO HUBO

5 - MNpukaxxyBare 1 NOAeCyBare Ha 16 - CurHanusaumja 3a paboTeHeTo Ha
Temneparypara Bo °C KOMnpecopoT

6 - BknyyyBahe 1 nogecyBame Ha 17 - CurHanusaumja 3a paboTeHeTo Ha
nporpamata OMOP (cnos. aHTUnerMoHenHaTa nporpama
DOPUST) 18 - MNpukaxyBare Ha KONUYECTBOTO Ha

7 - MpukaxyBare Ha OEHOT BO TonnaTa Boga
Hepgenarta (1 .. NOHeJenHux, ..., 19 - CurHanusauuja Ha OAMp3HyBah-€
7 .. Hegena) 20 - CurHanusaumja Ha paboTere Ha

8 - CmanyBame Ha BpegHocTa BEHTMNaToOpoT

9 - BknyyyBahe / UCKITy4dyBake Ha
TOMMMHCKaTa nymna

10 - 3ronemyBare Ha BpegHocTa ** doyHKUMjaTa He e ynoTpebeHa Bo
11 - BknyyyBane 1 nogecyBare Ha n3senbute TC-Z, TC-ZNT
BPEMEHCKNTE PEXUMM Ha
paboTereTo
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BknyuyBame/ucknyyyBake Ha TONMMHCKaTa nymna

e 3a BknyyyBawe Ha TONAMHCKaTa nymna NpMTUCHeTe Ha noneto 9.
Kora anapaToT 3anoyHyBa co paboTa, HajnpBo Ce BKIy4yBa BEHTUIATOPOT, KOj
pabotn 1 MmHyTa (MpukaxaH e cumbonot 20). Ako TemnepaTtypaTa Ha BNesHWoT
BO3JyX € NpMMepHa, KOHTpornHaTa eavHuLa ro BKkIydysa yLwTe KOMNpecopoT U
TonnuHckaTa nymna paboTn BO HOPMareH pexum (MpukaxaHu ce cumbonuTe 16 un
20). TonnuHckaTa nymna e BKry4eHa, eKpaHOT He € OCBETIEH N HE € aKTUBEH.
3a Bpeme o 60 cekyHaM NO NOCNeaHNOT NPUTUCOK Kage Buno Ha ekpaHoT,
OCBEeTNYBaHETO M aKTUBHOCTA Ha €KPaHOT Ce UCKIy4vyBaar, WTO He Bvjae Ha
paboTereTo Ha TonnuHkata nymna. Co NpBMOT NPUTUCOK Kade Buno Ha ekpaHoT,
€KpaHOT MOBTOPHO Ce aKkTVBMpPa U Ce OCBETIYBaA.
Bo cnyyaj Ha obua Ha BknyvyBake Npv NOHUCKM TeMnepaTypu, NornegHeTe ro
nornasjeTo "PaboTa npu noHuckn Temnpatypu”.

e Co nogonr NpUTUCOK Ha noneTo 9, TONNMHCKaTa nymna ja ucknydvyesarte. AnapaToT
He paboTu, a Ha ekpaHOT e B1UAHO camo noneto 9. (Jokonky TonnuMHckaTa nymna ja
UCKNyyyBaTe 3a NOAONIo BpeME MOopaamM ONacHOCT Of 3aMp3HyBake, MopaTe a ja
UCToYMTE BoJaTa of Hea).

3awTuTa o4 Nag Ha enekTpUYHa eHepruja

Bo cnyyaj Ha nag Ha enekTpuyHata eHepruja, nogaTouuTe 3a HarogyBawaTa
OCTaHyBaarT 3anameTeHu 23 vaca.

[Mpy NOBTOPHOTO BKMy4YyBawe, TOMMAMHCKATa nymna paboTu BO UCT PEXMM KaKo M
npea NpeKkMHyBaH-eTO Ha HarMojyBaHETO.

Pa6oTa npu noHUCKM TemnepaTypm

a) usBep6a ZNT

Mpu BkNy4yyBakeTO Ha anapaTtoT, HajnNpBO Ce BKIy4YyBa BEHTMMATOPOT U WUCTMOT
paboTtn 1 MuHyTa (NpukaxaH e cumbon 20). Ako TemnepaTtypaTta Ha BNEe3HWOT BO34yX
€ noHucka opf -7 °C, BEHTUNATOpPOT Ce MCKIyyyBa. 3a 3arpeBare Ha caHuTapHaTa
BOJAA Ce BKIydyBaaT rpejaunte. TonnuHckata nymna paboTu BO pe3epBEH pPEXUM
(npukaxaH e cumbonoTt 14). MoXXHOCTa 3a MPUKIyYyBake BO HOPMAreH pPexuMm Ha
paboTa ce npoBepyBa Ha cekou 2h co 1 min. BknyvyyBawe Ha BEHTMNATOPOT. AKO
TemnepaTtypata Ha Bre3HVOT BO34yX € noBucoka of -7 °C, TonnuHckata nymna ce
npedpna Bo HOpmaneH pexvm Ha paboTta (npukaxaHu ce cumbonute 16 u 20).
IpejaunTe ce ucknyyysaat. TonnmMHckaTa nymna € BKIy4YeHa, eKpaHoT HE € OCBETNEH
N He € aKTUBEH.

Mpy noHuckn TemnepaTypy Ha BO3QyXOT, No notpeba, ce akTuBMpa LMKIYC Ha
oOMp3HyBake Ha mcnapyBadoT. Ha ekpaHoT ce BknydyBa cumbonot 19. Monukwarta
2, 4,6, 11, 13 n 15 He ce akTuBHU. OOMP3HYBaHKETO Tpae AoAeKa He ce OoCTUrHaT
yCrnoBuTe 3a HopMarHo paboTere Ha ToMMUHcKaTa nymna.

Mo ycnelwHoTo ogMp3HyBake, TONMMHCKATa Nymna ce Bpaka BO HopMmarnHa paboTa.
(MpukaxaHn ce cumbonute 16 n 20).

Ako no 2 nocnegoBaTenHu obuaa OAMpP3HYBaHETO HE € YCMELUHO, KOHTponHaTa
eouHuua jaByBa rpeluka. Moneto 4 Ha ekpaHOT 3ano4yHyBa Aa Tpenka, a ce crywa u
3BY4YeH curHan 3a npegynpegyBake. Co MpUTUCOK Ha noneto 4 ce UcKydyBa
3BYYHMOT CUrHan 3a npegynpegysawe. Bo noneto 12 ce ucnuwysa wndparta Ha
rpewkata E247 v aBTOMaTCKM ce M3BpLUYBa MPUKMyYyBake Ha 3arpeBaHeTo Co
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enekTpuyHu rpejaun. Ha ekpaHoT ce nokaxysa cumbonot 14. ludpata Ha rpelukata
MOXeTe Aa ja nsbpuiiete Bo CeKOj MOMEHT CO NMpUTUCOK Ha noneTo 4. Bo noneTo 12
MOBTOPHO Ce NpUKaxyBa BpeMeTo.

b) nssepnba Z

Mpu BKkNyyyBak-€TO Ha anapaToT, HajNpBO Ce BKIy4YyBa BEHTMMATOPOT WU WUCTMOT
pabotn 1 muHyTa (npukaxaH e cumbonoT 20). Ako Temnepartypata Ha BRE3HWOT
BO34yx e mnoHucka of 7 °C, BeHTUNaTopoT ce uckiyyyBa. 3a 3arpeBake Ha
caHuWTapHaTa BOAa Ce BKMyvyBaaT rpejauute. TonmuHckata nymna pabotn BO
pe3epBeH pexum (npukaxaH e cumbonot 14). MoxHOCTa 3a npukrydYyBake BO
HOpMarieH pexum Ha paboTa ce nNpoBepyBa Ha cekom 2 Yaca co 1 min. BKyYyBaHe
Ha BeHTWnaTopoT. AKO TemnepaTypaTa Ha Bre3HUOT BO34yX e nosucoka og 7 °C,
TONMMHCKaTa nymna npeMuHyBa BO HOpMarneH pexvm Ha pabota (npukaxaHwu ce
cumbonute 16 n 20). 'pejaunTe ce ncknydyBaaT. TonnvMHckaTa nymna € BKIyYeHa,
€KpaHOT He € OCBETIIEH U He € aKTUBEH.

MopecyBawe Ha BpeMeTo M AEHOT BO HeaenaTta

e [puTrCcHETE NOJONro BpeMe Ha noneto 12 goaeka Bo NONeTo 7 He ce npuKaxe, co
Tpenkake, 6pojoT Ha AEHOT BO HeaenaTa.

e Co npuTnckarse Ha noneto + unu — nogecete ro 6pojoT Bo HeaenaTa
(1 — noHeQenHuk, ..., 7 — Hegena).

¢ [1OBTOPHO nNpuUTUCHETE Ha noneto 12 (co Tpenkake Ce MoKaxyBa NOCTaByBaH-ETO
3a 4acor).

e Co NpMTMCOK Ha MoneTo + Unu — ce Harogyea 4YacoT (CO MOAOMro MPUTUCKaHke Ha
noneTo + unu — HarogyBakeTo ce 3abp3ysa).

e [TOBTOPHO NpUTMUCHETE Ha nomneTo 12.

e Co Tpenkake ce Nokaxysa HarofyBaheTo 32 MUHYTUTE.

e Co nputucok Ha noneto + wunM — ce HarogyBaaT MUHYTUTE (CO MNOAONTO
npuTUCKaHE Ha NoneTo + Unu — HarogyBaweTo ce 3abp3yBa).

e HarogyBareTo ce 3ayyByBa CO MOBTOPHO MpUTUCKake Ha MnoneTto 12, 0gHOCHO
kora noneto 12 npecraHysa fa Tperka.

MopecyBawe Ha TemnepaTypaTta

e [lputnucHete ro noneto 6p. 5 (Ce nojaByBa nogeceHaTa TemnepaTtypa LUTO
Tpenepm).

e Co npuTHCKare Ha NoneTo + UNn — ro MeHyBaTe NOAECYBaHETO Ha
TemnepatypaTa oa 10 go 75 °C (oA npeTxoAHO nodeceHaTta Temnepartypa Ha
EeKOHOMMYHa Temnepatypa og 55 °C).

e HarogyBaweTo e 3a4yBaHO CO MOBTOPHO MPUTUCKakwe Ha noneTo 5, oAHOCHO Kora
noneto 5 npectaHyBa ga Tpernka. [10 HEKONKY CEKyHAOM, Ha eKpaHOT Ce MoKaxyBa
BMCTUHCKaTa TeMnepaTypa.

e Bo cnyyaj Ha mag Ha MpEXHWOT HamnoH ce 3avyByBa MocregHaTa 3anameTeHa
BpeaHOCT.

BknyyyBawe Ha Ha4MHOT Ha pabota "TURBO"

e [lokonky 3a kpaTko Bpeme Bu e I'IOTpeGHO noeseke Tonna Boga BO OAHOC Ha Toa
KOJTIKYy MOXe Oa 3arpee TOonJiMHCKaTta nyMna npun HopMaliHa pa60Ta, Ha eKpaHoT
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nputucHete ro noneto 13 (BknydyBate Ha "TURBO" pabotetse). NctoBpemeHo
paboTaT 1 TonnMHckata nymna u enekTpuyYHMOT rpejad. Ha ekpaHoT ce mpukaxaHu
cumbonute 14, 16 n 20. Kora Temnepatypata ke pocturHe 55 °C, nymnata ce
Bpaka BO HaynmH Ha paboTta koj ro mMmana npep BkiydyBaweTo Ha "TURBO"
Ha4MHOT Ha paborTa.

BknyyyBawe Ha HQYMHOT Ha pab6oTta "HOT"

e AKO cakaTe BogaTa [da ja 3arpeeTe Ha MakcumanHa Ttemnepartypa of 75 °C, Ha
ekpaHoT nputucHeTe ro noneto 15. TonnuHckaTa nNymna Ke ja 3arpee Bogata go
55 °C. Ha ekpaHoT ce npukaxaHu cumbonute 16 n 20. Kora temnepatyparta BO
koTenoT ke pgocturHe 55 °C, ce BKNy4vyBa eNeKTPUYHUOT rpejay Koj Ke ja 3arpee
BogaTta go 75 °C. Ha ekpaHoT e npukaxaH cumbonot 14. Kora TemnepaTypaTa Ke
pocturHe 75 °C, nymnata ce Bpaka BO HayuuMH Ha paboTa koj ro mmana npeg
BKnyyyBarweTo Ha "HOT" HaumHOT Ha paboTa.

Mpwuka3 Ha cogpXXMHaTa Ha Tonna BoAa BO TONMIMHCKaTa nymna

Ha moHWTOpOT ce nojaByBa cumbonoT: 0 - Hema Tonna sBoaa
g . nomMarno Konn4yecTso Tonna Boaa
E . MoroniemMo KonmM4yecTBo Tonna Boga

MopecyBawe Ha HAYMHOT Ha paboTerwe ogmMop

Bo HaunHOT Ha paboTere oamop HarogeTe ro 6pojoT Ha aeHoBu (HajmHory 100),

Kora TonnvHckaTa nymna 6u ja ogpXkyBana MMHMManHaTta Temnepartypa Ha Bogara

(npmnbnmxHo 10 °C).

e 3a nogonro Bpeme, NpuTMcHeTe Ha noneto 6 (monuwarta 5 n 6 noyHyBaat ga
Tpenkaar).

e Co NMpUTUCOK Ha NoneTo + unu — HarogeTte ro 6pojoT Ha AEeHOBU HA 0OMOPOT, KOU
ce npuKaxxaHu Bo noneto 5.

e Co MOBTOPHO MpuUTUCKakwe Ha noneto 6, ogHOCHO kora noneTto 6 npekvHyBa Aa
Tpenka HarogeHnoT 6poj Ha AeHOBU Ce 3a4yBYBa.

e Ako ja HaroguTe BpegHocTa Ha 000, no MOTBpAyBaweTO Ha HarogyBaweTO Ha
TOMMMHCKaTa nymna, ucrtaTa MpPeMMHyBa BO HOpMarieH HadnmH Ha pabota, a
OCBEeTNyBakETO Ha noneTo 6 ce racHe.

e [1o N3MUHYBaHETO Ha HarogeHWoT Bpoj AeHOBU, TONMMHCKaTa Nymna npeMuHyBa
BO MPETXO4HO MOCTaBEHMOT HayMH Ha paboTa, a OCBeTNyBakeTO Ha noneTto 6 ce
racHe.

MNopecyBate Ha BPEMEHCKMOT Ha4uMH Ha paboTere

Bo BpeMeHCKMOT HaunH Ha paboTetbe NoAeceTe ro BPeMeTo Ha BKIyvyBakarta v
UCKMyYyBakaTa Ha rpeetbe Boaa. 3a cekoja koMGuHaLmMja Ha BpEMEHCKUOT Nepuos
MOXe [ia ce nogecaT 40 TpY BpEMEHCKM Nepuoam BO KOU rpeankarta Hema Aa ja rpee
BoaaTta.

a) Harop,yBaH:e Ha BPpeMeHCKUOT nepuoa

¢ 3a nogonro Bpeme, NputncHeTe Ha noneto 11 (nonuwata 7 n 11 3anoyHyBaart ga
Tpenkaar).

e CO NpUTUCOK Ha noneTo + unu — usbepeTe Mery TpUTe KOMOMHALMM Ha BPEMEHCKM
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HauvH Ha paborTa:

- BPEMEHCKM Ha4yvH Ha paboTa Ha ToMnuHcKaTa nymna 3a uena cegmuua (Bo
noneto 7 TpenkaaT 6pojkuTte o 1 Ao 7),

- BPEMEHCKM HaumH Ha paboTa 3a nepvog of noHeaenHWK 40 NeTok 1 o caboTa ao
Hepfena (Bo noneto 7 TpenkaaT 6pojkuTe o 1 Ao 5 1 no Toa 6pojkute 6 1 7),

- BPEMEHCKM Ha4MH Ha paboTa 3a cekoj AeH nocebHo (Bo nomneTo 7 Tpenkaat
noeanHeyvHn 6pojkm og 1 oo 7). 3a n3dop Ha oapeneH AeH BO HegenaTa
NpUTUCHETE Ha NomneTo + unu —.

3a HarogyBare Ha BpemMeTo, NPUTUCHETE ro noneto 12.

Ha noneto 5 ce npukaxysa ucnuwano 10F, noneto 12 Tpenka.

Co nmpuTUCOK Ha MomneTo + WM — ro HarogyBaTe BPEMETO Ha WUCKMyyyBake Ha

TOMMMHCKaTa nymna.

® [1TOBTOPHO NpUTUCHETE Ha noneTo 12.

e Ha noneto 5 ce nokaxysa HanuwaHo 10N, noneTo 12 Tpenka.

e Co MpUTUCOK Ha noneto + unu — ro HarogyBaTe BPEMETO Ha BKMy4YyBamwe Ha
TOMMMHCKaTa nymna.

e Co NOBTOPHO MpuTUCKakwe Ha noneto 12, cnopes ropHarta nocranka MoxeTe ga rvm
HaroguTe 1 BTOPUOT U TPETUOT Nepuoa.

e Bo cnyyaj ga He ro nogecyesate BTOPWMOT MMM TPETUOT Mepuod, noaecyBah-eTo
noTepaeTe ro co nputuckawe Ha noneto 11, ogHocHo noyekajte noneto 12 pa
npecTaHe co Tpenkawe 1 NoJecyBakeTO aBTOMATCKU Aa ce 3a4yByBa.

e Bo cnyyaj Ha nogecyBake Ha BTOPMOT WM TPETMOT Nepwuond, nogeceTe ro
MOYETOKOT M KpajoT Ha nepuogdoT 2 U 3 1 NoAecyBaHeTO NOTBpAETE o Crnopes
ropeHaBefeHaTa nocTanka - CO nputuckawe Ha noneto 11, ogHOCHO noyekajte
noneTo 12 ga npecTaHe co Tpernkakwe 1 NoAecyBakeTo aBTOMATCKU Aa ce 3avyBa.

e Bo cny4yaj Ha nopecyBake Ha TajMep PexumoT 3a “cekoj AeH BO Hepgenarta’,
OZIHOCHO “3a nepuof oA NoHeAernHWK A0 NeTok U oa caboTa Oo Hepena” noTpebHo
e [la ce nogecar cute 3 BpEMEHCKM NepMoamM Cropes ropeHaBeeHaTa nocranka.

b) BknyuyyBawe 1 ucknyvyyBate Ha YaCOBHUKOT

e Co npuTncok Ha noneto 11, BKNy4eTe ro HarogeHMOT BPEMEHCKU HAYMH Ha paboTa.

e TonnuHckaTa nymna ja 3arpesa BogaTt Bo nepuogute ON (Bo ogHOC Ha HarogeHaTa
Temnepartypa), a Bo nepuoante OFF BogaTa He ce 3arpesa.

e Co NOBTOPHO NpuTuUcKarwe Ha noneto 11, ucknyyete ro BPEMEHCKUOT HauuH Ha
pabora.

N OFF ON OFF WON/i OFF 0N

10F 10N 20F 20N 30F 30N

Cnuka 10: BpemeHcku nepuoamn

®dyHKLUMja Ha aHTUNErnoHen

e PaboTu camo kora e BKry4YeHa TonnuHckata nymna. Kora e aktuBmpaHa, npukaxaH
e cumbonoT 17.

e ABTOMATCKO BKIlyYyBaHk-€: Ha CeKkou 14 peHa pa60TeH>e Ha TonJyiMHCKaTa nymna,
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ako BO M3MuHaATMOT 14-OHEBeH mepuon TemnepaTypaTta Ha BogaTta 6apem 1 vac
HenpeknHaTo HagMuHana 65 °C.

e AHTUNErMOHeNHaTa nporpama MOXeTe f[a ja BKNyuyMTe payHo CO MPUTUCOK Ha
noneto 15 (3arpeBare Ha BogaTa Ha Temnepatypa og 75 °C)

CurHanusaumja Ha paboTeweTo:
aHTUNervoHenHa nporpama:
nporpamMara e BKIy4YeHa — NpuKaXxKaHo € KOHTPOonHoTo none 17
nporpamara e UCKIyyeHa — He € NpUKaxaHo KOHTponHoTo none 17
eNeKTPUYHM rpejaum:
rpejaunTte ce BKIy4YeHW — NpUKaXaHo e KOHTPOonHoTo none 14
rpejaunTe ce NCKMyYeHU — He e NPUKaXKaHO KOHTPOSHOTO none 14
TOMMMHCKa nymna:
TONNMHcKaTa nymna 3arpesa BoAa — NPUKaXXaHo € KOHTPONHOTO nose 16
TOMNMHCKaTa Mymna He 3arpeBa BOAA — He € MPUKaXaHo KOHTPOnHoTo none 16
BKNyYyyBawe/McKnyyyBame:
TOMNMHCKaTa Nymna e BKMy4YeHa — OCBEH MofeTo 9 Ha eKkpaHoT ce BWUAMUBU U
ApyriTte nonuka
TONNMHCKaTa NyMna e UCKIy4yeHa — Ha eKpaHoT € BUAMMBO Camo noneTto 9
oAMp3HYyBae:
TOMNMHCKaTa Nymna € BO PEXUM Ha OAMP3HYBake€ — MpPUKaXaHo € KOHTPOMHOTO
none 19
TOMNMHCKaTa NyMna He € BO PEeXMM Ha OOMp3HyBake — He e MpuKaxaHo
KOHTpONHoTO none 19
BKNyYyBawe/UCKNnyyyBake Ha BeHTUaTopoT:
BEHTMNATOPOT paboTn — MpUKaxaHo € KOHTPONHOTO none 20
BEHTMNATOPOT He paboTn — He € MPUKaXKaHo KOHTPOSHOTO none 20
BKINy4yyBat€ Ha anTepHaTUBHU U3BOPU— eNEKTPUYHU Fpejayuun: (none 2)
BKIyYyBaH-€ Ha N3BOP efeKTPUYeH rpejay — NpukaxaHo e KOHTPONHOTOo norne 14
nonutata 1 1 3 He ce aKTUBHU Kaj Te n3Bedbw Ha TonnuHcKkaTa nymna

OOPXYBAHE U CEPBUCUPAIE

Mpu npaBuNHO NocTaByBake U NpaBuHa ynotpeba Ha TonmnMHckaTta nymna, ucrata
ke paboTn noeeke roguHu 6e3 cepBUcUpatse.

HapBopeluHocTa Ha TonnMHcKkaTa nymna YicTeTe ja co 6nar pacTBop Ha NpaLlok 3a
nepewe. He ynotpebyBajTe paspeaysauu 1 rpybu cpeacTsa 3a Yictere.

[okokny TonnuHckata nymna buna nanoxeHa Ha npawmMHa, MOXHO € 1 ja ce 3aTtHaT
namenuTe Ha UcnapyBayoT, LUTO NOLWO BriMjae Ha Hejs3uHOTO paboTere. Bo Toj
cnyyaj Tpeba e Aa ce ncuncTu ncnapysBayvoT. YucTerweTo Ha ncnapyBayoT Mopa Aa
ro u3sefe OBNacTeH cepBuUcep.

Co pejoBHM CEPBUCHM Nperneaun ke 0OBO3MOXNUTE HenpeyvHo paboTere 1 Jonr
paboTeH Bek Ha TonnMHckaTa nymna. MapaHumjata 3a Npon3BOL4OT BaXku COracHo
yCINoBUTE Of rapaHTHaTa usjaea.

Mpen npujaBaTa Ha EBEHTYarHM rPELLKU, NPOBepeTe ro CrieaHOBO:
e [lanv e cé Bo peq Co AOBOAOT Ha enekTpuyHa eHepruja?

e [lanv »ma npeyky Bo BO3AYXOT LUTO ce yrnoTpebyBa?

e [lanu TemnepaTypaTa Ha okoriMHaTa € NPeMHOry HUCKa?
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e [lanu ce cnywwa paGoTeHEeTO Ha KOMMNPECOPOT U Ha BEHTUNATOPOT?
e Map Ha NPUTUCOKOT BO CUCTEMOT Ha LIEBKM

EBeHTyanHuTe OedeKTM Ha TonnuUHckaTa nymna He Tpe6a ga rm nomnpaBarte
camu, TyKy 3a Toa Aja ja M3BecTUTe HajérMckaTa oBnacTeHa cepBUCHa cnyxb6a.

MPEYKN NPN PABOTEHWETO

AKO He ce TpWXMMe M He BpLUMME KOHTpoSla, MoXe [Ja [Jojoe [0 3acToj BO
paboTereTo Ha TONSIMHCKaTa NymMna, KojLUTO Mopa [a ro OTCTpaHu OBNAacTEH CepByC.

MHauvkaumja Ha rpeLuku
¢ Bo cnyyaj Ha gedbekT Ha anapaToT, 3BYYHWOT anapm Ke novHe Aa nucka v noneTo 4
pa tpenka. Co nputuckawe Ha noneto 4, Ha noneto 12 ke ce ucnuwe KO4oT Ha

rpeLukaTa.

Ipewka Onuc Ha rpeLukaTa PeweHue

E004 Cwmp3aHyBakbe. [pelukaTta ce jaByBa, ako MoBukajTe cepBucHa crnyxba.
TemnepaTtypaTa BO TONMUHCKaTa nymna e
noHucka o 4 °C.

E005 MperpeBatbe (Temnepatypa > 85 °C, McknydeTe ja TonnmMHcKaTa nymna
OTKaX<yBat-e Ha eneKTPOHCKNOT of eneKkTpuyHaTa mpexa, nosukajTe
perynaTop). cepBuC.

E006 [pelwka Ha paboTerEeTO HA MarHe3nym MoBukajTe cepBuc (TonNnoTHaTa
aHopara. nymna HopmarnHo paboTu).

E007 [pelka Ha ceH3opuTe BOMYMEHCKM U/unum MoBukajTe cepBucHa cnyxba.
TemnepaTtypeH.

E042 Ipewwka Ha dyHKUMjaTa Ha aHTUNervoHena. | Co nputuckawa Ha noneto 6p. 4 ja

peceTupaTe rpeLukara.

E247 pelwka ogmp3HyBaHe. ABTOMAaTCKM Ce BKIyYyBa

3arpeBane CO eNleKTpUYEH rpejay.
Mo 6puLetbe Ha rpelukaTa ke ce
OBO3MOXW NMOBTOPHO paboTere Ha
arperaror.

E361 ['pelwka Ha CEH30pOT 3a HagBOpPELLEH MoBukajTe cepBuC (aBTOMATCKM
BO3JYX. BKIyYeTe Ha 3arpeBake CO

eneKkTpuYeH rpejay).

E363 pelwka ogmp3HyBam-e. MoBukajTe cepBuC (aBTOMATCKM

BKIy4eTe Ha 3arpeBake CO
eneKkTpuYeH rpejay).
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TEXHUYKN KAPAKTEPUCTUKU

Tun TC80Z |TC80ZNT| TC100Z [TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT]
OnpepgeneH npodun Ha onToBapyBake M M M M M M
Knaca Ha eHepreTcka ecukacHocT " A+ A+ A+ A+ A+ A+
EwepreTcka echukacHoCT nNp 3arpesaree 113 | 1113 | 1107 | 1107 | 1118 | 1118
va soaa (nwh) " (%] ’ ’ ’ ’ ’ ’
I'o,u,MLuria1¥n0Tpe6a Ha eneKTpuIHa 461 461 464 464 459 459
eHepruja [kWh]

Anesna ynoTpe6a Ha enexTpua 2,205 | 2,205 | 2,225 | 2,225 | 2,240 | 2,240
eHepruja [kWh]

[MocTtaBeHa TemnepaTtypa Ha TepmMocTaToT 55 55 55 55 55 55
BpepHocT "smart” 0 0 0 0 0 0
3adatHuHa 1] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
Kon. Ha Mewwara soaa npu 40 °C V40 2 I 90 ) 130 130 142 142
HomuHaneH nputucok [MPa (bar)] 0,6 (6)

TexuHa / HanonHeT co Boaa kgl |58/138]58/138]62/162[62/162]68/188]68/ 188

AHTI/IKOpO3I/IBHa 3aliTnuTa Ha KoTenot

emajnupaHo / Mg aHoga

[ebenvHa Ha usonauujata [mm] 40 - 85

CTeneH Ha 3awwTuTa og Bnara P24

MakcmmanHa npukny4Ha Mok W] 2350

HanoH 230V /50 Hz

Bpoj Ha en. rpejaun x Mok W] 2x 1000

EnextpnyHa 3awTuta [A] 16

[MocTaBeHa TemnepaTtypa Ha BoaaTa [°C] 55

Hajsucoka Temnepatypa (TI/ en. rpejay) [°C] 55/75

MpoTuBnernoHenHa nporpama [°C] 70

Oncer Ha TeMnepaTypHa perynauuja [°C] on2po 35

Moppavije Ha paboTerbe - BO3AyX ['C] |78035]-70035]78035[-70035] 78035 [-7 4035
CpeacTso 3a nagetwe R 134a

KonuuunHa Ha cpencTBo 3a nagere [kg] 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
MoTeHumjan Ha rmo6anHo 3aTonnyBake 1430 1430 1430 1430 1430 1430
EkBnBaneHT Ha jarnepopn Anokeug [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) Ypenba Ha komucuja EU 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tun TC80Z |TC80ZNT| TC100Z [TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT]
* Bpeme Ha 3arpeBatse A15/W10-55  [h:min] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
* MoTpoluyBayka Ha eHepruja npu n3bpaH LmKnyc

Ha ucnyctm A15 / W10-55 [kWh] 2,04 2,04 2,05 2,05 2,08 2,08
*COPpuw Npu M3bpaH LMKIyC Ha ucnycTu

A15 / W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
** Bpeme Ha 3arpeBare A7 / W10-55  [h:min] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
** MNoTpoluyBayka Ha eHepruja npu nsbpaH

uuknyc Ha ucnyctu A7 / W10-55 [kWh] 245 245 2,35 2,35 2,51 2,51
**COPpuw NpY M36paH LMKNYC Ha UCMyCTH

A7/ W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
Mok Bo cocTojba Ha nogroTBeHoCT

o EN16147 W] 19 19 20 20 27 27
JauuHa Ha 3Byk / 6yyaBa [dB(A)] 51/39,5

BosaywHu npuknyyvoum [mm/m] 2125 (0150x70) / 10

PaBoTeH BOMyMEHCKV MPOTOK Ha BO3ayX [m3h] 100-230

Makc. A03BOMEH Naj Ha NPUTUCOKOT

BO LieBkuTe (Mpy BONYMEHO3HWOT NPOTOK 90

Ha Bo3zyxoT of 150 m*/h) [Pa]

(*) Barpesarne Boaa Ao 55 °C, npu Temnepatypa Ha Bne3HuoT Bo3ayx og 15 °C, BnaxHocT o 74% v BnesHa
Temnepatypa Ha Bogata og 10 °C; Bo cornacHocT co cTaHaapaoT EN16147.
(**) 3arpeBame Bofa Ao 55 °C, npu TemnepaTtypa Ha BneaHWoT Bo3ayx of, 7 °C, BnaxHocT o 89% v BnesHa
Temnepatypa Ha Bogata og 10 °C; Bo cornacHocT co cTaHaapaoT EN16147.

O 3AIP>XXYBAME NMPABOTO 3A MUSBMEHW KOW HE BITNMJAAT HA
OYHKLUNOHAITHOCTA HA AMNAPATOT.
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NPEOYNPEXOEHUA!

A [aHHbIA NPMGOP MOXET IKCNIyaTMPOBaTLCH AeTbMU cTaplue 8 neT u nuuamm c
orpaHu4eHHbIMU HPU3NYECKUMM, CEHCOPHLIMM U YMCTBEHHLIMN BO3MOXHOCTSIMU, a TaKKe
C HeJ0CTaTOYHbIM OMNbITOM MUIW 3HAHMAMM TONBLKO NOA NPUCMOTPOM ML, OTBEYaloLLero
3a ux 6e3onacHOCTb UK Nocre NONyYeHUs OT HEro COOTBETCTBYHOLUMX UHCTPYKLUHN,
no3BONALMX UM Be3onacHo akcnnyaTMpoBaTb Npuoop.

He nozeonsiitTe aeTam urpaTb ¢ npuGopom.

OuuncTKa U 4OCTYNHOE NONb30BaHUI0 TEXHMYECKOe 06CnyXUBaHWEe He AOMKHO
npou3BoAUTLCA AeTbMU 6e3 npucMoTpa.

TennoBowm Hacoc crneagyeT nepeBO3UTb B BEPTUKaNIbHOM MOJTOXXEeHUU, AonyCKaeTcsA
ero HaknoH Ao 35° B no6ylo CTOPOHY.

BOAOHarpeBaTeJ‘Ib He npeaHa3Ha4veH Ansa npomMbIWeHHOro UCNoJib30BaHUA U
UcnoJsib3oBaHus B NOMeLleHNAX, rae XpaHAaTca KOpp03MﬁHble U B3pbiBOONACHbLIE
BelwecTsa.

MogknoyeHne TennOBOro Hacoca K 3neKTpVI‘leCKOI7I CeTn AO0JIKHO OCYyLLeCTBNATLCA B
COOTBETCTBUM C AeﬁCTByIOI.I.I,VIMVI npaBunamMmm MOHTaXxa 3N1eKTPpOoyCTaHOBOK. Me)Kp.y
BOoAOHarpeBaTesieM U CeTbIO INIEKTPONUTAHUA OOJTXKHO ObITb npeaycmMmoTpeHo
COOTBEeTCTBYHOLW e HAaUMOHAlNIbHbIM CTaHAAPTaM MOHTAaXa 3J1IeKTPOYyCTaHOBOK yCTp0I7ICTBO,
nosponsuwee NoOJTHOCTbHO OTKNHOYUTL anGop OT CeTn.

Mo npnynHe pucka nospexaeHus yCTpOﬁCTBa TennoBoOM HacocC He JOMKeH paﬁoTaTb
6e3 BoAbl B koTne!

MoHTax AormkeH NPoU3BOAUTLCSH C co6nogeHnem AeﬁCTByIOLI.I,VIX HOpM M npaBun B
COoOoTeTCTBMU C VIHCprKLIVIeﬁ npoussoguTens KBal'II/Id)VILI,VIpOBaHHbIMVI cneuuvanucramm.

Ha Tpy6y nogaum Boabl TennoBoro Hacoca Heo6xoaMMo 06s13aTeNbHO YCTaHOBUTb
npepoxpaHuTenbHbIW KnanaH ¢ HOMUHanNbHbIM aaBneHuem 0,6 MIMa (6 6ap),
npeaynpexaarolluii NoBbIWeHne gaBneHus B KoTrne 6onee 4eM Ha
0,1 MINa (1 6ap) oTHOCUTENBHO HOMUHANbLHOTO.

Bopa moxeT kanaTb U3 BbIMYCKHOro OoTBepCTUA NnpeaoxXpaHUMTebHOro KnanaHa,
NO3TOMY OHO AOJIXKHO OCTaBaTbCA OTKPbITbIM AN1A AO0CTyna Bo3ayxa.

BbinyckHoe oTBepcTUe NpeAoXpaHUTeNbHOro KnanaHa AOMXKHO 6bITb HanpaBneHo
BHU3 U PacrosioXXeHO TakuM o6pa3oM, YTo6bl He AonycKaTb 3aMep3aHus BOAbI.

ns HopmanbHOro yHKLUMOHUPOBAHUA NPeAOXPaHMTENbHOrO KinanaHa Heo6xoaumo
caMoCTOsITENbHO NPOBOAUTL PerynsipHbie MPOBEPKU C LieNnbio yaaneHs BOAHOTO KaMHs
M NpoBepPKN NpeAoXpaHUTENbLHOro KnanaHa Ha npeaMeT GITIOKUPOBKM.

Mexay TennoBbIM HACOCOM U NpefoXpaHUTeNbHbIM KrnanaHoM 3anpeLaeTcs
yCcTaHaBNMBaTb 3anOpPHbIN KfanaH, Tak Kak OH 6rokupyeT paboTy npeaoxpaHUTeNbHOro
KnanaHa!

Mepen BBegeHneM B aKkcnnyaTauMio Ha KpbILLKY annaparta crieayeT o6a3aTenbHO
ycTaHOBUTb 2 koneHa 90° (9125 mm), pa3BepHyTbie B pa3Hble CTOPOHLI. [MomelueHune
AOIMXHO COOTBETCTBYHOLMM 06pa3omM NpoBeTpUBaThCH.

KomMnoHeHTbI JAJIeKTPOHHOIro MoAynsa ynpaBreHns HaxoasaTcA noa HanpsaXXeHnem
TaKXe nocrie HaxaTua KHOMKU BbIKMKO4YeHus (9) TennoBoOro Hacoca.

B crny4ae OTKI4YeHUs TennoBOro Hacoca oT 3NIeKTPOoCeTu, C uenbio u3bexaHus
3aMep3aHusd, cneayeT CnuTb BCHO BOAY U3 KOoTna.

CnuB BoAbl U3 Hacoca npou3BoauTCAa Yepes pr6y nopayu BoAbl koTna. C aton
uenbr peKkoMmeHayeTCcsA Mexay npeaoxpaHutesibHbIM KnanaHoMm U prGOVI nogayu Boabl
YCTaHOBUTb cneuuaribHoOe KOneHo nnum BblﬂyCKHOI;I KnanaH.

Mpocum Bam He nbITaTbCcA YyCTPaHUTbL BO3MOXHbIE HEMCNPAaBHOCTU TENMOBOIO
Hacoca camMoCTOsITeNbHO, a Coo6LWaTb O HUX B ONMXKanLIMA YNONMHOMOYEHHbIN
CEepPBUCHbIN LIEHTP.
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A MpoaykT conepxuT pTtopupoBaHHbIe NapHUKOBbIE rasbl. F[epMeTUYHO 3aKpbITO.

U3penusa npousBeneHbl U3 3KONOMMYECKU YUCTbIX KOMMOHEHTOB, YTO
nosBonsieT AeMOHTUMpOBaTb UX B KOHLie Cpoka crnyx6bl Hanbonee
6e3onacHbIM cnoco6om u NoABeprHyTb BTOPUYHOW nepepaboTke.
BtopuyHasa nepepaboTka MmaTepuanoB MNO3BONSIET COKpaTUTb
BN | onuuecTBO OTXOAOB U CHU3UTb NOTPeGHOCTbL B MNPOU3BOACTBE
OCHOBHbIX MaTepuanoB (Hanpumep, MeTanna), TpebylLlemM OrpoMHbIX 3aTpaT
3HEeprMM M COOTBETCTBEHHO CHU3UTb 3MUCCUIO BpedHbiX BellecTB. Takum
obpa3om Onarogapsi npoueaypaMm BTOPUMYHOW NepepaboTKM cokpalwaeTcA
pacxon nNpUPOAHLIX PecypcoB, Y4YUTbIBasi, 4YTO MNNacTUKOBble OTXOoAbl U
oTxoAbl MeTannoB O6yAyT BTOPUYHO MUCNONb30OBaHbl B MPOU3BOACTBEHHbIX
npoueccax.

Bonee nogpoGHyio MHcopmauuio o0 cucteme yTUNU3auuu OTXOAOB MOXHO
nony4ymTb B permoHaribHOM LeHTpe yTUnusauuu unu y npogasua, npoaaBLUero
usgenwve.

BBEOEHUE

YBaxaeMblii nokynaTensb!

Bnarogapum 3a BbIGOp caHMTapHOro TennoBoro Hacoca gorenje! Tem cambiM Bbl
oKasanu [oBepuve OOHOMY M3 CaMbiX COBEPLUEHHbIX annapaTtoB AaHHOro Tuna,
MaTepuanbl, KOHCTPYKUMS W pe3ynbTaTbl MWCMbITAHUA KOTOPOro  OTBevatoT
cTaHgapTam, perynupyroLwmm oTpacrib.

MoLuHOCTb, NPOAYKTUBHOCTb M cUCTeMbl Be3onacHOCTU McnbiTaHbl. TecTupoBaHue,
Kak oTAernbHbIX KOMMNOHEHTOB, TaK U FOTOBOrO U3Aenuns, NpoBegeHo B COOTBETCTBUM C
MexXayHapoAHbIMY CTaHAAapTaMM KOHTPOMS KavyecTBa.

Moxanyicta, BHMMAaTENbHO O3HakOMbTeCb C WHCTpykuuMed NO MOHTaxy WU
akcnnyaTtauum Bo nsbexaHne BO3MOXHbIX Heyf00CTB U Henonaaok.

[aHHY0 MHCTPYKUMIO XpaHUTE Ha Chny4an BO3HUKHOBEHMS Kakux-NnMbO COMHEHMIN MNo
NMoBoAY 3KChnyaTauun UM TEXHUYECKOro o6cnyxmBaHns. MIHCTPYKUMSt NO MOHTaxy 1
aKcnnyaTaumm TaKke OCTyMNHa Ha canTe KoMnaHum no agpecy
http://www.gorenje.com .

[ns npoxoxaeHus nepumoamyeckoro TeXocMoTpa Bbl BCErga MoxeTe obpatutbcs B
aKKpeaMTOBaHHbIE CEepPBUCHbIE LIEHTPbI, CMeuuanucTbl KOTOpPbIX BCErga roToBbl
okasaTb BaMm kBanvdpuuMpoBaHHYH NOMOLLb.
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OBJIACTb NPUMEHEHUA

[aHHoe yCTpOoWCTBO NpefHa3HadeHo Ans obecrnevyeHuss ropsyen caHMTapHOW BOAON
KaK XMWIbIX, TaK U agMUHUCTPaTUBHO-XO3ANCTBEHHbIX NOMELLEHUN, €CNN CYTOYHbIN
pacxon ropsiden Boabl (40 °C) He npesblwaet 150 - 250 n. Annapat cnegyet
NOAKMNIOYNTL K BHYTPUOOMOBOW CeTW ropsivero BoAOCHabXeHus, a Takke K
anekTpuyeckon cetu. MNopgava n 3abop BoO3gyxa Takke MOXET OCYLUEeCTBNATbCA U3
OpYroro noMelLLeHusl.

Ecnu yctpoinctBo OyaeT yCcTaHOBMEHO B MOMELLEHUN, rAe TakKe HaxoaMTCA BaHHa
nnbo pyweBas kabuHa, HeobxoaMmo obsi3aTenbHO NpuaepxuBaTbca TpeboBaHWi
ctaHgapTta IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). YcTpONCTBO MOXHO MOHTUPOBaTb
K CTEeHe TOMbKO B BEPTUKANbHOM MOSIOXEHUU BMHTaMW HOMMHANbBHOIO AMamMeTpa
MUHUMYM 8 MM. B criyyae HeobxoammocTy, LenecoobpasHo YKpenuTb CTEHY B MecTe
KpenneHuns yctpowctea. C uenbio obnerdyeHmss KOHTPOMs U 3aMeHbl MarHMeBOro
aHofa pekoMeHAyeM Mpu MOHTaxe OCTaBnATb AOCTAaTOYHO MPOCTPaHCTBa Mexay
YyCTPOWCTBOM ¥ nonioM. B npoTuBHOM crnyyae BO Bpemsi peMOHTa nNpuaeTcsi
OEMOHTMPOBAaTb YCTPOWCTBO.

Vcnonb3yite npubop CTPOro Mo HasHa4YeHUo, KaK YyKasaHO B WHCTPYKUWW.
YCTpPOWCTBO He MpedHa3Ha4yeHo AN MPOMbLILUIIEHHONO MCMNOMb30BaHWs, a Takke
MCMNOMb30BaHNA B NMOMELLEHUSIX, rAe HaXOAATCH KOPPO3UOHHbIE W B3pbIBOONACHbIE
BeLlecTBa.

M3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a yuiepb, NpUYMHEHHBIN B pesynbTarte
HenpaBuUIbHON YCTAHOBKW YCTPOWCTBA M HELENEeBOro MCMONb30BaHWSA, KOTOPOe He
OTBEYAET MHCTPYKLMMN MO MOHTaXY W 3KCMnyaTaLuun.

|/|HCprKLI,VI$| no 3Kcnnyataunmn asndetcs HEOTbEMINEMOW N BaXXHOW YacCTblo U3genus,
1 gomkHa ObiTb BblaaHa noKynaTesn npu npogaxe. BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECH C
npegynpexgeHnamm, n3noXeHHbIMU B UHCTPYKUWMWU, MOCKONbKY B HUX COOEPXUTCA
BaXKHad I/IHCpOpMaLI.VIH o ©OesonacHocTu npun  MOHTaXe, J3aKcnnyataumm u
NCnonb3oBaHUN.

|/|HCprKLI,VIPO Heobxoanmo COXpaHATb B Te4deHue BCero BpeMeHW WUCNoJib30BaHUA
naaenuva.

O6o3Ha4eHe Ballero TennoBoro Hacoca yKa3aHO Ha Tabnuuke, 3aKpenneHHon ¢
HWXHEN CTOPOHbI yCTpOVICTBa Mexay BoaonpoBOAHbIMU LWMAaHraMu.

Mocne BCKPbITUS  YNakoBKM  NPOBepbTe€  KOMMMEKTHOCTb  nocTaBku.  [pwu
BO3HUKHOBEHWUMN KaKMX-MMBO COMHeHW obpatutech K nocTaBwuky. Cogepxumoe
yNakoBKN (3aXMMbl, MNAcTUKOBble NakeTbl, MOMUCTMPON M T.O.) He ocTaBnsaiTe B
MecTe, JOCTYMHOM [AeTsM, U He BbiGpachiBaiiTe B OKpYXKaloLlylo cpefy, NMOCKOMbKY
OHU NpeacTaBnsAlT cobol NoTeHUManbHbI UCTOYHUK OMNacHOCTHU.

XPAHEHUWE U TPAHCNOPTUPOBKA

Tennosble HACOChI creayeT XpaHUTb B BEPTUKANIBHOM MOSIOXKEHUN B CYXOM U YNCTOM
MecTe.
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NPUHLUN OENCTBUSA TENJIOBOIrO HACOCA

Tennoso Hacoc sABNsSeTCA  TEPMOAMHaMUYECKMM  reHepaTtopom  Tenna,
noAbIMaloLLMM Tenno ¢ 6ornee HN3KOro TeMnepaTypHOro YPOBHSA (Hanpumep, TennbIv
BO34yX B NomelleHun) Ha Bonee BbICOKMI (Hanpumep, ropsyas BOOONPOBOAHASA
BOAA).

3abpaHHoe 13 oKpyxawLen cpedbl Tenno npyv NOMOLLUM IHEPTUM OT ANEKTpoceTn
npeobpa3oBbiBAETCS B TEMNMOBYIO SHEPTWIO, HArpeBatoLLYy0 CAHUTapPHYO BOAY.

1/3 OnekTpo
aHeprus

ncnaputerne KOHAeHcaTop

Komnpeccop

A
W)
N

MonyyeHHas
ropsiyasi Boga
55 °C

2/3 Tennosas aHeprus
OKpY>XatoLLero Bo3ayxa

apoccernb

>

Pl/lcyHOK 1: Obwas cxema noToka 3Heprnmn Yepes TenIoBOM Hacoc

N

RN\

FABAPUTDI

A B c* C D* D ** E* E **

TC 80 1197 | 345 100 175 100 230 | G121 G3/4

TC 100 | 1342 | 490 100 175 100 | 230 | G1/2 | G3/4

TC 120 | 1497 | 645 100 175 100 230 | G121 G3/4

* - ctaHgapt DIN
** - ctaHgapT NF

285

589

LEU [ g

s« pf 1 r

%ET:“;* e vur 506

PucyHok 2: YcTaHOBOYHbIE U MOHTaXHble pa3Mepbl TEMNMOBOro Hacoca (MM)

533

264

294
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YCTAHOBKA TEMJ10BOro HACOCA

TennoBol HAcoC MOXeT WCMOoMb3oBaTb B KayeCcTBe MWCTOYHMKA Tenna BO3AyX
OKpyXatoLlen cpegbl UMM CUCTEMbI LeHTpanbHoro otonneHns. OH gomkeH ObiTb
YyCTaHOBMNEH B NOMELLEHNM, 3aLUULLEHHOM OT 3amep3aHus. [Npu Beibope nomeLyeHns
crnepgyeT obpawate ocoboe BHUMaHWe Ha To, 4TOObl B MecTo 3abopa Bo3gyxa He
nonagana nbinb, Tak Kak OHa OKa3blBaeT HebnaronpusaTHoe BnvsiHME Ha paboTy
TennoBoro Hacoca. Takke npu Bbibope mecTa cnefgyeT obpalwiatb BHUMaHWEe Ha
NPOYHOCTb CTEHbI, KOTOpPas AOIMKHA BblAEPXKMBaTb BEC TENMOBOrO Hacoca W BOAbl B
koTne. Heobxogumo cobniogaTe COOTBETCTBYHOLLME HOPMATMBbI, YTODObI 3BYKM
paboTbl 1 BMBpPaLMM YCTPOMNCTBA HE MPOHUKaNM CKBO3b CTEHbl B MOMELLEHUs, rAe
WwyM Mor 6bl MeLaTh (cnanbHW, KOMHAaTbl OTAbIXA).

TennoBon Hacoc M cucTemy nodadn Bo3gyxa ANA ero (yHKUMOHMPOBAHWA He
crnepyeT pa3mellaTb B MOMELLEHWN, rae MmetoTca Apyrne npubopsl, notpednswowme
BO3AyXx (ra3oBble KOTIbl, YCTPOWUCTBA CXUraHWs TBEPAOro TOMMMBA, BbITSXKKA W Ap.)
Mpn yctaHoBke HeobxoouMo cobnogaTb MWHUMArbHbIE PACCTOSHUS  MEXAy
YCTPONCTBOM, CT€Hamu, norioMm u notonkom. OTBOA KOHAeHcaTa npeactaBnsiet
cobow nnacTtmkoByto TPyOKy BHEWHWMM AnameTpoMm 18 MM, BbIXOASLLYO M3 FEeBOro
HWKHEro yrna Tennosoro Hacoca. K gaHHon TpyOke HeobxoAMmO MOAKMYUTb
BHeLLHIo Tpyby oTBOAa KOHAEHcaTa W BbiBECTM ee B kaHanusauuo nnbo cudoH.
KonnuyecTBo koHAEHcaTa 3aBUCUT OT TemnepaTypbl W BIaXHOCTN BO34yxa BO BPeMs
paboTbl TENOBOroO Hacoca.

Ona  npepynpexaeHust  CHUXKEHUs
[aBneHuss B 34aHun  Heobxoaumo

KOHTpOnnpoBaTb nocrynneHue
cBeXxero BoO3ayxa B MNoMeLlleHuda. \
PekomeHayeMmbiil ypOBEHb —— @

BO34yXO00MeHa ANS XWIoro 30aHnst
coctaBnsaeT 0,5. 3To 03HayaeT, 4YTo
BECb BO34yX B MOMELLEHWNN OOIDKEH
MEHSTbCA Kaxable 2 yaca.

[NopknioyeHne TenmnoBoro Hacoca K Ij’
TpybonpoBoay, obcnyxuarolemy
KYXOHHYIO BbITSIKKY M OTBOZ, BO3Ayxa
OLHOBPEMEHHO U3  HECKOJbKUX
HebonbLUMX KBapTUp He <

JonycKaeTcs. ~

[INsi CHKEHNS NPOHUKHOBEHUS! LLIyMa 1

BUGpPaLMI Yepes CTeHbI B Apyrie PucyHok 3: MNposeTpuBaHme

MOMeLLIeHUs Hanp. CNanbHW, NOMELLIEHNS

QNS OTAbIXa) CEAYEeT YYNTHIBATH HIKENPUBEAEHHbIE UHCTPYKLIMN:

- UCNONL30BaTh MMOKME COBAMHEHUS 1S MUAPABMNYECKOTO NOAKMIOYEHMS

- ucnonb3oBaThk Mbkyto Tpyby Ans Tpy6onposoaa NofaBaemMoro/oTBOAMMOrO
BO3ayxa

- NpeAycMOTpeTb BUGPOMU3OMSALIMIO B MECTax NPOKNaaKu Yepes CTeHb! Tpy6

- NPeAyCcMOTPETb LLYMOTNyLIMTENM AMs OTBOAMMOro/NoAaBaeMoro Bo3ayxa

- ANs MOHTaXa Tpy6onposoaa Ans OTBOAMMOro/NojaBaeMoro Boaayxa
NCroNb30BaTh KPenex ¢ BuBporacuterem

- NPeAyCcMOTPETL BUBPOU3ONSILIMIO B MECTaX KPEMMeHUs K CTeHaM
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a) Pa6oTa ¢ ucnonb3oBaHWeM Bo3ayxa oKpyxatoLen cpeabl
Mpn paBoTe C wucNonb3oBaHMEM BO3ayxa

BO3MOXHOCTM BONMM3M  Opyrux WCTOYHUKOB b
oborpeBa. [ns [OCTWMXKEHUS OMTUMAIbHbIX i\
ycrosum paboThl TennoBoro Hacoca \\

OKpyXaroLLen cpeapl AN Harpesa CaHUTapHOW £

BOAbl UCNOMb3YyeTCH TOMNbKO TENNOBas dHeprus 8

u3 BO3dyxa B MOMELLEHWUN, rae YCTaHOBMeEH \ &
BoAoOHarpeBaTenb. TenmnoBoW HAcoC OOIMKEH < /
ObITb  yCTaHOBMEH B  MNPOBETPMBAEMOM /

nomeLLeHnm, 3almLeHHOM OT 3aMep3aHus, No <<

pekomeHgyeTcsi, 4TOObl MomeleHue 6bino g
[ocTtaToyHo 6onblMM U NPOBETPMBAEMbIM C W\
TemnepaTypon BO3ayxa 15-25 °C.
Heobxoanmo obecneynTb [0CTaTOYHbIN \X

X]._min 25 cm min 25 cm

NPUTOK BO34yXa B NOMeLleHne. Ha Tennosown
HacoC crneanyet YCTaHOBUTb KONeHa TakKum
06pa30M, 4YTOObI npenoTBpaTtnTb CMelleHune
Bo3ayxa. TennoBble NoTepu B MOMELLEHUM C
XONoAHbIM BO3yXOM BO3pacTaloT.

£
Mopenu TC...Z i
Ecnu  TennoBoit HacoC yCTaHOBMEH B £
noMeLLeHUM, 3aLUMLLEHHOM OT 3aMep3aHus, a it 150 om

TeMnepaTtypa Bo3gyxa npu 3ToM Huxke 7 °C,
ONA  HarpeBa caHWTapHoW BoAbl  ByayT

MCNnofib30oBaTbCA HarpeBaTellbHble
anemeHTbl. TennoBoi Hacoc paboTaeT B PucyHok 4: MuHumarnbHble
pe3epBHOM pexume. TpeboBaHus K yCcTaHOBKe

TEnnoBoro Hacoca
Mopenu TC...ZNT

Ecnu TennoBo Hacoc YyCTaHOBMEH B
NoMeLLEHNN, 3aLLMLLIEHHOM OT 3aMep3aHus, a
Temnepartypa Bo3ayxa npu atom Hmxe 7 °C,
TEennoBon Hacoc paboTaeT B HOpMarbHOM
pexume.

b) Pabota ¢ ncnonb3oBaHMeM TENNOBOW 3HEPrMM OT CUCTEM LEHTpanbHoOro
oTonneHus

Mpu paboTe ¢ MCNonNb30BaHMEM CMCTEM LIEHTParbHOro OTOMMEHUS TEMMOBOW HACOC
nofaetT W OTBOAWT BO3AyX TaKKe M3 ApyrMx MOMELLEeHUA MOoCPEeaCcTBOM
TpyGonpoBoaHON

cuctembl. TpybonpoBog gormkeH 6biTe obecneyeH kayecTBEHHOW Tensnonsonsuuen,
4yToObI BHYTPK TPYyO He obpasoBbiBancs koHgeHcart. lNpu 3abope Bo3agyxa C ynuubl
HeobxoAMMO NPUKPbITE BHELIHIOI YacTb Hacoca Tak, 4Tobbl npegoTBpPaTUTHL
nonagaHne Mbinn n cHera B cuctemy. HeobxoauMo yuuTbiBaTh, YTO MOBLILLIEHHOE
conpoTusneHne B Tpybax 1 KoneHax He TONbKO OCIOXHSEeT paboTy cuctemsbl, HO U
BeeT K MOBbLILLEHWIO YPOBHS LyMa paboTatoLero ycTponcTea.

B Mogensix C WCNOnb3oBaHWeM CUCTEM LIEHTPanbHOro OTOMMeHust crnepyet
yunTbIBaTb MWUHUManbHbLIA JONYCTUMbIA AuvameTp Tpyd @125 mm unu o150x70.

94



MHCTpYKUMN MO NPOEKTUPOBaHMIO TPYOOMPOBOAHOW CUCTEMbI OOCTYMHbI Ha canTte
koMmnaHun http://www.gorenje.com .

Mopenun TC...Z

TemnepaTypa NOCTyrnatoLLero CHapyxu Bo3gyxa OOomkHa ObiTb He Hwke 7°C. [Ond
obecneyeHns NOCTOAHHON 3hdeKTMBHOCTU paboTbl B TEMMOBOW HAacCOC MOXHO BCTPOUTH
HanpasnsioLLmMe KranaHbl, NO3BONSOLLME OCYLLECTBNATL 3a00p BO3aAyXa U3 OKpyxatoLwero
MOMELLEHN 1 ero BbIBpoC obpaTHO B MOMeLLeHVWe uin Hapyxy. [Mpu TemnepaTtype
nocTynatoLero Bosgyxa Hwke 7°C HarpeB CaHUTapHOW BOAbl OydeT OCyLLEeCTBRSATLCS 3a
CYeT HarpeBaTernbHbIX 3NEMEHTOB. TennoBown Hacoc paboTaeT B pe3epBHOM pPeXXMME.

Mopenu TC...ZNT

[na obecneyeHnss NOCTOAHHOW 3PHEKTUBHOCTU paboTbl B TENNOBOW HAacoC MOXHO
BCTPOWTbL HaMpasnsowWwmne knanaHbl, NO3BONSAOLWME OCYLEeCTBNATL 3abop BO3ayxa
KaKk M3 OKpyXalollero noMeLleHus, Tak U CHapyXu W Mpou3BOaUTbL €ro BbIGpocC
obpaTHO B nomelieHne unu Hapyxy. lNpu TemnepaType nocTynalooLiero Bo3gyxa
HwKke -7°C HarpeB caHWTapHoOM BoAbl OydeT oOCywWwecTBAATLCA 3a  CYeT
HarpeBaTernbHbIX 3M1EMEHTOB. TennoBon Hacoc paboTaeT B pe3epBHOM PeXMME.

2

=

W * Z 5
- OO{ ]

e

[

PucyHok 5: Cxema BO3MOXHOW YCTaHOBKW TENIOBOro Hacoca
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NOAKIMIOYEHUE K CETU BOOOCHABXEHUA

Tpybbl TenmoBoro Hacoca AN MoABoda WM OTBoAA BOAbl MapKMpOBaHbl Pa3HbIM
usetoM. CuHuiA - XonogHas BOAa, KpacHbIM - ropsyas. TennoBOW HACOC MOXHO
NOAKIMIOYUTL K BHYTPEHHEW CeTU BOOOCHaOXeHMs 6e3 peayKUMOHHOro KnanaHa, ecnv
OaBsrnieHve B ceTu He npesbiwaeT 0,6 MlMa (6 6ap). B npotueHoM criyyae, Heobxoanmo
YCTaHOBUTb PEefyKUMOHHBIV KrnanaH, KOTOpbIi He gonyckaeT, 4YTtobbl AaBneHvue Ha
BXO[€E B pe3epByap ropsiveri BOAbl NPeBbILLano HOMMHaNbHOE 3Ha4YeHme.

C uenbio 6esonacHoCT HeobxoOAMMO YCTaHOBUTL Ha Tpybe nodayn BoApl
NpPeAoXpaHUTENbHbIM KanaH, NpefoTBpallaolMin NoBblleHWe AaBfieHUs B KOTMe
bonee, yem Ha 0,1 MlMa (1 6ap) oT HOMWHaNBLHOrO 3HayeHus. BeinyckHoe oTBepcTMe
Ha MpegoXpaHWTENbHOM  KnamaHe [OSMKHO obssaTenbHO WMMeTb  BbIXO4 K

aTMocdepHoOMy AaBsnexuio. Ons HOpMarnbHOro PYHKLMOHUPOBAHMSA
npeaoxpaHnTenbLHOro KnanaHa Heo6xoauMo CamMOCTOATENBHO NPOBOANTL PeErynspHble
NPOBEPKY.

B xome npoBepku Bbl AOMKHbI, U3MEHMB MOMOXEHWE PYYKM NUOO OTKPYTUB raiiku
npeaoxpaHnTenbHOro KnanaHa (B 3aBUCMMOCTM OT Tuna KranaHa), oTkpbiTb ero. MNpu
3TOM 4epe3 BbIMyCKHOE OTBEPCTME KianaHa [OIMKHa BbITEYb BOAA, YTO CTaHeT
rokasaTtenem ero ucnpasHocTW. MNpy HarpeBaHWn AaBreHne Boabl B Hake noBbilLaeTcs
[0 npefena, YCTAHOBIIEHHOTO B NpefoXpaHuTenbHOM knanaHe. Tak Kak obpaTHbIf
CnuB BOAbl B BOAOMNPOBOAHY CETb He MNpeaycMOTPEH, Boga MOXET kanaTb M3
BbINYCKHOrO OTBEPCTWUS MNpefoXpaHUTEnbHOro knanaHa. Kanawowyi Bogy MOXHO
HanpaBuTb B CAMB 4epe3 CuUOH, KOTOpbIN HeobxoaMMo pa3MecTUTb nog
npegoxpaHuTenbHbIM — knanaHoM. CrMBHOM  WnaHr  nog  NpefoXpaHuTeNbHbIM
KranaHom JormkeH 6biTb HanpaeneH npsimMo 1 BHU3. CnegnTe, 4Tobbl B NOMELLEHNMN He
ObINO M3NKWLLIHE XONOLHO.

Ecnu u3-3a HenpaBunbHOW YCTaHOBKU HET BO3MOXHOCTW HanpaBuTb KanatoLyo Boay
U3 NpefoXpPaHUTENbHOTO KnanaHa B CM1B, Bbl MOXETe MPefoTBpaTUTL KanaHue Boabl
nyTeM YCTaHOBKW COOTBETCTBYHIOLLErO paclumputensHoro 6aka Ha Tpybe nogaym Boapl
oborpeBaTtens. O6bem paclmpuTenbHoro 6aka coctaensdeT okono 3% OoT obbema
pesepByapa.

%; 2 34/%\\ \M\%\H

PucyHok 6: 3akpbiTas (HakonuTenbHas) cucrema

Jlerenpa:
1 - CmecuTenb C KOMMNEHCATOPOM 4 - BopoHKa C BbIMyCKOM
JasneHuns 5 - UcnbiTaTenbHbI naTpybok
2 - PacwwupuTenbHbin 6ak 6 - PeQyKUMOHHLIN BEHTUIb JaBieHUs
3 - besonacHbIN BEHTUNb 7 - 3anopHbIA BEHTUMb
a - VcnbiTaTenbHbIN BEHTUINb H - XonogHas Boga
b - O6paTHbI kNanaH T - lopsivasi Boga
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NOAKIIOYEHUE K SJIEKTPOCETU

I'Iepep, NOAKIIIOYEeHNEM K 3NeKTpoCeTn K
TennoBomy Hacocy H606X0}:|,VIMO
NoAKNK4YNTb COG,EWIHI/ITGJ’IbeIVI LHYp C
MWUHUMAnNbHLIM ceyeHnem 1,5 MMm2
(HO5VV-F 3G 1,5 mm?). Ona atoro ¢
TennoBoro Hacoca cnepyet CHATb
NpeaoXpaHUTEnNbHY0  KpbIWwKY. Kpblwka
3akpenrneHa OByMsi BUHTamMu (PucyHok 7).
I'IonKmoqume BOAOHarpesaTend K
ANEeKTPOCETU LOOJPKHO OCYLLEeCTBNATbCA B
COOTBETCTBUU c OencTeyLwmnmm
npasufiaMmym MOHTa)a 3J1eKTPOYyCTaHOBOK.
Mexagy BogoHarpeBaTenem W CeTbio

AneKTponnTaHua OOJ1>KHO ObITb
npegycMoTpeHo COOTBETCTBYIOLLE
HauWOHarnbHbIMM CTaHOgapTaMn MOHTaXa
ANEeKTPOYyCTaHOBOK yCTpOVICTBO,

Mo3BoSiAloLlee MOSIHOCTbIO  OTKIYUTb
npnbop oT ceTu.

QUART__PROG.

-4

]

PucyHok 7: MNpepoxpaHuTtensHas
KpbILLKa
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PucyHok 8: Onektpocxema

Jlerenpa:

T1 - MaHenb ¢ gaT4nkamm
T2 - TemnepaTypHbIN gaTunK
ucnapurtens
T3 - Jatymnk Temnepatypbl Bo3gyxa
1 - 4-xopoBol KnanaH
2 - Komnipeccop
4 - BeHTUnatop

5 - Harpesatensb (2 x 1000W)
6 - [1ByxnonocHoOW TennoBon
npenoxpaHnTens
7 - MarHueBbI aHoA
8 - XK gucnnen
9 - 3azemneHue koTna
10 - 3asemneHune kopnyca
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YNPABJIEHUE TEMNOBbIM HACOCOM

YnpaBneHne BoAoOHarpeBaTeneMm OCYLLECTBMSETCS MOCPEACTBOM  CEHCOPHOro
Xupakokpuctannuyeckoro gucnnes (PucyHok 9). Mpu Haxatum Ha gucnnen B niobom
MecTe OH HauyuHaeT cBeTuTbecs. [loka aucnnei CBETUTCS, KHOMKWM yrpaBreHus
aKTUBHbI.

Mocne nogknoYeHns TENNOBOrO Hacoca K CMCTEME BOAOCHAGXEHUsI U 3MEeKTPOCETH,
a TakkKe HanoriHeHUs KOTna BOAOW, annapaT roToB K aKcnnyatauun. TennoBow Hacoc
HarpeBaeT Bogy B guanasoHe oT 10 po 55°C, B guanasoHe ot 55 po 75°C Bopa
HarpeBaeTCsi C MOMOLLbIO 3NEKTPUYECKNX HarpeBaTenen.

1. 20 19 18 17 16
2 = — - 15
a :@ {g:; = (1?'@ N
L 9] B8 EEEEI| N
- e e ==_,,

7 8 9 10

PucyHok 9: [lncnnen ynpaeneHns

JlereHpa:

1 - MHgukaumsa paboTbl CONMHEYHbIX 10 - YBenuuyeHne 3Ha4yeHnsi napameTpa
KONnneKkTopos™™* 11 - BkrtoveHve n HacTponka BPEMEHHbIX

2 - BkntoveHne anbTepHaTUBHOIO pexmmoB paboThbl
WCTOYHUKA (HarpeBaTens) 12 - lHoukaumsi n ycTaHoBKa BPEMEHU

3 - Ungukauus paboTbl MacnsitHoro 13 - BkntouyeHue pexvma yCKOPEHHOro
KoTtna** HarpeBa "TURBO"

4 - IHaukauust AaHHbIX O 14 - Nngukaums pabotel TOHa
HenCnpaBHOCTSX, BKIIOYEHWE 15 - BkrntoueHus Harpeea oo
CEPBUCHOIO MEHH0 MaKCUMasbHOro YPOBHS

5 - Hankaums un HacTporka 16 - Mngukaumsa paboTel Komnpeccopa
Temnepatypbl B °C 17 - lupukaumsi paboTbl Nprpammbl

6 - BkntoveHne 1 HacTporika NnporpaMmmbl "AHTUNernoHenna"

"OTMNyCK" 18 - MiHaukaums konuyecTsa ropsiyen

7 - nankaumsa gHa Hegenu BOAbI
(1 .. noHegenbHuK, ..., 19 - MHgukaumsa pasmoposku
7 .. BOCKpeCeHbe) 20 - Nngukauusa paboTbl BEHTUNATOPA

8 - YMeHblUeHve 3HavyeHns napameTpa

9 - BkntoyeHue / BbIKIoueHME ** yHKUMS He AocTynHa B Mogensax TC-
TEenmnoBoro Hacoca Z, TC-ZNT

Bknio4yeHue / BbiknoYeHMe TennoBoro Hacoca
e [Insa BKMAOYEHUSA TEMSOBOro Hacoca HaXkmuTe Ha none 9.
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Mpwu BKMNOYEHUW annapaTa cHavana Ha 1 MUHYTY BKIIOYAeTCA BEHTUMNSTOP
(oTo6paxaeTtcs cumeon 20). Ecnu Temnepatypa nocTtynatoLiero Bo3ayxa
COOTBETCTBYET HOPME, KOHTPOIIEP BKIKOYaET KOMMNPECCOP M TEMNOBOW HAcOC
HauvHaeT paboTaTb B HOpManbHOM pexumMe (oTobpaxatrotcst cumsonsl 16 n 20).
TennoBow HacocC BKITOYEH, AUCMNEN HE OCBELLIEH U HE aKTUBEH.

Mo npowecTBum 60 cekyHa nocne NOcneaHero NPUKOCHOBEHUS K AUCNIEO,
Oucnnew racHeT 1 AeaKTUBUPYETCS, YTO HUKaK He BNusieT Ha paboTy TennoBoro
Hacoca. MNoBTopHOe HaxaTue B NioboM MecTe AUCnnes BHOBb €ro akTuBupyer,
OVChnen Ha4YnHaeT CBETUTLCS.

B cnyyae HeobxoQMMOCTU BKIOYEHNSI TENOBOrO HAcoca Npy HU3KOW TenmMepaType
cMm. rmasy "PaboTta npu HM3kux TemnepaTtypax”.

¢ [1ns1 BbIKNIOYEHUSA TEMNNOBOro HAacOCa HaXXMUTe 1 yaepxueanTe none 9. Annapart He
paboTaeT, Ha aucnnee otobpaxaeTca Tonbko none 9. (B cnyyae oTknouyeHus
TENnMoBOro Hacoca OT 3MEeKTPOCETU Ha ANUTENbHbIA NEPUOA, C Lenbio nsbexaHna
3amep3aHus, crnegyeT CnuTb BCIO BoAyY U3 KOTNA).

3awmTa oT nepeboeB ANEeKTpoNUTaHUsA

B cnyyae OTKMOYEHUS 3MEKTPONUTaHWA AaHHble O HAaCTPOWMKax COXPaHSATCA B
TeveHue 23 4acos.

[Mocne NOBTOPHOrO BKIOYEHUSI TENMOBOW HACOC paboTaeT B TOM Xe pexume, 4YTo 1
[0 OTKITIOYEHUS MUTaHuS.

PaboTa npu HU3KMX TemnepaTypax

a) mogenb ZNT

Mpu BkNlOYEHMM annapata cHaYana Ha 1 MWHYTY BKIIOYAETCA BEHTUNATOP
(oTobpaxaeTcs cumon 20). Ecnu TemnepaTtypa nocrtynatowlero Bosgyxa Huxe -7°C,
BEHTUMATOP  BbIKMOYaeTcs. [nA HarpeBa CaHMTapHOW BOAbl  BKIOYAKTCHA
HarpeBaTenu. TennoBowW Hacoc paboTaeT B pe3epBHOM pexume (oTobpaxaerca
cumBon 14). BO3MOXHOCTb MEPEKIMIOYEHNS B HOPMaribHbI PEXUM NpoBepsieTcs
Kaxkgble 2 yaca, npy 3TOM Ha 1 MUWH. BKkNo4vaetTca BeHTUNATp. Ecnm TemnepaTtypa
nocTynaiwowiero Bosgyxa Bblwe -7°C TennoBOW HAcoC NepexoauT B HOPManbHbIV
pexum (oTobpaxaroTca cumBonbl 16 1 20). HarpesaTtenu BbikntoyaroTcsa. TennoBom
HacoC BKIMHOYEH, AUCTNEN HE OCBELLEH U HE aKTUBEH.

Mpu HM3KMX TemnepaTypax MO HeOoOGXOAMMOCTU 3arnyckaeTcsl UMK pa3MOpPO3Ku
ucnaputens. Ha pgucnnee 3aropaetca cumeon 19. lNona 2, 4, 6, 11, 13 n 15
HeaKTUBHbI. PeXuM pa3moposky AencTByeT A0 AOCTMXKEHWS YCNOBUW HOPMarnbHOW
paboTbl TENNOBOro Hacoca.

[locne JOCTMXEHMSA YCMOBUW OTKIIOYEHUS pexnma pasMOpO3KM TEMSIOBOW HacoC
BO3BpaLLaeTcs B HOpMarbHbIN pexum paboTel. (oTobpaxatotcs cumsonbl 16 u 20).
Mocne 2 nocnemoBaTenbHbiX 6e3ycnellHbIX MOMbITOK  OTKMYEHUST  pexuma
pas3MOopO3KM KOHTpornep BbigaeT coobleHre o HeucnpasHocTu. Mone 4 Ha gucnnee
HaunHaeT Muratb, cpabaTbiBaeT 3BykoBas curHanusauus. MNMpu Haxatuu Ha none 4
curHanusauus BbiknioyaeTcs. B none 12 otobpaxaeTtcs kop HewcnpaBHocTu E247,
OCYLLECTBNSIETCH aBTOMaTM4Yeckoe nepeknyeHne Ha oborpeB C MOMOLbIO
ANEKTPUYECKNX HarpeBaTernbHbIX 3neMeHToB. Ha agucnnee otobpakaeTcda CMMBON
14. Ko HeucnpaBHOCTM MOXHO B NMtoboe BpeMsi yaanuTb HaxaTueM Ha none 4. B
none 12 6yaet BHOBb OTOOpaXxaTbCs TEKyLLEee BPEMS.
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b) mogens Z

Mpu BkNlOYEHMM annapata cHayana Ha 1 MWHYTY BKIIOYAETCA BEHTUNATOP
(oTobpaxaeTca cumson 20). Ecnu Temnepatypa noctynatowlero Bosgyxa Huxe 7°C,
BEHTUMATOP  BbIKMOYaeTcs. [ns  HarpeBa caHMTapHOW BOAbl  BKIOYalTCs
HarpesaTenu. TenmnoBow Hacoc paboTaeT B pe3epBHOM pexume (oTobpaxaeTtca
cumBon 14). BO3MOXHOCTb MEPEKITHOYEHNS B HOPMaribHbI PEXUM NpoBepsieTcs
Kaxable 2 yaca, npy 3TOM Ha 1 MUH. BkNoyaeTcsa BeHTUNATp. Ecnu temnepatypa
noctynarwulero Bo3sgyxa Bbile 7°C TenfnoBOW HACOC MNEPEXOAUT B HOPManbHbIV
pexum (oTobpaxatotca cumonbl 16 1 20). HarpesaTtenu BbikntoyaloTcd. Tennosow
HacoC BKITKOYEH, AUCTINEN HE OCBELLEH U HE aKTUBEH.

YctaHOBKa BpEMEHU U OHA Hepenu

e Haxmute u ygepxueante none 12, noka B norne 7 He MOSIBATCS Murarwowiee
3Ha4YeHue gHA Hedenw.

C nomoLupblo nons + unu — ycTaHoBWTE 3HaYeHMe akTyanbHOro AHS Hegenm

(1 — noHepenbHKK, ..., 7 — BOCKpPECEHbE).

e [loBTOpPHO HaxmMuTe Ha none 12 (Ha Aucnnee HayHyT MuraTb CUMBOINbI ANA
YCTaHOBKMN 3Ha4YeHWs 4acos).

e C nomoLubto nonen + nnu — Belbepnte Heobxoammoe 3HaveHue (yaepxveas + unm
— NPOLECC MOXHO YCKOPUTB).

e Haxxmute Ha none 12.

® Ha Ancniee HaYHyT MUraTb CUMBOIbI A5 YCTAHOBKM 3HAYEHNS MUHYT.

e C nomoLubto nonen + nunu — Beibepute HeobxoamMmoe 3HaveHve (yaepxusas + unm
— MPOLIECC MOXHO YCKOPUTB).

e [InA coxpaHeHUs1 HacTpOeK elle pas HaxmuTe Ha none 12, HacTpomku OyayT
coxpaHeHbl, koraa none 12 nepectaHeT Muratb.

HacTpoiika Temnepatypbl

e Haxmute Ha none 5 (Ha pgucnnee HayHeT MuraTb TeKyllee 3HayeHue
Temneparypsbil).

e C nomoubto nons + unu — yctaHosute Tpebyemyto TemnepaTtypy B AvanasoHe OT
10 go 75 °C (no ymonyaHuo yCTaHOBMEHO 3KOHOMUYHOE 3HayeHue 55 °C).

e [Ins coxpaHeHWs HaCTpPOeK elle pa3 HaxmuiTe none 5, HacTpowku OyayT
coxpaHeHbl, Korga none 5 nepectaHeT muraTb. Ha gucnnee uepe3 HecKoOnbko
ceKkyHp, oTob6pasuTbCH Tekyllaa Temnepartypa.

e B crnyyae OTKNIOYEHUSA MUTAHUA B MaMATW OCTaHETCA MocrnegHee COXpaHeHHoe
3HayeHue.

BknroyeHune pexuma "TURBO"

e Ecnn B 6nuxariwee BpemMs BaM NoHagobuTbcs Gonblue ropsiyei Boabl, YeMm ee
MOXeT HarpeTb Hacoc, HaxmuTe Ha Aucnnee none 13 (BKMOYEHUE pexuma
"TURBQO"). HauyHeT  opgHoBpemeHHO  paboTaTb  TEnnoBOW  Hacoc U
anekTpoHarpeBaTtenb. Ha gucnnee 6ygyt oTobpaxatecs cumsonsl 14, 16 n 20.
Korga temnepatypa gocturHet 55°C, TennoBon HacoCc BEPHETCH B TOT PeXuM, B
KOTOPOM OH paboTan go BkntoveHus pexvma "TURBO".
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BknioyeHue pexuma "HOT"

e [[pn HeoOxooMMOCTM HarpeBa BOAbl [0 MakcumarnbHoOW Temnepatypbl 75°C
HaxxmuTe Ha gucnnee none 15. TennoBon Hacoc OyaeT HarpeBaTb Bogy Ao 55°C.
Ha akpaHe 6yayt otobpaxatbca cumsonbel 16 u 20. Korga temnepaTypa B KoTne
pocturHeT 55°C, BKMIOUNTCH aneKTpoHarpeBaTenb, KOTOPbIA HarpeeT Body Ao 75°
C. Ha akpaHe 6ypet oTobpaxaTbcsi cumBon 14. Koroa TemnepaTypa BoAbl
pocturHeT 75°C, TennoBoOW HacoC BEpHETCS B TOT PEXUM, B KOTOPOM OH paboTan
00 BKNoveHus pexuma "HOT".

UHaukauuna konuyectBa ropsiyer Boabl B 6ake
Ha pmcnnee otobpaxaeTcs CMMBON: U - & 6ake HeT ropsiyev BoAbl
Q- B bake mano ropsiyen Boabl

E' - OCTaTOYHbIN 06beM ropsiyert Boabl

HacTtpoiika pexxuma "Otnyck"

B pexume "OTnyck" MOXHO YCTaHOBUTb KONNYECTBO AHewn (MakcumanbHo 100), B

TeYeHve KOTopbIX BogoHarpesartens 6yaeT nogaepxveatbs MUHUMaIbHYHO

Temnepatypy Boapl (npubn. 10 °C).

e Haxxmute n yaepxusavite none 6 (nons 5 n 6 Ha4yHyT Murats).

e C nomoLupblo nonew + Wnum — ycTaHOBWUTE KONMYECTBO AHEW Ballero OTCYTCTBUS,
KoTopble 6yayT oTobpaxaTbes B none 5.

e [InA coxpaHeHusi HacTpoeK elle pa3 HaxmuTe Ha none 6, HacTpounku 6yayTt
CcoXxpaHeHbl, korga norne 6 nepecraHeT muraTtb.

e Ecnn yctaHoBuTb 3HadveHne 000 M noaTBepAMTb HaCTPOWKY, TEMMOBOW Hacoc
BEPHETCH B HOPMaribHbI pexum paboTbl, none 6 noracHeT.

e [To uCTeyeHnn ykasaHHOro KONM4yecTBa AHEW OTnycka BoAoOHarpeBaTernb BEPHETCS
K npeabiayLemy pexumy paboTsl, none 6 noracHer.

HacTpoitka BpeMeHHbIX peXXuMoB paGoTbl

Bo BpeMeHHOM peXxnme yCTaHOBUTE BPEMS BKITIOUEHUS U OTKITHOYEHUS
HarpeBaTeslbHOro anemMeHTa. [ns Kaxnoro 13 npeaycMOTPEHHbIX BPeMEHHbIX
Nep1oaoB MOXHO YCTaHOBUTL A0 TPEX BPEMEHHbIX MHTepPBarnoB, B TEYEHNe KOTOPbIX
annapart He GydeT HarpeeaTb Boay.

a) HacTtpoika BpeMeHHbIX peXXumoB
e Haxxmute u yaepxusavite none 11 (nonsa 7 n 11 HayHyT MuraThb).

e C nomowplo noner + unMm — MOXHO BbiOpaTb OAHYy K3 Tpex KombuHauwin

BPEMEHHbIX PEXMMOB paboThbl:

- BPEMEHHON pexum paboTbl TEnnoBoro Hacoca Ans Bcen Hepgenwu (B none 7
mMuratoT umdpbl oT 1 8o 7),

- BpeMeHHon pexumMm paboTbl Ha nepuod C NoHedenbHWKa MO MNATHALY M C C
cy660TbI N0 BockpeceHbe (B none 7 muratoT undpbl oT 1 4o 5, a 3atem 6 1 7),

- BPEMEHHOM pexum paboTbl OTAENbHO AN KaxAoro AHSA Hegenu (B none 7

mMuratoT oTaenbHble uudpbl oT 1 4o 7). MNpu BbIGOpe KOHKPETHOro AHA B Hepenw,

HaXKMWUTE Ha KHOMKY + nnm —.

o [1ns1 ycTaHOBKM BpEMEHU HaxkmuTe none 12,
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e B 5 nossutca Hagnuck 10F, none 12 HayHeT MuraTb.

e C nomoLLbto nonen + unv — yctaHoBUTE BpeEMS BbIKIIOYEHMSA TENMOBOro Hacoca.

® [1OBTOPHO HaxkmuTe Ha none 12.

e B none 5 nosiButca Hagnucb 10N, none 12 HayHeT MuraTb.

e C nomoLLbto nonen + unv — yctaHoBUTE BPEMS BKITKOYEHMS TEMMOBOrO Hacoca.

e [I0OBTOPHO HaxaB Ha none 12 MOXHO YCTaHOBWUTb TaKkKe BTOPOW U TPETUN LMKN B
COOTBETCTBMM C BbILLEONWCaHHOW NpoLieaypomn.

e B TOM cnyd4ae, ecnv Bbl He HacTpouTe BTOPOW U TPETUA MEepuof, YCTaHOBKY
noaTBepanTe € Haxatvem Ha none 11 wnu nogoxauTe, noka none 12 nepecraHeT
MUraTb, U HACTPOWMKa COXPAHUTCS aBTOMAaTUYECKN.

e B cnyyae yCcTaHOBKM BTOPOro M TPETbEro nepuoaa, yCTaHOBMTE Ha4vano WM KOHeL,

nepvoga 2 n 3 1 NnoaTBEpANTE YCTAHOBKY, Kak ONUCAaHO Bbille, HaXaB Ha none 11

unu nodoxauTe, noka none 12 nepecrtaHeT Muratb, M HacTpoWKa COXPaHUTCS

aBTOMaTUYECKN.

B cnyyae ycTaHOBKM BPEMEHHOI0 pexuma paboTbl "Ha Kaabl KOHKPETHbIN AeHb B

Hefenu" coOTBETCTBEHHO "3a Nepuop C NoHeAenbHMKa No NATHULY U ¢ cy660TbI Mo

BOCKpeceHbe" HeobXxoanMO YyCTaHOBUTb BCE 3 BPEMEHHbIe Nepuoabl, Kak onMcaHo

BbILLE.

b) BknioyeHue, oTKnoYeHNEe BPEMEHHOIO pexuma
e Haxxatvem Ha none 11 BKNOYNTE YCTAHOBIEHHbIN BPEMEHHON PeXnm paboThbl.
TennoBoW Hacoc HarpeBaeT BOAY B TeyeHue ycTaHoBneHHblx nepuopos ON (B

3aBUCUMOCTU OT yKa3aHHOIZ TEMI'IepaTypbl), B Te4yeHue nepunoaoB OFF Boga He
HarpeBaeTcA.

e [InA OTKNIOYEHMS] YCTAHOBMEHHOTO BPEMEHHOrO pexuma paboTbl MNOBTOPHO
HaXxmuTe Ha none 11

N OFF ON OFF WON/; OFF ON
0 %___ 7

1CF 10N 20F 20N 30F 30N

PucyHok 10: BpemeHHble nepuoapl

DyHKuua "AHTUNErnoHenna"

e PaboTaeT TONMbKO MpW BKOYEHHOM TennoBOM Hacoce. Ecnu  dyHkums
aKkTUBMpoOBaHa, Ha gucnnee otobpaxaetca cumson 17.

e ABTOMaTM4Yeckoe BKIoYeHue: kaxable 14 aHel paboTbl TENMOBOro Hacoca, ecnv B
TeyeHve npowepwero 14-gHeBHOro nepvoaa TemnepaTtypa BOAbl He MpeBbillana
65°C B Te4eHne kak MMHMMYM 1 Yyaca HenpepbIBHO.

e AHTMGaKTepuarnbHbI PEXMM MOXHO BKMTHOUYUTb BPYYHYHO HakaTnem Ha none 15
(HarpeBaHue Boabl Ao TemnepaTypbl 75°C)

UHaukaumsa paboTbi:

nporpamMmmbl "AHTUNermoHenna":
nporpamma BKro4YeHa — KOHTposibHoe norne 17 cBeTutcs
nporpamma BblKI04EHA — KOHTPONbHOE none 17 He cBeTuTCs
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3MeKTPUYECKNX HarpeBaTenem:
HarpesaTenu BKIOYEHbl — KOHTPOrbHOE none 14 ceeTnuTcs
HarpeBaTenu BbIKINOYEHbI — KOHTPOrbHOe norne 14 He cBeTUTCS
TennoBoro Hacoca:
TENMOBOWM HAacoC HarpeBaeT Body — KOHTpOrbHOe none 16 ceetutcs
TENMOBOM HAacoC He HarpeBaeT Body — KOHTPombHoe none 16 He ceeTUTCA
BKITHOYEHUA/BbIKIHOYEHUS:
TEeNnnoBON HACOC BKIKYEH — NOMUMO Mnonst 9 Ha gucnnee otobpaxalTcs Takke
apyrue nons
TennoBON HACOC BbIKMIOYEH — Ha Ancnnee oTobpaxaeTcs ToNbko none 9
pPa3MopOo3Ku:
TENMOBOM HAacoC B PEXMME Pa3MOpO3KN — KOHTporbHoe none 19 ceetutcs
peXvM pasMOpO3KM TEMMOBOrO Hacoca OTKMYEH — KOHTporbHoe none 19 He
cBeTUTCS
BKITHOYeHUs1/ BbIKITIOYEHUSA BeHTUNATOpa:
BEHTUNATOP paboTaeT — KOHTpPoNbHOe none 20 ceeTuTcA
BEHTUNATOP He paboTaeT — KOHTponbHOe none 20 He cBeTUTCA
BKITIOYEHUE anbTepHAaTUBHOINO WCTOYHUKA — IJIEKTPUYECKMEe HarpeBaTenu:
(none 2)
NepEKIOYEHNE Ha ANEKTPUYECKNE HAarpeBaTenu - KOHTporbHoe nore 14 cBeTuTcs
nonsa 1 n 3 B AaHHbIX MOAENSAX TEMMOBbLIX HACOCOB HE aKTUBHbI

CEPBUC U YXO[

Mpn npaBunbHOW yCTaHOBKE W 3KCMMyaTauuuM TEnnoBOW Hacoc He Tpebyet
crneumanbHoOro yxoaa unm cepemca B Te4EHUE MHOTMX NeT.

HapyHble MOBPEXHOCTU TEMIOBOr0 Hacoca crneayeT ounwaTte cnabbiM pacTBOpPOM
CTMPanbHOro NOpoLLKa.

He vcnonbayiiTe pacTBopuTEnen N arpeccuBHbIX YMCTALWLMX cpeacB. B cnyyae ecnm
TENMOBOM HACOC YCTAHOBMEH B MbIIbHOM MOMELLEHUM MOTYT 3aCOPUTLCSA NNACTUHbI
ucnapuTens, 4To MOXeT HeraTMBHO MNOBMUATL Ha ero paboTty. B stom cnyyae
HeobXoOMMO aKypaTHO OYUCTUTb ucnaputenb. [MNacTvHbl MOXHO — OYUMCTUTH
camocToaTenbHo. O4McTKa MCNapuTens AOMKHa OCYLLECTBATLCS YNONTHOMOYEHHbIM
CEPBUCHBLIM LLEHTPOM.

MpoBeneHne perynspHOro TEXHUYECKOro OCMOTpa CrnocoOCTBYET ANUTENbHOW U
GecnepeoboiiHon paboTe TennoBoro Hacoca. apaHTWs Ha usgenue OenWcTBYeT B
COOTBETCTBUM C YCITOBUSIMM, YKa3aHHbIMW B FaPaHTUIHOM TaroHe.

Mpexae 4eM coobLUTbL O HEUCNPaBHOCTU B CEPBUCHLIN LIEHTP NPOBEpPbTE
cnepytoulee:

eHeT nn npobnem ¢ nogayen anekTpo3Heprun?

eHeT nn NpenaATcTBMI Ha NyTU BblAyBAaeEMOro Bo3ayxa?

eHe cnvwKoM nn HU3Kas TemMnepaTypa OKpyKatoLlero Bo3ayxa?
oCriblleH nun Wwym oT paboTbl KOMNpeccopa Unu BeHTUnsiTtopa?

eHe noHwxeHo Nu gaeneHus B Tpybonposoae?

I'on(anyﬁCTa, He nbiTanTecb YCTPaHATbL BO3MOXHble HeucnpaBHOCTU
TennoBOro Hacoca caMoCTOAITeNIbHO, a CBSXKUTECb C GnuXxanwum CepBUCHbIM
HEeHTpOM.
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HEUCIMPABHOCTU B PABOTE

HeCMOTpﬂ Ha CTpOFVIVI BHyTpVII'IpOVISBO,EI,CTBeHHbIVI 1 BbIXOOHOW KOHTPOJ1b Ka4eCTBa B
pa60Te TennoBoOro Hacoca MoryT BO3HUKHYTb HEUCMPABHOCTU, KOTOPbIEe AOJKHbI
YCTpaHATb cneunannctbl aBTOPM3OBAHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa.

UHaukauus HencnpaBHoOCTEN

e B cnyyae BO3HUKHOBEHMS HeucrnpaBHOCTEN B paboTe BKMNOYaeTcd 3BYKOBasi
curHanusaums u none 4 HayHeT muratb. [pu HaxxaTum Ha none 4 B none 12 6yget
oTobpaXkeH Ko4 HEUCNPABHOCTMW.

HeuncnpaB | OnucaHmne HencnpaBHOCTU Dencetus
HOCTb
E004 3amep3aHune. HencnpaBHOCTbL BO3HUKAET, O06paTnTbCA B CEPBUCHBIN LIEHTP.

ecnu Temneparypa B TENMoBOM Hacoce
onyckaetcst Huxe 4 °C.

E005 Meperpes (Temnepatypa > 85 °C, Bbixog 13 | OTKMIOYUTL TEMNMOBOW HACOC OT
CTPOS! 3NEKTPOHHOIO perynstopa). anekTpoceTn, 0bpaTuTbCs B
CEPBWUCHBIN LIEHTP.
E006 Henonapku B pabote Mg aHoaa. O06paTnTbCA B CEPBUCHBIN LIEHTP.
(TennoBow Hacoc paboTaeT
HOpManbHO).
E007 HewncnpaBHocTb gatymkoB o6bema u/mnm O6paTnTbCS B CEPBUCHBINA LIEHTP.

TeMnepaTtypHbIX 4aTYNKOB.

E042 HewncnpaBHocTb B paboTte yHKLMK HaxaTvnem Ha none 4 cbpocutb
"AHTUNernoHenna". coobueHne 06 oLnbke.
E247 Owubka pexuma pasmoposKu. ABTOMaTU4ecKoe nepeknyeHne Ha

Harpes anekTpu4eckuMm
HarpeBaTenamu. Nocne cbpoca
coobueHns 06 oLumMbKe TennoBomn
Hacoc BO3BpaLLaeTcs B
HOpMarbHbIN pexum paboThbl.

E361 HeuncnpaBHOCTb AaTynka Temnepartypbl O6paTnTbCS B CEPBUCHBIN LIEHTP
Hapy>HOro Bo3ayxa. (aBTOMaTU4eckoe nepeknoveHne
Ha HarpeB 3MeKTPUYECKUMM

HarpeBaTenbHbIMU 3NEMeHTaMm).

E363 HewncnpaBHOCTb AaT4mka pa3MOpO3Ky. O6paTnTbCA B CEPBUCHBIN LIEHTP
(aBTOMaTU4ECKOE NEPEKIIOYEHNE B
pPexnM HarpeBa 3neKTpU4ECKUMM
HarpeBaTeslbHbIMU 3IeMEHTaMM).
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Tun TC80Z [TC80ZNT| TC100Z (TC100ZNT| TC120Z |TC120ZNT
Mpodounb Harpysku M M M M M M
Knacc aHepreTuyeckon adekTUBHOCTN " A+ A+ A+ A+ A+ A+
f:;‘:;;‘;‘:;iﬁ’r‘]gﬁ’ﬁ”"‘a“om npu g | 1113 | 1113 | 1107 | 1107 | 1118 | 1118
ofI0BOI pacxop, anekTpoaHepruu " [kBTY] 461 461 464 464 459 459
CyTOYHbIV pacxof, 31eKTPO3IHEPrum 2 [kBTuY] 2,205 2,205 2,225 2,225 2,240 2,240
HacTtpolika TemnepaTtypbl TepMocTaTa 55 55 55 55 55 55
3HaueHue "smart" 0 0 0 0 0 0
Ob6bem [n] 78,2 78,2 97,9 97,9 117,6 117,6
gigvgfecmo cMeLuaHHow Boabl npu 40°C . 90 90 130 130 142 142
HomuHanbHoe aaBneHue [MMNa (6ap)] 0,6 (6)

Bec/HarnonHeHHoro 8o/t [kl |58/138]58/13862/162]62/162]68/ 18868/ 188
[MpoTnBOKOPPO3MOHHAA 3aluuTa KoTna OmanuposaHo / Mg aHog

TonuwwHa nonaumm [mm] 40 - 85

CTyneHb 3almnTbl OT BMaru P24

MakcumarnbHoe noTpebnexue 2350

ANeKTPO3HEePrumn [BT]

HanpspkeHne 230V /50 Hz

Kon-Bo HarpeBart. 3. X MOLLHOCTb [BT] 2 x 1000

OnekTpuyeckas 3awmra [A] 16

YcTaHoBneHHas TemnepaTtypa Bobl [°C] 55

Makc. Temnepatypa (TC / an. Harpesa.) [°C] 55/75

Mporpamma 60pbObI NpoTuB nervioHennel  [°C] 70

[nana3oH pabounx Temnepatyp [°C] 2 po 35

O6nacTb paboTbl - BO3AYX [°C] 7 no 35 | -7 no 35 | 7 no 35 | -7 no 35 | 7 no 35 | -7 no 35
XnapareHT R 134a

KonundecTBo xnapareHTta [kr] 0,490 0,540 0,490 0,540 0,490 0,540
MoTeHuman rmobanbHOro corpeBaHnsi 1430 1430 1430 1430 1430 1430
OKBVBaNeHT ANOKCKUAa yrnepoaa [t] 0,700 0,772 0,700 0,772 0,700 0,772

1) PernamenT EC 812/2013; EN 50440
2) EN 50440
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Tvn TC80Z |TC80ZNT| TC100Z |TC100ZNT| TC120Z (TC120ZNT]
* Bpemsi HarpeBa A15 / W10-55 [4: MuH] 4:40 4:40 5:40 5:40 6:40 6:40
* MoTpebneHne anekTpoaHeprum ans

3apaHHoro uukna A15/W10-55 [KBT*4] 2,04 2,04 2,05 2,05 2,08 2,08
*COPpnw ANs 3agaHHOro Lvkna

A15/W10-55 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10 3,10
** Bpemsi HarpeBa A7 / W10-55 [4: MuH] 5:20 5:20 6:50 6:50 8:41 8:41
** MoTpebneHve anekTpoaHeprum Ans

3apgaHHoro umkna A7 / W10-55 [kBT*4] 245 245 235 235 251 251
*COPpuw ANS 3aAaHHOro umkna

A7/ W10-55 2,65 2,65 2,63 2,63 2,61 2,61
MoLLHOCTb B peXnMe roTOBHOCTU

no EN16147 [KBT*] 1 19 20 20 27 27
LWym /Wym Ha paccTosiHm 1m [dB(A)] 51/39,5

MopBoabl BO3ayxa [Mm/m] 2125 (0150x70) / 10

Pacxon Bo3zyxa M3 100-230

Makc. gonyctumblii cnag AaBneHvs B

Tpy6onpoBoze (Npu 06bEMHOM pacxoae 90

Bo3ayxa 150 M°/u)

[Ma]

(*) Harpes Boapl Ao 55 °C npu Temneparype 15 °C Bo3agyxa Ha Bxofe, 74% BNaXHOCTW 1 TeMnepaTtypbl BOAbI

Ha Bxoge 10 °C, B cooTBeTCTBUM cO cTaHAapTamu EN16147.

(**) Harpes Bogpl fo 55 °C npu Temnepatype 7 °C Bo3gyxa Ha Bxoae, 89% BNaxHOCTU 1 TemnepaTtypbl BOAb!

Ha Bxoge 10 °C, B cooTBeTCTBUM cO cTaHAapTamu EN16147.

MPOU3BOANTENL COXPAHAET 3A COBOW MPABO HA BHECEHWE
M3MEHEHWN, HE BJIMAIOLWNX HA dYHKLMN ATTAPATA.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Gorenje, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

akcija-cena/
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